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QlStM 



«What a large volume of adventures may be gmsped within the 
little span of hfe ; by him wbo interests bis heart in every thing." 
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Wi®$lt\tn8 



EN GROVER GEBLOEMTE, 



IN OUDERLIJKEN GAARD GEKWEEKT: 



ZIJX VUIENDEN AANGEBODEN 



J. A. ALBERDINGK THIJM. 



AMSTERDAM, 

1844. 
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"Niet van algemeene strekking, 
«•Maar aan dees of dien gericht 

«Uit byzondere betrekking 

«Wenschen Lezers geen gedicht-*' 

Doch, wie 't goed of kwaad wil vinden j 
Ik voor my, ik volg mijn hart. 

BILDEBDIJK. 



Ter verzekering van den eigendom dezes werks is aan het bij 
de wet vereisehte voldaan. 
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DE SCHRIJVER 

ft AA * 
ZIJN LEZERS. 



» Rien n'est tel qu'un ami pour savoir écouter. " 

ED. MENNECHET. 



Gij weet het, waarde Trienden en vriendinnen ! daar 
kan mij niemant over het typografiesch kopiëeren deier 
Fiooltjens tot veraodwoording roepen dan gij -alleen, die 
er soo toegevend in hebt toegestemd dit maal mij o pu- 
bliek te lijn. En de beweegreden, die mij, juist th&nds, 
tot het versameien van mijn reeds bij velen uwer in af- 
schrift of afzonderlijken druk berustende gelegenheidsvaers- 
jens (als men 't noemt) heeft doen besluiten — isu ook, 
bijna allen, bekend, ja heeft het voorrecht gehad (o meet 
wiih your approbation. Yoor de zoodanige vrienden, 
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echter, als ik het mij mede een genoegen maak deie klei- 
nigheden aan te bieden, maar die ik nog Tergeten heb 
omtrent hare algemeene roeping in te lichten — sta hier 
het volgeode. 

Drie dagen geleden was het den 29 Oktober Tan ons' fleeren 
jaar 1844. Voor zoover de gelegenheid er sich toe aanbood, 
hebt gij, om het meest, uwe levendige en ons gezin zoo zoete 
belangstelling in het vieren Tan dathooggetijde aan den dag ge- 
legd. Menig edel gevoel Tan vriendschap, menig uitmuntend 
talent hebt gij dienstbaar gemaakt om er de herinnering van 
te bestendigen; en het Gedenkboe/e f onsen ouderen aan- 
geboden, schildert er ons met levendige kleuren al de ge- 
noegens van af. En toch scheen dit aan ons, hunnen kinde- 
ren, nog niet voldoende : gij weet, hoe het met laatstgenoem- 
den (met kinderen namelijk) wel eens gesteld is — eigen- 
handig aangrijpen, zelf doen % zelf 'hebben , zelj houden. 
Tan een aanzienlijk geschenk, waarmede we, ter dier gele- 
genheid, door onze beminde ouders verrast werden, heeft 
ieder van ons een gedeelte willen bezigen, om, in spre- 
kender form, en duurzamer w\js van bestaan, voor zich- 
ïelven het éen of ander monument te bewaren van onze 
patriarchale feestviering. Waar drukte zich nu het vijf- 
en- twintig-jarig tijdperk, dat met die feestviering beslo- 
ten werd, voor mij kennelijker en treffender in uit, dan 
in ons huishoudelijk leven, dan in dat leven, zoo als ik 
daarin gedeeld had, zoo als ik er nu en dan de liefste v 
gebeurtenissen van te boek stelde? Was ook mijne eigene 
op?oeding^ en hetgeen te me verwekte, mij geene le- 
vendige voorstelling van wat ik, en wij-allen onsen ou- 
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deren in die v\jf-en-twintig jaren verschuldigd wer- 
den? En kon er dus wel iets eene grootere voldoe- 
ning aan mijn hart geren, dan, ter geheugenis van den 
bedoelden Oktoberdag, de viooltjens in een porie- bouquet 
saam te hechten, die van tijd tot tijd, in ouderlijken gaard 
waren gekweekt? 

Daar is een groote geleerde *, die in stouter woorden i 
dan mij hier te gebruiken slaan, geiegd heeft, dat de man \ 
geen dichter is, die het tydperk der minnezangen in lijn 
kunstenaarsleven heeft overgeslagen ; welnu ! men kan ge- 
makkelijk begrijpen, dat ieraant, die al ióo veel in dicht 
geschreven heeft als uw onderdanige dienaar, niet gaarne 
voor heel iels anders dan een dichter sou gehouden wor- 
den! — siet dus hier mijne erotische poërij. Men sal, 
niogelyk, bij het doorbladeren der toespraken aan vader 
en moeder, de susters en broeders, ja, selfs bij de ge- 
versificeerde attenties voor mijne nicbtjensen andere «jente" 
vriendinnekens — met een geestigen glimlach de opera 
nasingen : 

«Ce n'est pas mal, assurécnent, 
C'est un amour bien innocent, etc." 

maar ik heb daar volstrekt niet verlegen mede te sijn — 
en als het hier de plaats was voor eene psychologische dis- 
sertatie (sielkundige verhandeling, Dames!) sou ik mij 
niet lang behoeven te bedenken, om te bewijzen, dat alle 



* Dr. J. H. Halbertsma. 
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tin — 

; Liefde, per slot van rekening;, toch eene aandoening is 
| Tan ons Schoonheidsgevoel, en dat we, met ik weet niet 
welke personaadje in een Tan Bolwias romans, bij het 
zien ?an iemaot, die er niet door op het Oneindige ge- 
wezen wordt, mogen «eggen : tthere isbutone JSros, bui 
there are tnany counter feit* of kim." Al ontken ik ook 
niet — dat de verschillende voorwerpen de aandoening 
wijzigen, mijn waarde R**** ! 

Nu een woord tj en over de stukken in 't bijzonder. Ik 
heb ter loops gezeid, dat ik er mij-selven een weinigjen^ 
door wilde, laten voorstellen — en dat in eene chronolo- 
gische orde. Ik heb er over gedacht, of ik het tijdperk 
Tan 1833 — 36 ook achterwege sou laten : maar waartoe ? 
menig huiselijk feest vond ik er in aangestipt, en die 
lust in redeneeren had, mociit er uit opmaken, hoe Teel 
hoofdigheid er noodig was geweest, om bij sulk een début 
toch ie blijven Toortdichten. De Trienden weten ook wel 
(vertrouw ik) — dat thands het mannelijk geslacht van 
het woord dag bijv, mij geen aenigma meer is — en dat 
ik bizarre genoeg ben, om die saakjens, als dwaze bar- 
barismen, als chinoiseriest als spa tj en 5 van eene pen, 
die voor het eerste schrijft, juist geschikt te achten om 
xekere datums te kenteekenen. 

Om se dan ook aan die bestemming te laten voldoen — 
sijn se met eene diplomatische naauwkeurigheid gedrukt, 
en het eerste vaers selfs, dat ik, met zestienjarig pedan- 
tisme, verbeterd had, is weder, met al sijn germaansche 
hiaten, volgends het oorspronkelijk opstel verschreven j 
minus de spelfouten, die een < deskundige" welmeenend 
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genoeg was geweest ia der tijd Toor mij te korrigeeren, 
en die ik mij ook, in dat onderwerp, niet weder analo- 
giesch wil te binnen brengen. 

• « Gij denkt er anders over dan Tol leus," segt wellicht 
een mijner Lezers, «de auteur Tan No va Zembla wenschte 
thands nog Toor het éérst te moeten drukken: dan sou hij 
hiertoe alleen de quint etsene e tijner werken bestemmen, 
en zijn twaalf deelen tot éen dun boek jen samend ringen!" 
Inderdaad, mijn Vriend — ik ontveins niet, dat ik lie- 
ver uw portret ten voeten uit heb, met uw mogelijk al 
te breede neus, uw wellicht graaawe kleur van oogen, uw 
misschien weinig gevormde beenen, uw minder edelen 
huisjas, uw onbezielden stoel, dan eene naauwkeurige af- 
teekening van uw hart — hoe veel voortreffelijks het ook 
bevatte, en hoe licht men, oppervlakkig gezien, er het 
overige ook bij missen zou. Haar, ik kies u toch gaarne 
in den stand en onder het bedrijf, die mij het liefste zijn — 
en daarom heb ook ik u verschoond van nóg eens vier 
maal zoo veel onuitgegeven rijm werk als ik u thands aan* 
bied. Ik had anders een fraai gekalligrafiëerd vaderlandsch 
gedicht in vier « Zangen" — waaruit u sou tegengeklon- 
ken hebben, dat ik van 

«Uw gewijde grond. 
Waar ik *oor dertien jaar het leven 't aanzijn vond," 

de grootheid, den roem, het aanzien, en waar Helmers mij 
al meer op verlekkerd had, a outrance zou verdedigen; 
ik heb ook nog vier dikke boeken in quarto en twee 
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portefeuilles, te samen een kubiek rijnlandschen voet 
gedichten, 100 vertellingen, romances, blij spe Ikoepletteo, 
fabels, epigrammeo, jeremiaden, glorieuie i iertangen, en 
ander klein goed, als uitgebreider stukken, waarvan bij?., 
op bl. 25 een, in mijn voordeel gekozen, proefjen ; ik 
heb ook nog schitterende vertalingen en anderen geest d 
bon mare hé (van den pro ra berg tij bier geen gewag.). 
Maar als dit bundeltjen goed opgenomen wordt — dan 
krijgt gij van dien stapel nooit iets onder het oog: daar 
geef ik u mijn woord op. Gij zult dus hier ook maar 
een klein gedeelte van mijn feestvieringsliteratuur zien, 
en 100 ook van de klachten over de «koele wareld," welke 
dame, om de waarheid te zeggen, altijd door den btanc- 
bec van 18 of 20 jaar lal hard gevallen worden — om dat 
zij te weinig notitie van hem neemt. Jammer van de 
doorgaands fiksche vaersen. Geene verrukking dicht zoo 
vaardig als dé pit en verontwaardiging. * 



* Somtijds geldt het ook de « boze warell" en wanneer 
men daar het kwade beginsel onder verstaat, benevens de 
aanmatiging der domheid — dan heb ik er niets tegen, zoo 
men ze hard valt: ofschoon ik, om den wille der vrucht- 
baarheid van eenigen kamp, het bestreden voorwerp gaarne 
juister zie aangeduid. Ik herinner mij een vaersjen, dat 
om inhoud en entourage, den 19-jarigen half Byron- half 
Bilderdijkiaan ten volle waard was. Voor de aardigheid volge 
't hier in zijn geheel : 
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XI 



Hoe ik, overigens, heden ten dage over de waereld 
denk — dat is in den lin Tan ons leven op amrde — 
hoop ik, ter voorkoming eener onverdiend gunstige be- 



IN HET ALBUM 

VAN HET WETGEVEND LICHAAM, DAT MEN « de Wdreld" NOEMT. 

Karthago zwoer 't verderf van Romeo, — 

En viel in d' ongelijken strijd ; 
Doch mag er ooit een tijdstip komen 
Waarin aan eedier wraak een leven word' gewijd : 
Dan, Wareld, die ik haat! daal, tot herstel der vrede, 

De tweedracht tusschen u en mij, 
En zend dan, zoo 't u lust, een' Scipio den tweede 

Ter staving uwer heerschappij! 
Die God en plicht erkent, o wareld! doemt uw wetten, 

Die wil uw slaaf niet zijn, die kruipt niet voor u neer, 
En waar ge op zijn gebied den loggen voet moogt zetten, 

Tart hij uw wreed geweld — verga of sla u neer ! 
Meet, reus ! het strijdperk niet, versmaad zijn kracht, ver- 

(schijn er, 
Wroet in zijn zielsgevoel met bitter hoongelach, 
Gij trotsaart ! f zijt wellicht de tweede Fhilistijoer 
Dien zwakbeids teedre hand verpiet met éenen slag. 

Versmaad haar eeden, haar geloften. 
Hef als de tijger trotsch uw schoften. 
Dien zich een bij ten kamper koos : 
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oordeeling, dat u min of meer bekend moge zijn uit mijne, 
openlijk in druk gegeven, stukken. Met de meest moge- 
lijke kalmte spreek ik dikwijls den voortreüijken franschen 
vertaler van den Thomas a JTempis na, < Comment, 
aprèt cela, peut-on airoer une vie si pleine d'amertume, 
et sujette a tant de calamités et de misères!" (Liv. III, 
eb. XX, 4.) Hen moet het leven nemen als het is — 
ongetwijfeld ! Men moet al mijmerend de handen niet in 
den schoot leggen, en — al walgt ons bij wijlen de stof, 



Niet alle zwakken zijn gevallen, 
En licht ontstaan er Hanniballen 
Verschriklijk voor uw Scipioos. 



f War e ld, als uit een oud participium gevormd, moest (als boven) 
vrouwelijk gebruikt worden, ware het niet dat men er hier «geest" § 
bij denkt, daar het niet in den zin van de eigenlijk materieels wa- 
reld voorkomt ; men kan dus gevoegelijk, naar mijn inzien, deze 
wareld zich in het mannelijke personnificeeren. 

Eene vrijheid, welke ik, voor mij, den dichter nimmer zou mis- 
duiden, da&r waar het geslacht gegrond is niet op- de inUUeclueele 
conceptie, maar op de vormelijke samenstelling des woords ; of 
anders gezegd : waar het geslacht niet uit het door het woord aan- 
geduide denkbeeld-zelf, maar uit de taalkundige vorming voortvloeit. 

Maart, 1840. 



§ Mis ! — Tersonnificeer naar uw welgevallen — a la 
bonne keure.' maar zeg nooit den wpereld. 11 Nov. 1844. 
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loch maar ijverig vooruit: blijgeestig en sterk! Maar men 
is niet altoos meester fan zijne geeststemming; en eene 
▼rouw, wie ik dit oordeel veilig afsta, heeft het goed ge- 
. voeld, toen zij zeide: «Ohl qu'il est triste d'avoir Ie sou- 
rire dans les yeux et Ie deuil dans Ie cceur." En boven 
droefheid kan, dunkt mij, niemant geheel verheven zijn — 
al foltert sij hem ook slechts in Leger Noëis Miseratio *; 
maar daar valt hier zoo véél te betreuren : 

Er staat zoo menig kruis ter Golgotha van 't harte 
Door 't Godslicht niet omstraald, als tegenbeeld der smart e , 
Noch met f Maria bij zijn voet. 

Daar ligt in iedre ziel een schat van wee begraven, 
Van vreugden, welker vlam, bij duizend andre gaven, 

Vóorlang haar schittren heeft verleerd: 
Gevierde meteoor, die 's nachts in 't blaauw der hemelen 
Een oogwenk lang zijn goud in bonte pracht deed wemelen, 

Doch, neergestort, in slijk verkeert. 

Daar zijn geheimen, voor geen menschlijk oog ontsloten: 
De blos, die lachjens huist, of tranen droogt, gevloten 

Van uit een schijnbaar kalm gemoed — 
Hij maskert vaak een leed, dat bleek beschreide kaken 
En grijsheid vordren zou — wen 't zich een beeld zou maken 

Gelijk de boezem 't heeft gevoed. 

Zoo iets zegt er ook Gaütiir van. 

In de derde afdeeJing van mijn boekjen zult gij slechts 



* Amerlumes ei consolaliont* Mijne vertaling; Katholiek, Dl. 2, 
bl. 236. 



Digitized by VjOOQIC 



Ut 

enkele bladzijden Tinden, die niet dadelijk persenen be- 
treffen — dat is de schuld van de periodieke druipers, 
die mij (bet zij zonder pretentie gezegd !) alle ideën over 
zaken y onder de handen wegkaapt, en zelfs enkele rei- 
zen voor het heilige niet terug beefde — ■ blijkends het 
trippeldichtjen in het Muzen-album van het loopende 
jaar* — Ook mochten de bijdragen, die minder uit het 
hartjen van ons familieverkeer gegrepen zijn* maar eene 
kleinere plaats innemen: en nóg spijt het ruy, dat ik niet 
heb kunnen vertellen, wat verplichting wij eens aanu had- 
den, Carissime Reichelt, die, met den ondergeteekende 
(te samen « naauwelijks vijf olympiaden tellende"), aan 
het hoofd stood, en als dramatiesch Auteur, Dekorateur, 
Mégisseur, premier róle et dernier róte en tous genres, 
fungeerde, van een niet onaardig Gymnase Castelli; nog 
doet het mij leed, dat ik, in later tijdperk, geene gelegen- 
heid vond eene ernstiger hulde te brengen aan mijn be- 
gaafden vriend vu Noühüts, die, ter mijoer liefde, zoo 
menigen avond van xijne studiën in de plastische en me- 
lodische Kunsten, Filologie en Rechten wist af te sonde- 
ren, om mij, met een nooit verzaakt geduld, zoo wel 
Typhceus als mensa te leeren verbuigen, en my beurte- 
lings Ccesar en Phcedrus, Qvidius en Smllustius aan het 
verstand te brengen; nog sloeg ik met smart de berijmde 
notulen over van u, o Polyhymnia y en gedroeg ik mij 
als of er nimmer Driekoniogsfeesten onder uw kleed, o 
verhevener Mère Gigogne gevierd waren. Nog doet het 
mij leed, dat ik van geene kunstrijke schilders, aanzien- 
lijke komponisten, getochte literatoren, fashionuhle san- 
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gers, en andere dilettanten in de Muaiek, beeldhouwers 
(om het imposantste het laatste te noerae o, en Tan de dan- 
sers te zwijgen), in den breed e gewagen kon, die, met 
hun grootheid e o al, de Yoornaarnste leden konstitueerden 
onzer periodieke bij-een-komsten, en onder anderen op 
den 17<ien December 1843 een koperen echtfeest gevierd 
hebben, artistiek als er wellicht nimmer een gehouden is. 
Maar indien ik eene volledige hulde wilde bieden aan de 
sieraden van oozen kring, wat vielen mij er dan geen ta- 
lenten, geen harten vol kunstzin, geen vernuften vol vin- 
ding en takt, geen fiksche Alosofiën zelfs (en dit alles 
getemperd en sociaal gemaakt door een schat van bemin- 
lijkheid) in de « lidd innen" (zoo als een geestig man het 
noemde) onzer coterie te vereeren, die ik gaarne tot be- 
neden den Haag, en verder, zie uitgestrekt. Maar trève 
de politesse — de gratitude zelfs I 

Ik heb mijn voornemen verwezenlijkt : het waarom van 
dit boekjen, tegen welks verspreiding de noodige waar- 
borgen genomen zijn, ontwikkeld; en daar blijft mij niets 
meer over dan het u aan te bieden, met verzoek goed op 
de kommaas en punten, vooral ook, zoo als Mr. Natler 
het noemt, op de rhetorical points ( ... ' etc.) te let- 
ten. Gij kent zeker het vaersjen, dat de groote Deensche 
dichter Oehleïscblüger in het album van den Heer Nolet 
de Bbaottebe vi v Steelafdt schreef, bij soortgelijke ge- 
legenheid : 

« Tch will recht gerne lesen Eure Lieder : 

Denn D&nea und Niederl&nder sind Geistesbrüder l " 
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Varieert het naar uw gelukkiger ingeving of betere 
smaak — maar laat uw a o d woord niet minder bemoedi- 
gend cijn. Zoo moge mijn boekjen, om nu nog met eene 
ut' van Wits e ff Getsbibk te eindigen, er nimmer eenvtV- 
gelesen sijn — indien het maar gelezen word ! 

Joseph A. Th. 
Amsterdam y 1 November 1844. 
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1833-1836. 



«Hij begon niet met zich, naar den geest 
en het fyzieke gevormd, af te Tragen, hoe 
ziet het er rondom mij uit! wie ben ik! en 
welk rapport is er nu, met opzicht tot het- 
geen men van mij verwachten mag, tusschen 
die twee voorwerpen te brengen! — Hij 
schreef maar, zoo als men dat doorgaands 
deed; zoo als hij meende, dat anderen ge- 
daan hadden.» 

PAUWELS FORBESTIER, Achtste Brit/. 
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BIJ MIJNE EERSTE H. COMMUNIE. 

[Aan mijn waardigen Pastoor , Theodorus Stook, 
met een zinnebeeldig teekeningetjen.] 



Wie is hij, die mij schiep? die 't licht mij deed aanschouwen? 

Het is de goede, groote, God, 
't Is God, op wien men steeds als vader kan vertrouwen, 
Als schikker van der menschen lot. 
Die God, zoo liefdrijk en genadig, 
Zoo goedertieren en weldadig, 

Die God is schepper van 't heelal, 
En ver van Zijne min te loonen, 
Dorst de eerste mensch zijn Godheid honen, 
Door Adams diepen zondenval. 

O! nu zal God gewis zich op het menschdom wreken, 

En van zich stooten Adams kroost. 
Ja, over 't gansch geslacht het schriklijkst vonnis spreken, 

En niemand vindt meer heul of troost... 
Maar neen, — de Godheid, zoo goedaardig, * 
Acht nog den mensch haar zegen waardig, 

En zendt ons Jezus Christus toe, 
«In dezen Zoon schept Zij behagen," 
En (hemel! kan men meerder vragen?) 

Zij wil, dat Hij voor ons voldoe ! 

Hem nu, die mij dien God en Christus kennen leerde, 
De trouwe leidsman mijner jeugd, 

Die wilde, dat 'k opregt de deugd en Godsvrucht eerde, 
Hem dank ik voor die reine vreugd-, 

* Variant: «schoon regtvaardig." 

i* 
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4 



Die vreugd aan iedereen gegeven, 
Wanneer hij 't Leven van zijn leven, 

De Godheid zelv' in zich ontvangt, 
Dat heil, het grootst geluk op aarde. 
Dat heil, dat Christus ons bespaarde, 

Waarnaar mijn ziel zoo zeer verlangt. 

Neem, brave herder, dan deez' enkle kleine proeve, 

Van mijne dankerkentnis aan, 
En dat ik toch uw hart nooit grieve of bedroeve, 
Door kwade wegen in te slaan ; 
Neen, dat 'k veeleer uw zorg moog loonen, 
Door op het zeerst een elk te toonen 
Hoe zeer gij voor uw kudde waakt, 
En dat, hoe ook de wolven brullen. 
En 't gansche woud met schrik vervullen, 
Gij nimmer 't rustloos waken staakt. 
Junij, 1834. 



CHIMOISERIES 



UIT DE VROEGE JEUGD. 



Ter Gelegenheid der [!] 45ste Verjaardag 
van mynen dierbaren Vader. 

Heden poogt elk op zijn wyze 
U zyn liefde aan te biên 
En door woorden en bewijzen 
Zyne vreugde te -doen zien. 



Digitized by VjOOQIC 



Dus geen wonder Lieve Vader, 
dat 'k op uw geboortefeest. 
Met myn zegenwensen u nader 
Zonder schaamte en onbevreesd. 
f — 

Gode [!] will' u lang nog sparen 
Tot het welzyn van uw kroost 
U voor 't ongeluk bewaren 
hij verschaff in ramp u troost 

Als gy mef het lot moet kampen 
Schraag' de Algoede uwen moed, 
En wordt gy vervolgt door rampen, 
Dat Hij u dan steeds behoed'. 

Gode will' deez' wensch bekroonen 
Door dezelve [!j te voldoen 
En uw liefd'rijkheid beloonen 
Door uw ong'luk te verhoên. 
22 October 1833. — 

Ter Gelegenheid der 40ste verjaardag van rnyne 
Geliefde Moeder. 

'k Hoefde wel niet lang te denken, 
Aan hetgeen ik u zou schenken 
Maar ik heb zoo weinig tijd 
Daar Gij altijd by ons zyt, 
'k Wist dus niet wat te verzinnen 
En ik wilde niets beginnen 
Totdat ik deez' Arabier * 
Met zijn paard stelde op 't papier. 
Hy brengt ons den dag te voren 
Waarop Moeder werd geboren 
En 't geen wy haar zyn verpligt 
Voor haar raad en onderrigt 
* Écae Teekening. 
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Hoe zy van den vroegen morgen 
Tot den avond poogt te zorgen 
Dat haar kroost geen onheil deer* 
Maardathet ia deugd vermeer' 
«Leef nog lang dan dierbre moeder 
En de liefderijke Albehoeder 
Make U 't leven blij en zoet, 
En hoede u voor tegenspoed. 

November 24, 1833. 

In vader's album. 

Welke is die deugd die reeds in de overoudste tijden, 
In ieders hart en ziel bewondering verspreidde 
Die deugd door elk geroemd maar al te min betracht 
Schoon wreedheid en geweld haar luister niet veracht 
Die maakte dat een vrouw haar vader hield in 't leven 
Door hem haar 20g als drank en lavenis te geven 
Die daugd alom, van Noord tot Zuider-pool verspreid 
Is de oudermin gepaard aan ware dankbaarheid. 

1 Februarij 1834. 

In eene album. 

Als vrouw Fortuin ons steeds met schatten overlaad 
dan ziet men zich omringd door duizende van vrinden, 
Maar gaat zy van ons af dan breekt de vriendschaps draad 
En waar men zoeken mag men kan geen' vriend meer vinden 
Maar als gy u in ramp of tegenspoed beviodt 
Dan ziet gy steeds in my uw helper en uw vrind. 

Mei 1834. 
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Ia eene album. 

Vriendschap zaligst zoet op aardt 
Reinste balsem in de amart 
•-raraer ligt uw prijs en waarde, 
nik dien 't ongeluk bezwaarde 
2fcauw verzegeld aan het hart 
üeze vriendschap doet mij schrijven 
ontrekt mij tot geluk en vreugd 
Oijnsbaar aan die band te blijven 
Xeeft voor my het grootst geneukt' 
>an die vriendschap die ons leid 
»gear zich dan Standvastigheid. 

September 1834. 

In moedcr'8 album* 

Gelijk de pelikaan die met haar eigen bloed 

Haar hongrig kroost verzaadt in 't leven houdt en voed 

Zoo zijt gij steeds bereid al wat gij hebt te geven 

Op dat toch slechts uw kroost naar 't pad der deugd moog streven 

Wat drukt die liefde uit waarmee gij ons bemint 

Wat drukt de liefde uit der moeder voor haar kind 

Daar niets die min beloont dan zuivre pligtbetrachting 

Zal ik hieraan voldoen en win aldus uwe achting [!] 

[Staaltjefis van liederen, die, aan onzen oudste in 
muziek gebracht, gewoonlijk door den derde (de 
jongeren konden nog ter naauwer nood spreken) 
gezongen werden.'] 

1. 

Komt broedren, zustren juicht met mij, 



Zijt allen opgeruimd en blij, 
Daar vader weer verjaart. 
Enz. 
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Dat steeds een effen levensbaan, 

Door hem betreden wordt, 

En dat geen ongeluks orkaan 

Hier ooit zijn heil verkort. 

Neen hij geniete 't aardsch geluk, 

Bevrijd van zorg en leed 

En dat hij eens de vruchten plukk' 

Van 't geen hij voor ons deed. 

Enz. (22 Oct. 1834.) 

2. 

Werd Vaders verjaardag met vreugde verwacht, 
En wor£t zij ook nu nog met blijdschap herdacht, 
Niet minder genoegen niet mindere vreugd, 
Verschaft ons het feest, dat ons beden verheugd. 
Kom zingen wij nu dan ook blij van gemoed, 
Daar dit toch aan moeder het meeste voldoet. 
Ja uiten we in klanken ons hartegevoel, 
Geen onzer toch blijft hier gevoelloos en koel. 

God schenke u zijn zegen ja dat hij u leid' 
Tot daar waar een beter bestaan u verbeidt 
En stemt het dan met zijne liefde overeen, 
Dtn voer hij u steeds over rozen daarheen, 
Dan zij uwen weg met geene onrust bezaaid. 
Maar liever met bloemen van vreugde verfraaid. 
En komt dan de winter uws levens eens aan, 
Dan valt het niet moeilijk om verder te gaan. 

(24 Nov. 1834.) 

3. 

«'t Is vaders verjaardag!" klinkt luidt in het rond, 

Enz. 

Uw leven, doorweven met droefheid en vreugd, 

Verkeer zoo veel onooglijk in duurzaam geneugt, 

Gods zegen verkregen door 't eerlijkst bestaan, 

Verzeil' u alom tot het einde uwer baan» 
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de Algoede behoede ook moeder met u 
Dan juichen wij dikwijls nog even als nu, 
wij springen wij zingen daar vader verjaart 
Wie toch is aan ons en aan moeder zoo waard. 

(22 Oct. 1835.) 
4. 
Lambbbt: November keert, weer daagt het feest 

Van moeders blij verjaren 

Enz. 
Doortje : Ook Doortje voegt haar wensch en zang 

Aan dien van eiken Broeder, 

Enz. 
Pauw: Toe, lieve moeder, luister nu, 

Want Pauw feliciteert je : 

Neen, nimmer zegt uw goedheid meer 

O PauwehiB bekeert je. 

Enz. (24 Nov. 1836.) 



Dichtregelen 
op Vaders verjaarfeest. 



Weer gloeit de zon in 't Oost haar purperglans vermeert 
Naar mate 't morgenlicht het floers der nacht verteert 
Het starrenheir verbleekt op de aankomst van de morgen 
Ontstaan bij elke dag ook somtijds nieuwe zorgen, 
Zoo baart toch iedre dag ons somtijds nieuw geneugt, 
Dus brengt de morgenstond ook ons de reinste vreugd 
Ja 't plegtig uur is daar als wij tot God ons wenden 
En beden voor 't geluk eens vaders opwaarts zenden, 
Eens vaders ons zoo dier en moeder ook zoo waard, 
Wiens daarzyn heden weer tot ons geluk verjaart, 
Wij juichen schoon we een traan uit bei onze oogen wisschen. 
Hoe veelen zijn er niet die dit genoegen missen. 
Die tranen storten nu geen moed er hand hen kleedt, 
Geen vader teer bezorgd hen hoedt voor ramp of leed, 
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Geen teedre moeder nu hun tranen meer kan droogen, 
Geen brave vader met hun kinderamart bewogen 
Hen troostend opbeurt in hun kinderlijk verdriet, 
Geen blijde toekomst hen doet blikken in 't verschiet. 
Ach armen weent niet want één vader woont hier boven. 
Die immer waakt voor hen die in zijn' naam geloven, 
Die redt waar redding mist waar raad en hulp ontbreekt 
Bij wien geen sterveling vergeefs om bijstand smeekt ; 
Ja! hij verhoort de been van kindren voor hun vader, 
Dus treden we in den geest zijn hemelzetel nader 
Daar werpen wij ons neer door Dankbaarheid bezield, 
En danken God dat hij een vader ons behield, 
Blijf lang voor uw gezin gespaard door Gods genade, 
Zijn zegen blijve u bij zij komt ons vaak te stade. 
Geen kommervol bestaan verzuur' u's levens zoet. 
De vergenoegdheid van een steeds gerust gemoed 
Geen stormen teistren dan het bootje van uw leven, 
't Worde op geen dorre klip door wind of stroom gedreven, 
Geen dondrende onweêrsvlaag van prangend zielsverdriet, 
doe 't kantlen in de stroom daar 't weinig weerstand biedt, 
Geen maalstroom van ellend' voer eens de kiel ten graven, 
De welvaart blaze in 't zeil dan landt ge in beter haven. 
22 October 1835. 



Albumvers, ter gelegenheid van den 22sten October (1836). 

Hoe zwak schetst mijn veder dat dankbaar gevoel. 
Dat eeuwig blijft leven in boezem en ader, 
Dat beden doet vormen, den voorspoed ten doel, 
Van d'edelsten viiend, van den deugdzaamsten vader. 
God geve u zijn zegen! geen nevel van Leed, 
Verduister de heilzon aan 't zwerk van uw leven! 
En hem, die het pad van den braven betreedt, 
Zij eenmaal de lauwer der deugden gegeven ! 
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1837-1840. 



« Laissez faire, mon cher ami, tos trans- 
ports, tos dégouts, votre mélancolie, votre 
enthousiasme : c'est de tout cela que se forme 
la poésie." 

S. LASALLB. 
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T IS FEEST! 

OPGEDRAGEN AAN MIJNE WAARDE OOM EN TANTE 

B. 2Ub*rt>tttflk 

en 

ffl. X iHarinlulU- 

21 Junij, 1837. 

't h feest ! 't is feest ! dus klinkt het thans j 
't Is feest I dit tuigen dicht en dans, 

Dit galmen Treugdekoren ; 
Een Feestdag, dien men noemen mag, 
Want de allerlangste somerdag, 

Werd toot dat feest verkoren. 

Hoe menigeen versleet sijn lier, 
En spaarde hersens noch papier, 

Doorpeinsde gansche dagen, 
Wanneer hij soms op Alberdingk 
Een suiver rijmwoord «oeken ging, 

Om sang of dicht te schragen. 

Zoo menig, die in versmaat schreef, 
Xan ik dan zwijgen, ik, een neef? 

Zou ik niet dubbel werken, 
Daar 'k toch voor 25 jaar, 
Het f eest gejuich der vriendenschaar 

Niet dichtend mogt versterken? 
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Ach Oom en Tante, 'k ben een kruk, 
Die, Toor uwe ooren ten geluk, 

Niet lang u sal vervelen ; 
'k Ben daarenboven niet gewoon 
Op bruiloftatrant en bruiloftstoon 

Myn citer te bespelen. 

Maar is het toot famielje, ja... 
Dan laat mijn sangnimf nimmer na 

Een versje saam te flensen : 
Geroelens, naakt in 't hart ontstaan, 
Trekt se een poëtisch rokjen aan, 

Ziedaar berijmde wenschen. 

Zoo wensen ik dan aan Tante en Oom, 
Dat tij, voor 't minst, den levensstroom 

Nog 25 jaren, 
Met al het jonge volk aan boord, 
Te?reden, kalm en ongestoord, 

Bij goeden wind betaren. 

fin is, na 25 jaar, 

Het gouden feest der bruiloft daar, 

Dan juichen we in die uren ; 
En soo u 't leven niet verdroot, 
Dan kunt ge op nieuw de huwlijksboot 

Voor 50 jaren huren. 
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IN HET ALBUM WL EEN BEVALLIG MEISJE. 

Als 't roosje, dat nog ia *yo knopje verborgen, 

Zoo rustig en Trolijk sich rigt naar omhoog, 
Op 't nichtje gewiegd Tan den blosenden morgen, 

Gestreeld door den Zephir die 't sachtjes bewoog — 
Zoo Trolijk, soo rustig, zal de aanTang uws levens 

In zorglooie stille genoegens Tergaan; 
Gij sult dan tevreden, en bloeijend daarnevens, ' 

Als 't roosje in een perk Tan den wereldbof staan. 
Maar hechten sich eens aan de roos Tan uw leven 

De grievende doornen van rampspoed, Tan smart, 
Dan d rij ?e u de troost, dien de Triendscbap kan geven, 

Den distel van droefheid en leed uit het hart. 



VERSJE VAN ANTOINETTE, 

OP MOEDERS VERJAARDAG. (24 Nov. 1837.) 

Hamaatje-lief | toe luister nu, 
Want ook uw Nenoy heeft voor u 

Een regeltje op te zeggen. 
Zij komt, ofschoon nog klein van leest, 
Het de andren, op het groot e feest, 

Een duit in ? t zakje leggen. 
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Ze is klein, dat is u wel bekend : 
Klein , ma-lief, is dus haar present , 

Ja, 't kleinst misschien Tan allen: 
Maar 't goede, dat se aan moeder wenscht, 
Dat goede sij soo onbegrensd, 

Zoo groot, als 't maar kan vallen ! 



BIJ EENE ALBUMTEEKENING 

VOOR MIJNEN WAABDIGEN ONDERWIJZER, DEN HEER 

J. W. I*. F. IPPEL. 

Ga, needrig blad papier, ten blijvend vriendschapspand 
Beschreven met mijn naam, beteekend door myn hand j 
Ga, keer tot hem terug, die me u heeft toegesonden, 
Tot hem, in wien 'k een vriend, een leidsman heb gevonden, 
Toen 'k, met oo wisten tred, het steil en bogtig pad 
Naar wetenschap en deugd eens aan syn hand betrad. 
Mogt ge, in tijn oog, alleen een blijk van Vriendschap heeten, 
Ban doet welligt uw doel, uw nietigheid vergeten; 
Herhaal hem deien wensch, eer 't hem misschien berouwt, 
Dat hij myn swak penseel u ooit heeft toevertrouwd. 

18,138. 
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ALBUMVERSJE, 

VOOR L^MBERT OPGESTELD. 

'k Heb nooit mijn brein misbruikt, 

mijn denkkracht nooit vernield} 
Met naar een slaaf] ijk rijm 

een haken dag te toeken, 
Ik pronk niet met een gaaf, 

die mij Natuur onthield, 
En schrijf geen Tersjes af, 

uit andre Triendenboeken. 
Ik ben een prosaïst; 

maar daar 't gebruik verbiedt* 
Dat in een vriendenrol 

ooit proza word' ge ronden, 
Zoo heeft een andre knaap 

(neen Koo, 'k ontveins het niet!) 
Het prosa, dat ik schreef, 

aan maat en rijm gebonden, 
'k Verlaat, soo als gij weet, 

gelijk met u dit school: 
Misschien dat wij elkaêr 

nooit weder sien of spreken, 
Maar, tat gij op de Noord- 
ik op de Zuiderpool — 
Dit blaadje blijft bestaan 

als duursaam vriendschapsteeken. 
2 
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AAN DE VERBEELDING. 

« Niet tot verderf, maar tot heil Werd 
zij den mensen geschonken." 

WOLTERBEEK. 

Wat kracht, . wat wonder sielstermogeo, 

Ontroer i soo vaak mij 't pooplend hart ? 
Wat genius is me ingevlogen, 

En stemt mij dan tot vreugde of smart ? 
Wat magtig, wat ODStoflijk weten 
Geeft op 't gelaat dien trek te leken, 

Dien uitdruk, ja, die taal der ziel ? 
Wat scheppingskracht, mij ingegeven, 
Doet duiseodmaal me een uur beleven, 

Dat mij voorlang te beurte viel ? 

Verbeelding !... ja, gij oog der stelen ! 

Die tijd en eeuwigheid doorschouwt, 
En selfs den voorhang durft vernielen, 

Die ons 't Hierna verborgen houdt : 
Gij sijt het, schat zoo groot in waarde ! 
Die ieder uur van 't zijn op aarde, 

Ons duizendwerf en meer hergeeft; 
In wie een scheppende almagt ademt, 
Een e almagt, die 't Heelal om vademt, 

Voor wie zelfs 't niet bestaan bre leeft. 
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Ontfang myn hulde, gaaf der Godheid! 

Ik, (ja!) eerbiedig uw geseg» > 
Wee hem I wiena stompe heraenbotheid 

Uw waarde niet gevoelen mag; 
Hem, aan uw invloed vreemd gebleven. 
Verstrekt het leven niet tennisten, '* 

't Genieten ia hem geen genot : 
Maar hg, die nooit uw dienst venaakt heeft, 
Wiena geest, door u, zien sel?' volmaakt heeft 

Gelijkt het meest s\jn toonbeeld : God. 

Uw glans. Verbeelding! straak Tan boven, 

En scmjnt in 't somber tranendal ; 
Geen vyand kan dat licht, ons rooven, 

Dat niemand obs benijden aal. 
Beheerschter der gedachten wereld, 
Wordt door uw hand de boei bepereld 

Die om de hand dea balling» sluit ? 
Gg doet, wat thans hem moog' beswaren, 
Hem hopend in de toekomst staren, 

Die beter lot hem voorbeduidt. 

En hij, de troetelsoon der weelde, 
U vreemd, te midden van 't genot, 

Vloekt, wat sijn' woften sin ook streelde, 
Zijn naar, eentoooig, levenslot. 

Maar die een bron van heil tiet wellen, 

En dit, door tt, op prijs leert stellen, 
Omvaémt de volheid der geneugt', 

Zijn siel slechts, die die kan omvatten, 

2* 
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Weet tT naar waarde hoog te schatten, 
■ Hij kent de ware (eTensTreugd. 

Hoe Taak, wanneer 'k, ondanks het heden, 

In diepe mij ra 'ring mij Terloor, 
Bragt gij de tijden Tan 't Terleden 

Met ai hun taligheid herroor. 
Hoe halsemioet was dan 't herdenken 
Aan 't geen mij eens 'genot kon schenken, 

En thans me een hoogren wellust, biedt ! 
Hoe lachte ik dan, en Tond behagen 
In 't weêrsin Tan mijn kindsche dagen, 

Hoe weende ik, en genoot ik niet ! 

Hoe wordt mijn ziel der liefde ontsloten — 

Ja, denk ik zelfs mij weer een kind — 
Als ik, door 11, mijn speelgenooten, 

Mijne eerste makkers weder find. 
Als ik die stonden, nooit Tergeten, 
Die uren. Taak te zaam gesleten, 

Mijne opgewonden aandacht schenk, 
Als ik 't gedwongen Tlijlbetoonen, 
Die school, dat straffen, dat heloonen, 

Dien prijs, die afgunst nog herdenk ! 

! dan, dan eerst doordringt me uw waarde, 
Verbeelding!... rijkdom Tan mijn' geest i 

Geen andre zielskracbt is op aarde 
Mij ooit een grooter heul geweest. 

Maar els gij, 't stoffelijk Tergetend, 
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Niet meer aan 't aardsche tastgeketend, 
ü seWe een hoogre Ylugt ontsloot — 
AU gij den nerel op doet trekken, 

Die ons de toekomst wil bedekken 

Verbeelding! dan, dan stjt gij groot. 

Dweep my dan roor,... beloof my stonden 
Van rreugd, die alle leed verban'.... 
{En wat er volgt.) 

8 December, 1838. 



NEDERIGHEID. 

«Et nous devona nommer noa mérites des daas." 
L. Raqne. La gr ace. 

't Is fraai! (dus klinkt de geest der eeuw,) 
Met ophef, reel gebaars en luid ontsind geschreeuw, 
Verdienste en wetenschap in andre lidn te prgsen : 

't Is echte en suirre needrigheid 
Den lof on» toegeswaaid hooghartig af te wysen, 
Terwijl men andren *ieiU 

't b needrigheid, om nooit waard j) 
In 't geen men self Terrigt (hoe goed, hoe groot dit iy, 
Hoeseer een elk dit weet!) voor 't uiterlijk te stellen; 

Ja, 't is bescheiden en beleefd 
In schijn sioh selren niet te prijsen noch te tellen — 
Schoon nooit voorbijgestreefd. 
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Hg keet eeo regt verwaande sot, 
En door 't beichaafde volk wordt hij beklaagd, bespot, 
Die niet Tan jongt af aan sieh lelren kon gewennen 

Om, schoon 't ?oor elk belaohhjk eoh\jn', 
Terdienste in eigen werk te loochnen en te ontkennen, 
Hoe klaar die ook raoog' tijn. 

Wel foei! wie sou aan 't eind der baan, 
Schoon tnj de premie won, den lof niet tegengaan, 
Die hem wordt toegeswaaid? "Wie legt voor elk niet open, 

Dat hQ, schoon winnaar Tan den prijs, 
Zyn mededinger nog Teel harder had sien loopenj 
Wat de uitkomst ook bewijs' 1 

't Is trotschheid, die men laken moet, 
Als men tich zelten acht, sijn eigendom en goed 
(Voor 't uiterlijke althans) naar hun Terdienste huldigt; 

Wel ja ! en immers is de mensen 
Die rappe beenen aan sich selfen slechts verschuldigd j 
Hij spant en strekt hun grens ! 

Verdoolden ! leeft er dan geen God ? 
Is Hij dan de oorsprong niet Tan al wat immer tot 
Uw gaTen soo Tan siel als ligchaam by kan dragen? 

Dankt ge aan u aeWen dan uw kunst, 
Uw kennis, uw Terstand, uw deugd, uw goede dagen ? 
Of kreegt gij 't door Zijn gunst ? 

Termeetlen i er bestaat geen MIJ N ! 
Daar uw vermogens juist soo weinig de uwen lijn, 
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Als ge aandeel hebt ia 't goed van andre stervelingen: 

In 't .goed fan an4exen? o ja! 
Ia dat, wat sij Tan God éénmaal ter leen ont vingen , 
Als gaaf van Zija Genaê* 

Eq meent g\j, dat alléén het zaad 
Dier gaaf, door 't wijs bestuur van God in u ontstaat? 
Maar voor den groei der plant geen hoogre medewerking 

Yan Gods genaê gevorderd wordt? 
Waar, waarom smeekt gytlan, en bidt hem om versterking, 
Wen 't kruidje half verdort? 

Neen, pocht niet meer yan needngheid, 
Niets hebt gij van u zelv'! — Waar is nu 't onderscheid ? 
Moet ik, omdat mijn ziel als woonplaats werd verkoren 

Voor 't^geen ons God geschonken heeft, 
Moet ik, moet ik daarom 't bestaan dier weldaad smoren, 
Eq loochnen dat zij leeft,? 

Neen, slaven van 't gebruik ! ik kniel. 
En roep verheugd: God! ik daok u, dat mijn ziel 
Door u bevoorregt werd met onverdiende giften, 

Ik dank u! Help mij, HemeLheer, 
Opdat ik ijdlen trots van dankbaarheid leer' schiften! 
En uw geschenk waardeer' 1 

En trotschaards, gij ! waar blijft gij nu ? 
'k Verschop uw needrigheid, maar toch beklaag ik u ; 
Één weg staat u nog vrij : Aigt tot den Heer uw klanken ! 
Leert, hoe ge u selven hebt misleid, 
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Hoe gij vergat om God voor 't geen gij tijt te danken, 
Waot ach ! uw needrig zijn was snoode ondankbaarheid. 

18Ï&8. 

19 



EENE NOOT VAN MIJN BROEDER THEODORÜS. 

JÜoo g\J altoos de Hand erkent 
Die uw' bedreven geest bij voorkeur gaven tendt, 
Waarmee gij ongemeen de sinnen moogt bekoren 
Van hem die schoonheid waarlijk mint, 
Dan lal geen lofspraak ooit de Needrigheid verstoren, 
Waaraan uw liel sich bindt. - 

Maar Hoogmoed, telfs als deugd beoogd, 
Wier eigendom de siel in waarde en glans verhoogt, 
Zal toch alléén in 't hart van hem dan mogen prijken, 

Wien de echte Needrigheid behaagt, 
En 't vlugtig eerbewijs, de hulde, doet ontwijken, 
Die sijn verdienste vraagt. 
21 December. 



KINDER- TRANEN. 

{naar waltbb scott.) 

De traan, die Ligglend laogs de kinderwangen vloeit, 
Gelijkt den morgen-dauw, die 't roosje heeft besproeid; 
De Zefir, die na hem van bloempje op bloempje vloog, 
Woei sachtkens door den struik, en wi&chte 't roosje droog. 
Februari; 22, 1839. 
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UIT EEN STUK, GETITELD : 

«DE LIEFDE." 

Hij, die sich de eeuwigheid ten leeftijd Jieeft beschoren, 
'Kent geen toekomen, kent geen heden, geen te Toren 
Of 't smelt sich voor sijn 'blik in éénen oogwenk saam, 
Verandert Tan natuur, tan eigenschap, Tan naam, 
Wordt onderling Tereend en mengt sich in sijne oogen 
Tot ééne ondeelbre kleur als 't licht der regenbogen ; 
• Ja, waar dat Godlijk oog door 't eindloos ijdel weidt 
OmTademt hij 't Heelal, het niet, en de eeuwigheid. 
Bij zag dus eer sijn hand het menschdom had geschapen, 
Den roensch sijn Trijen wil reeds als een roekloos wapen 
Misbruiken tegen hem ; hij sag het loon bereid 
Aan de onbepaaldste liefde en goedertierenheid. 
En toch was in lijn oog 't zoo rijk begaafde leven, 
In Edens overvloed den eersten mensch gegeven, 
Nog niet genoeg volmaakt, te seer nog plantbestaan, 
Om met den naam, den raog van mensch vereend te gaan. 

En kon die mensch, voor sich, geen hooger gaaf en krachten 
Geen meer gesegend lot begrijpen of verwachten : 
H\j, meester over de aard, waar lust en overvloed 
In iedren ademtogt hem voorkomt en ontmoet, 
Hij, s'echts een wijl op aard, om eens, in hooger leven, 
Als Engel voor Gods troon in 't eeuwig licht te sweven : 
O r teerder heilgenot dan de Englen tegenlacht 
Had nog de Heer sijn kind op aarde toegedacht; 
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O, woodren Tan iija liefde en vaderlgke sorgen 
Hield x\joe Al wijsheid nog Toor Adams oog verborgen : 
Een aoder grootten gewrocht, geschapen door s\jn hand, 
Hield hij den meosoh bewaard, als teederst liefdepaod. 

De droeTe maan gelyk, die, 't rouwkleed om de lede o, 
Door 't ruim der heemlen dwaalt, met weifelende schreden, 
En werwaarts sty tich keer', of hoe haar blikken rigt', 
Den invloed missen blyft Tan 't levendmakend licht, 
Van 't licht, waaraan haar glans lijn stralen lalontleenen— 
De droeve maan gelijk, die, door geen ion beschenen > 
K aar 't sprankje gloed* versmacht, dat afdaal' van den trans, 
En haar de koonen kleur '.met bleeker sonneglans; 
Die maan gelijk, kwynde ook, te midden van de weelde, 
Der menschen vader weg; wat daar syn linnen streelde 
Geen bloei, geen geurig ooft, in overvloed geplukt, 
Geen lonk, waarmee Natuur ons opbeurt en verrukt, 
Geen liefelyke sang uit dujsend voogleakelen, 
Geen hartverkwikkend schoon van bonte veldtafreelen 
Yermogt iets op sijn hart; wangunstig, onvoldaan, 
Zag hij 't verheugd gelaat van 't bloeijend voorjaar aan, 
Als Phoebé, die in rouw, verlaten en vergeten, 
Den luister hun benijdt, aan 't ovrig tal planeten. 
Hij sag als sij omhoog en smachtend naar een schat, 
Waarvan hy geen besef, geen selfbewusts\jn had, 
Bad hij den Schepper af, den schikker van sijn leven, 
Zijn sielenooddruft spijs, syn wenschen vrucht te geven. 

Ensie, daar daalt een sprank, een flaauwe lichtstraalsweem , 
Door lucht en ydel af; een silvren diadeem 
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Omgeeft Diana 's kruin; thans blikt sij fier naar boven» 
Thans sal haar licht den glans Tan 't firmament verdoven, 
Thans Toelt sij haar waardij, en 't minder starrenheir 
Verwekt haar ijverzucht, haar wangunst nu niet meer. 

Zoo ging Tan 't hoogste licht, de vuurbron aller sonnen, 
Een helle lichtsprank uit; en d' afstand doorgeronnen, 
Die Gods ondenkbaar ik Tan dat der menschen scheidt, 
Baant sich die straal een pad door deonafmeetbaarheid, 
Streeft door 't onpeilbaar-ruim tot hier in 't aardsch beneden— 
En de edelste eigenschap, der Godheid afgebeden, 

't Yerhevenst, dat-den mensen door God geschonken werd, 
Zijn Liefde ontsteekt haar Tuur in 't koud^ gevoelloos, hart, 
Een Tonk der Liefde Gods, dier min soo rein, soo teeder, 
Zoo alomTaêmend groot, daalt in sijn boezem neder; 
En God ! hebt gij r 't Heelal gevormd uit stofloos niet, 
Hebt gij den mensoh gewrocht ten meester, die 't gebied', 
Hebt gij aan d'Engeldrom die schatten weigren kunnen, 
Kondt gij den worm Tan 't stof soo groot een rijkdom gunnen, 
Hebt gij uw dierst kleinood, mijn Heiland, niet gespaard, 
En wisent e een Godsmoord slechts de tonden uit der aard, 
Kon nooit uw heilig woord dat men schenkroost verdoemen, 
Hogt hij, de bastaard, toch sich kind, u, vader noemen, 
Is 't groot, maar nietig,' deel van 't geen uw min bestond, 
Geschilderd voor mijn gtest, die nooit die min doorgrondt, 
Had ik, o God, de kracht uw weidaan lof te tingen, 
Mogt mijn geroerde siel een teedre toon ontspringen, 
Thans, Foëiij verstom, verstom te fiaauwe luit 1 
Wat hier mijn hart gevoelt drukt, slaven, gij niet uit. 
1839. 
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IN HET ZAKBOEKJE 
taf 

mijn tlutjtj* ^enrutte. 

Zegt my, blaadjes wit papier, 
Zegt mij toch, wat doet gfl hier? 
Wat aal uw bestemming weaen — 
Wat geeft ge eenmaal ons te leseo ? 
Zegt mij, aal een wrevle hand, 
Eens uw' dubblen witten kant, 
Als een klad voor staatsiebrieYen, 
Het een stalen pen doorgrieven? 
Of wel, aal 't, o blank velijn 
Werk der ménage re sijo, 
In beteek nisvolle trekken, 
U haar linnensehat te ontdekken? 
Zal een hand, in lij' gerat, 
Eens op elk nog open blad 
't Lijstje der besoekec schrijven, 
Die sij niet wil schuldig blijven?' 
Of wel, lal uw meesteres 
Aan een dubbel blad of ses, 
In d' ivoren band gevouwen, 
Kens 't geheim der kas vertrouwen ? 
fVeen! een andre kleederdragt 
Wordt door u van haar verwacht; 
Zegt mij, en verschoont mijn vragen : 
Zal lij u een naam doen dragen ? 
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Die, weerklonken in 't gemoed-, 
Haar de koontjes bloten doet ? 

Blaadjes, ja, gij hebt geiwegen, 
Deze Traag spraakt gij niet tegen, 
Deze Traag was niet Terkeerd — 
Want, wie stilzwijgt consenteert. 
8 Junij, 1839. 



AAN MIJN' VRIEND ALBERTO C, 

MET IEI EIKMrLllR TAK 

BILDERDIJKS «AFF0D1LLE1V." 

* « Wat is leven ? Wat is leTen ? 
« Zegt my dit, 3 gy, die 't weet ! 
«Is het, met dit stof omkleed, 
« In den bonten kring te zweven 
«Van een onvolkomen aard, 
«Niemandt hart of aandacht waard ?" 

Neen ! wie ooit dat leven prijze, 
Wie sijn sielsdorst wil' verslaan 
In sijn nietig plantbestaan, 

Hooger klimt de ware Wijse; 
Hooger dan dese aarde zweeft 
Blaauwt de lucht, waarin hij leefL 
* Zie de Affodillen op bladz. 4. 
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Hij, die denken durft en yoelen, 
Ja, in d'aardschen rorm gekneld, 
D'englen reeds in de armen snelt, 

Schoon nog menschen om hem woelen — 
Bij, hij kent een leTensTreogd, 
Wars Tan ijdle singeneugt. 

O ! Toor elk der sterrelingen 
c Die genot in wijsheid kent, * 
« En het hart naar waarheid wendt," 

Hoog' de Torst der Barden singen! 
O! Toor hem dan Tloeije 't schoon 
Yan sijn' rein en hemeltoon ! 

En wie ooit dien toon raiakenne, 
Wie sijn galmen niet Tersta, 
Albert! gij, gij streeft hem na, 

Waar hij door den ether renne ; 
Neen ! Toor u was poëtij 
Nooit een leêge melodij. 

Neen, Toor u is dat eerst ie ven : 
«Aan sijn Taste hand geleid, f 
«In 't gewest der taligheid," 

Reeds op de aarde rond te sweren; 
Meê te dwalen langs het pad, 
Dat geen logheid ooit betrad. 

* Bladz. 5 der AffodilUn. 
f Bladz. 128. 
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Weiger dan (hoe klein Tan waarde) 
Aan 't geschenk, dat ik u bied, 
Uw gewenschten bijtal niet; 

Want een sielskracht, die Tan de aarde 
Naar een hooger uiuigt leidt, 
Ligt er in ten toon gespreid, 
1839, 9 Juni]. 



/ POEZIJ. 

Wanneer ons teerst gevoel, ten boogsten top ged reyen, 
't A araachtig hart benaauwt, dat in den boesem trilt, 
Wanneer de ontgloeide aiel, fan de aard e omhoog geheten, 
In 't scheppen >an een eedier leven 

Haar dorst naar vrijer werking stilt — 
Wanneer de geest, in seiïterrukking, 
Of overmand tan leed, tot heete tranen smelt, 
Maar, spartlend uit den band der loomé stofterdrukking, 

Een hooger luchtkring tegensnelt — 
! dan, dan golve een stroom tan diepgevoelde zangen 

Met onweérstreef bre kracht den tollen boezem uit, 
Dan inoog 't verbaasd heelal aan 's dichters toonen hangen, 

Dan word' hem elke siel ten ligtgekochten buit, 
Dan tel' 't geschokte tolk sijn wenken toor betelen, 

Dan tril' men toor den gloed die bliksemt uit sijn lied, 
Dan moog hij siel en zin, verrukken, kneeden, streelen — 
Den dichter-zelf bekoort zijn eigen loon toch niet ! 
Hem streelt de klank der sielsakkoorden, 
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Zoolang de vuurgloed smeult en slechts de o boesera blaakt, 
Maar koud schijnt hem de taal en i wak de vloed der woorden , 
Die hem bij 't blind gemeen alleen tot dichter maakt; 
Hij tiet zijn heerlijkst sielsgevoelen, 
I Met kleuren, hemelschoon, geschilderd in lijn hart, 
'j Maar valschlyk uitgedrukt in 't bonte woordkrioelen, 
) En door sijn hand onteerd in 't koude wit en swart. 
Hij hoort sijn taal den geest belastren, 
Den geest, die in sijn borst, die in sijn leven leeft; 
{ Hij siet tijn fijnst gevoel in grover lucht verbastren, 
;' Dat maagdlyk rein en schoon sijn' boesem had doorsweefd ; 
Door d' uitgesproken klank voelt hij sijn innig weenen, 

Het kloppen van sijn hart vermindren in genot, 
En altoos moet sijn stem een taal haar kracht ontleenen, 
Die 't heilig sielsgevoel niet uitdrukt, maar bespot. 
| ! dichters, waarom ooit in hoorbre taal gesongen ? 
Waarom het kind gebaard dat, in irjn sinloosheid, 

't Bestaan u (ja) heeft afgedwongen, 
Maar later dat bestaan verafschuwt en beschreit. 

Naauw ademt in die grove leden 
Een krachteloose ziel haar heilgen oorsprong waard, 
En 't kind, met sooveel vuur der Godheid afgebeden, 
Ziet sich in 't stoQijk kleed geschonden en ontaard ; 
Voelt gij die sielsmart ook, dat pijnlek leed beseffen, 

Wanneer gij 't wangedrocht aan 't vaderharte drukt? 

Gij moest een' suivren geest tot hooger stand verheffen — * 

En klanken sonder siel hebt gQ aan 't niet ontrukt! 

Wanneer Gods eeuwig Schoon, sijn Liefde, en Alvermogen r 
Mijn innigst sielsbesef aan sich gekluisterd hield, 
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Als al wat in mij was, mijn willen en mijn pogen, 

Hun nietigheid bewust, -voor flem lag neergeknield : 
En als mijn matte ziel, slechts op Hereening doelend, 

Mijn magtlooze armen strekte en ophief naar Zijn troon, 
! dan, dan smolt mijn hart, niet sprekend maar gevoelend, 

Yoor d' aanblik -van Zijn glans en engelblindend schoon ; 
Doch hijgde 't vol gemoed naar uiting, naar veraéming, 

Dan slaakte ik sangen, ja — maar geest met stof besmet, 
En 'k vond een' bittren smaad in elke Godsbenaming • 

'k Vond oneer in de taal, en laster in 't gebed! 

Of, als een maagd 'lijk beeld, door teedre aanminnighedea 

Een heilig vuur ontsteekt, dat in mijn boeiem dringt, 
En 't hooger tieleschoon, in 't siolijk schoon beleden, 

Het sprekend kenmerk draagt derWel,waaraan't ontspringt, 
Als mijn -verbeelding dan met stoffelooze stralen 

Haar uitdost in den gloed -van 't sneeuwwit englenkleed , 
Als zij ('t vereend geheel der heerlijkste idealen 1) 

Het neevlig pad verlicht, dat ie in mijn geest betreedt — 
! schoon, aanbidJijk schoon, zijn dan de slaoke vormen 

Waarin 't verengeld beeld zich voor mijn ziel vertoont, 
'kYoel schroom en reine min 't gevoelig nart bestormen, 

En acht de plaats haar waard, die ze in dat hart bewoont • 
Blaar* enger wordt mijn borst, die telkens zwaarder ademt, 

De vuurgloed hijgt naar lucht, breidt vlammende armen uit, 
Houdt iedre kracht der zjel gekluisterd en omvademd, 

En driogt de taal mij op, die mij de borst ontsluit! 
Die taal, die koude taal zal, Hemel, haar beschrijven ! 

Beschrijven? neen, 't gevoel, dat zwijgend haar beseft, 

3 
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Moog' klanken, koud alt lood, my uit den boezem drijven, 
't penseel is bovenaardsch, dat ooit haar beeldnis treft ! 

Maar "wat, o God ! omhelsd, maar wat dan aangegrepen, 

Wanneer 't ontroerd gemoed om sielsveraming lucht? 
Niet altoos treft de borst, zoo herig saamgenepen, 

In tranen laafnis aan, noch vindt in tranen lueht! 
O Heer! schenk ons de taal, die niet in koude woorden, 

In vormen Tan het stof ons innigst -roeien prangt, 
Haar die de reinste sielsakkoorden, 

Ook zonder barenswee, in hemeltoonen vangt. 
God ! dan zal ons hart niet dreigen los te bersten. 

Te scheuren onder 't wee, waarmee de ziel -'t bevracht, 
Behoeften, die dat hart thans koude taal on t persten, 

Zijn de oorzaak dan niet meer, die ons tot zingen bragt; 
Keen, God! dan is 't Uw Liefde, Uw Schoonheid, 

Uw ondoorgrondbaar Eén, dat, ver van stof en aard, 
Voor ons onstoflijkoogUw grootschen glans ten toon spreidt, 

En ons tot zingen drijft, in klanken Uwer waard ! 

Augustus, 1839. 



Digitized by VjOOQIC 



35 
EENZAAMHEID. 

i 

(Naar BYRON.) 

Hoog op rotsen neergezeten, 

vloed en ebbe na te staren; 
Lommerrijke wondtooneelen 

•til en langzaam door te waren, 
Wouden, vaar nog wezens wonen 

die geen menschenmagt erkennen, 
Wouden, die de voet der menseben 

nooit of zelden door mogt rennen; 
Ongezien, de bergkruinTlakten, 

vreemd aan wagenspoor en schreden, 
Naast de wilde lammerkudde, 

die geen kooi verlangt, betreden; 
Eensaam over 't schuim der vloeden 

langs de steilten nederhellen; 
Dit, dit is geeoe Eenzaamheid, 
Dit is met Natuur verkeeren, 

't is, van haar, ons doen verzeilen, 
't Is haar overvloed genieten, 

voor onse oogen uitgespreid : 
Maar te midden van 't krioelen, 

van* 't verdringen, razen, woelen, 
In der menschen samenleving, 

hooren, zien, bezitten, voelen, 
Le ie nazat daarhenen dolen, 

't burgerregt der wereld moede, 
3* 
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Zonder Trienden die ons seegnen, 

noch die ónte tegen hoede ; 
Als dei rijkdoms troetelsonen, 

die Toor sorg en kommer beven, 
Niet Terxeld van éénen bloedvriend, 

die, bij derving Tan ons leven, 
Zich den schijn niet schamen soude 

't minst Tan heelden stoet te lagcheu, 
Die op aarde ons heeft geleid, 
Die ons vleyen dorst en streelen, 

kruipend om een lonkje pragchen, 
Dit, dit is alleenig weien; 

dit — ja, dit is eensaamheid. 
16 Augustus, 1839. 



HET VEREEER MET JESUS. 

«Jesns wil alleen en boven alles 
bemind worden." 
Navolging Christi, B.U, H. VII, 1—2. 

Ze is Turig, de liefde die Jesus ontsteekt, 

't Is salig, sijn troostrijk verkeer, 
't Is geurige balsem, de taal die Hij spreekt, 

De geest, dien Hij aamt in sijn leer: 

't Yerkwikt ons, bemoedigt en koestert ons hart, 

Wanneer ons aijn luister beschijnt; 
Wanneer sijn genade, op de weeklagt der smart, 
Het bloempje bestraalt, dat verkwijnt. 
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Geen menschen, mij o Trienden! hoe dier aan 't gemoed, 

Hoe zeer hen ons lijden bewoog, 
Ontrukken door woorden, hoe teeder, hoe zoet, 

Ons tranen, zoo troostrijk, aan 't oog: 

Gods gramschap sloeg wonden, verscheurde ons de borst, 
De klaagtoon verdroogde ons den mond, 

Maar tranen verschaft Hij tot laving der dorst, 
Eq betting der brandende wond. 

Want heft zijoe ontferming ons op ,uit den nacht, 
En klimt weer de dagtoorts in top, 

Dan sterkt ons zijn luister met godlijke kracht, 
En 't leed lost in tranen zich op. 

Gelukkig, die handen, die oogleên bezit, 

Als zielsangst zijn boezem bezet, 
Hij heff' ze tot Hem, dien hij spraakloos aanbidd' — 

En tranen vergelden 't gebed. — 

! zacht is de liefde, die Jesus ontsteekt, 

Vertrouwlijk zijn troostrijk verkeer, 
Want, de innige traan, die mijn' oogen ontleekt, 

Benevelt zijn luister als HEER; 

Doch naauw brengt zijn zalvende troost mij te rust, 
Of hel straalt de vlammende krans, 

Wiens gloed hem eerbiedig de hoofdslapen kust, 
Mij tegen met heraelschen glans: 
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En 'k stort ia 't besef Tan mijn onzijn ter neer» 
Zijn Godheid terplet mij 't gemoed — 

En ïïy is de vader, de broeder niet meer, 
Dien 'k als mijn gelijke begroet. 

Dan smelt tot één doelloos, ondeelbaar, gevoel 

firkentois en Godsvrucht tot één : 
En Godsvrucht - mijn drijfveer, en Godsdienst - mijn doel, 

Gedoogt niets gemeenzaams, o neen! 

Te groot is Zijn luister, te swak is mijn stof: 

Ik, dienstknecht - Hij, meester, Hij, Heer!... 

Mijn oog wendt sich af, en mijn mond zingt Zijn lof — 
Niets kan ik, vermag ik toeh meer! 

Wel hem, die verslaafd noch verpand aan dese aard, 

Vóór alles zijn Jesus vereert: — 
Maar nog is het kind, nog de mensch -niet gebaard, 

Die aardscke geliefden ontbeert. 

De mensch is van stof, en de mensch is te swak 

Ten eeuwig verkeer met zijn God ! 
Genoeg, too ik nimmer in vriendschap ontstak 

Die strijdt met tijn hoogste gebod. 

Genoeg, zoo de vriend ons om God, om de deugd, 

Met liefde en met teêrheid vervult, 
Ook dan nog, (in beiding tan hooger geoeugt') 

Voldoen wij aan God onze schuld. 
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En eenmaal, wanneer, onze ketens geslaakt, 
De siel in Gods licht glans xich baadt, 

Dan Toelen we ons-selven eerst vatbaar gemaakt 
Tot omgang met God in Zijn' Staat. 

Dan streelt ons de liefde, die Jesus ontsteekt, 
Aanhoudend, in 't heiligst verkeer, 

En wij, wij verzinken, voor 't woord dat Hij spreekt, 
In 't stoffelijk onzijn niet meer! 

29 Augustus, 1839. 



LEVENSVREUGD. 

« Maria heeft het beste deel verkoren." 
Luc. XI, 42. 

<< Zoekt dan eerst het rijk Gods en zijne ge- 
regtigheid: en alle deze dingen zullen u 
toegeworpen worden." 

Matth. VI, 33. 

Luc. XII, ai. 

Hoe ! rust, en waar genot, genoegen op deze aarde ! 
Genoegen, hier geteeld? — Neen, ik erken geen waarde 

In vreugd, die 't kenmerk draagt van magtloosheid en stof; 

Hij jubel' vrij (de dwaas), die huppelt door den hof, 
Den zachten geur verzwelgt van wuften voorj aarsbloesem, 
En 't roosje liefkoost, dat zich vastklemt aan zijn' boezem; 

Hij juich', die argeloos de bloemen voor tijn' voet 

Durft plukken, en geplukt, haar' geur niet minder «oei, 
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If iel minder lieflijk vindt, dan toen se in 't grasveld pronkten. 
En van den moederschoot hem vriendlijk tegenlonkten ; 
Bij juich', die, waar de dorst op tong en lippen schroeit, 
Dien laven kan aan 't vocht, dat door den bloemhof vloeit; 
Hij juich', maar ik... neen! nooit, nooit sal ik Trij van kommer 
Op schelpen azen, of mij vlijen in den lommer 
Yan 't zinbekorend groen; neen, 'k ben een mensch als hij, 
Mijn stof is als het zijn' ; niet hooger in waardij; 
'k Ben minder, minder, ja, welligt het minst van allen, 
"Wien de aard en 't vlugtig stof ter woonplaats is vervallen, 
Maar aan geene aardsche bron wordt ooit een dorst gelescht, 
Die steeds naar meer verlangt — mij elk genot verpest ! 
Maar tot geen bloem van 't stof, die morgen tal verflensen, 
Bepaalt tich ooit de drift van mijne ontstoken wenschen ; 
Neen, 't roosje is naauw geplukt, of 't buigt haar blaad- 
jes neer, 
En eer 't verwelken kon zocht reeds mijn hart naar meer. 
Of sou mij aardsch genot (bedriegbre vreugd!) bekoren, 
Zou ik, in sijn bezit, mijn trek naar meer versmoren ? 
Ik, 't zalig noemen, ginds, aan d' oever van den vliet, 
Te zien, hoe 't rimplend nat al ver - en verder schiet? 
Ik, 't zalig noemen blij te hupplen door de dreven, 
En, 't oog naar de aard gekeerd , naar aardsch geluk te streven ? 
Ik, wriemlen door het stof, en leppen aan een' plas, 
Die slechts de tong verhit, maar nimmer laafnis was? 
Neen, 'klaat, wien zulks bekoort, het wuft genot van 't heden, 
'k Laat andren zorgeloos hun vreedzaam pad betreden, 
Of leven bij den dag; ik gun aan al wien 't lust 
Dien vrede- en welvaartschijn, die vreugde of levensrust: 
Mijn doel ligt hooger! — Mij, neen, mij is de aard geen woning 
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Tot lust verblijf geschikt, van hem, die, trotsch, tich koning 

Der wereld noemen laat : — mij is de roensch een slaaf, 

Die in het twaar gareel eens strengen meesters draav', 

Een slaaf, die de aard beploeg', en, lijdsaam in tijn werken, 

Dien meester smeek' zijn kracht, sijn' moed, in 't leed 

(te sterken, 
Maar schriklijk sich vergrijpt, en God naardeoogen spot, 
Wanneer hij juicht in 't juk, hem opgelegd door God. 
En toch, men noemt om strijd dat werken, tobben, twoegen 
Voor 't schamel daaglijksch brood, een wellust, een genoegen ; 
't Houdt op een straf te sijn, (een straf, die. met den dood 
En 't foltrend lijden van den moederlijken schoot, 
Aan ons bestaan verknocht, Gods liefde ons moest herwinnen!) 
't Wordt selfgevlei, genot en streeling onser sinnen ; 
't 'Wordt kitling van ons hart in 't stiktiendselfbelang. 
Yersaking van ons regt en waren menschenrang ! 
Maar is het werken-self, dat rustloos voorwaarts streven, 
Dan zoo bekoorlijk ? Is dat sielverdoovend leven, 
Dat tobben nacht en dag, dat mildvergoten sweet, 
Zoo vruchtbaar aan geneugt', verbeven boven 't leed ? 
Neen, doch een Gouden Spook, een hersenschim van schatten 
Verzoet ons d' arbeid; soms ook juichen we en hervatten 
Ons werk met meerder kracht wanneer deRoemsucht spreekt, 
De Boemsucht, die in 't kleed der Naarstigheid sich steekt, 
Die, uit den armen slaaf, den grooten man kan broeden, 
Hem heel sijn land en volk door eerlijk werk doet voeden, 
En dan, met blinkend goud als voorhang overspreid, 
Zich in het masker schuift van zijn Menschlievendheid ! 
Maar andren, wier gemoed vooreer- noch geldzucht ademt, 
Wier brein alléén 't besef van zinbehoefte omvademt, 
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Is de arbeid tijdverdrijf, eo aan die rust gewend, 
Versuft een geestkracht, die geen' andren toestand kent. 
Doch, wie zijn' hemel vind' in 't zwoegen voor zijn leven, 
Bij voorkeur zelfs zijn ziel aan boeijen prijs will' geven, 
Die haar ontaadlen; wie met geestdrift voor 't gezin, 
Door God hem toevertrouwd, het daaglijksch eten winn', 
En dikwerf aan de spijs voor de eeuwigheid geen' stonde 
Besteden durv'; wie 't werk., het werk der ziel voor zonde, 
Voor dwaze dweeperij, of tijdverspilling houd' — 
ÉÉN leeft er die zijn doen als lediggang beschouwt ; 
Die d' ongetrouwen knecht 't geleende ziet begraven * 
Om, verre van zijn schat, te zwoegen en te slaven; 
Haar eenmaal hem verwijt, dat hij, toen hij 't vermogt, 
Geen beter bruiloftskleed daarvoor heeft aangekocht, -f 

Neen, rust ! Neen, waar genot! gij woont hierjoietop aard, 

Daarboven huist uw beeld, voorde eeuwigheid bewaard; 
Daarboven, ver van 't stof, daar blinkt ge in vollen klister, 
zon van 't rein geluk! wier schijnsel soms den kluister, 

Die ons de handen klemt, door 't kerkerraam verguldt ; 

Want, kerker is deze aard' . 

(sterker 
Doch broeders! 'k ben niet wreed, mijn geest was nimmer 
Dan die van u, ook ik, ik hecht mij aan den kerker, 
'k Bemin den graauwen steen, die mij ter zitbank dient- 
Mijn keten is mij waard, een lotsgezel, een' vriend; 

* Luc. XIX, 20. 
f Matth. XXII, 12. 
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De sobre beete broods en de aard e o kruik met water 
Zijn dierbaar aan mijn hart, ja, zelfs wanneer mij later, 
Jn vrijer lucht en licht, een beter gastmaal wacht — 
Ik weet niet wat gevoel mij dan tot weemoed bragt... 
Maar dit verheel 'k mij niet : ook ik, ik wisch mijn tranen 
Zoo haast een straal der ion een doortogt xich komt banen 
Door 't enge traiieraam tot op den killen muur. 
£n daar het ijz'ren net mij schetst met kracht Tan vuur ; 
Die straal treft mij de ziel, ik poog hem op te vangen,... 
Ik swelg hem gulzig in, hij kust mij mond en wangen, 
Doorstroomt mijn' boetem, zet de ziel me in laayen gloed, 
En liefde, liefde ontspruit, en wortelt in 't gemoed ; 
Ja, liefde, liefde-alleen die ons besielt, bemoedigt, 
Den bittren dronk verzoet, 't verlossingsuur bespoedigt, 
Is 't eenig vreugdesaad, dat, in ons hart gestort, 
Voor ons in de eeuwigheid een blijde meiboom wordt; 
O, heft dan de oogen op, strekt de armen naar den hemel, 
Dringt met uw blikken door, tot boven 't stofgewemel, 
Klimt, klimt den vuurstroom langs, die afdaalt van den 

(trans, 
En koestert u in 't licht van bovenaardschen glans: 
Dat licht is liefde — mint, o mint dan, reeds op aarde j 
Want daarin ligt alleen 't geheim zoo hoog in waarde, 
De welvaart, zoo volmaakt als immer stof en tijd 
Gedoogen zullen ; denkt, denkt dat gij broeders zijt ; 
Stoot d'v opgeheven arm aan d' altaarsteen der boosheid, 
Aamt vrij den dampkring in van haat en goddeloosheid — 
Vest slechts uw oog op God, met liefde en kinderzin, 
Die blik alleen beeft troost, heeft heil en zielsvreugd in; 
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En voelt ge uw zwakke ziel te naaaw aan 't stof verbonden 
Om in de liefde Gods, zoo rein, zoo ongeschonden, 
Te deelen als de schaar Tan Englen om Zijn' troon ; 
Mengt in uw lofgezang zich steeds de onreine toon 
Aan stof en tijd verwant ; voelt gij uw onvermogen 
Om immer 't stofiijk oog naar de albezielende oogen 
Der Godheid op te slaan; voelt ge in uw liefde smaad 
Als gij Zijn liefde aanschouwt, die de uwe gade slaat ; 
Doet u het angstbesef, het schriklijk denkbeeld beven, 
Dat al uw liefde en dienst, ja, 't Hem geofferd leven 
Voor Hem in spotternij en hoon verkeeren, Wien 
Geen serafsoogblik zelfs ooit strafloos aan mogt zien : 
keert dan de oogen, mat geschemerd op sijn' luister, 
Naar 't aardrijk, blik daar rond in stof en tastbaar duister — 
Maar zoekt er immer Hem ; - Hem in natuur en kunst, 
Bemint om Hem 't Heelal, om Hem de teedre goust 
Tan vrienden, die slechts liefde en liefde alleen bedoelen, 
Die ook voor God, voor Deugd en 't ware Schoon gevoelen; 
Kiest u een rustplaats uit, door God den mensch vergund, 
In harten, wier gevoel gij teer beloonen kunt; 
't Is zalig heel zijn ziel aan andrea weg te schenken 
Te voelen als zij-zelf 

Gij duldt nog vreugde op aard, ja God ! bij 't minnend paar 
Woont zij voor haar bij hem, woont zij voor hem bij haar; 
Ik tart u, stormen, noodorkanen, scherpe tanden 
Des tijds, ga vrij van 't stof de spinragbroze banden 
Doorknagen ! Zielen rijt uw woede niet van een 
Door God te zaarogesnoerd in 't oord der zaligheén : 
Zij zijn op aard vereend door stralen uit hunne oogen, 
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Het kloppen van hun hart, 't verbonden denkvermogen ; 
En toch is hier hun min beneveld, hult haar glans 
De slapen eener bruid naauw met een' stralenkrans; 
Maar daar omhoog, daar sal voor 't vonkje een vuurstroom 

(vloeijen, 
Daar baden we in het licht, dat ons de ziel ontgloeijen 
En zamensmelten sal met die der dierbre vrouw, 
Die, kon zij 't, hier op aard reeds zóó beminnen sou: 
Tergaan van 't stof, slechts dit, en slaking omer banden, 
Haakt vatbaar voor 't genot dat druppelt van Gods handen, 
En voert ons eedier deel eens vry en onbeperkt 
Op engelvleuglcn rond door hemelkracht gesterkt. 
Hoe dwaas, ontsindeni streelt en kust gij dan de keten 
Die u aan 't stof verbindt, spijt inspraak en geweten 
Zijt gij der sinnen slaaf, bevolgt ge uw dierschen lust, 
Noemt walging levensvreugd en hersenbotheid rust : 
Neen, rust is onsin, rust is dwaling, vloekbre dwaling! 
't Bewijs van onverstand en enge geestbepaling ; 
Het leven is een dag, een dag, die, kort van duur, 
Slechts bij den dood verkeert in rustig avonduur : 
De liefde, de arbeid aan den tempel, dien men kennis 
En geestvereedling noemt, die zonder heiligschennis 
Niet wordt bezocht van hem wien de eigenmin beveelt, 
Ziedaar het zaad op aard, dat eenmaal vruchten teelt, 
Ziedaar het eenig heil, 't genot dat hier in 't leven 
Ons altoos naar den staat van hoogst geluk doet streven, 
En de onrust, die alléén tot reine kalmte leidt 
In 't oord waar liefde woont, bij vreugd volkomenheid* 
20 December, 1839. 
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GALOP EN WALS. 

«En wat, wie geeft hem 't recht die rijke leest te omvatten!" 

beets, Minone. 
«What 1 the girl I adore by another embrac'd." 

C BILDERDYK. 

't Zegt niets, bij 't maatgeluid van vedels en schalmeien, 
Met gulle vreugde in 't hart, en onschuld in den geest, 

Te hupplen in den schoot der koele bergvalleien, 

Waar reine eenvoudigheid de gastvrouw is van 't feest; 

't Zegt niets, daar, blij van zin, met vrienden en verwanten 
Te dartlen op en neer, van 't lot door één gemengd: 

De zeden zijn er kindsch — en wilde beesterplanten 
Ontberen 't lijn gevoel, dat kweking met zich brengt; 

Geen wijze, die geniet, zal 't in den herder wraken, 
Wanneer hij, vreemd aan 't heil, dat geestbeschaving baart, 

Zich, naar zijn vatbaarheid, een bron schept van vermaken, 
Niet strijdig met zijn hart en de eenvoud van zijn aard; 

't Zegt niets, al heeft een man van 'trangbesef doordrongen, 

Dat, boven 't reedloos dier, de mensen van God ontvong, 

Soms in den dollen drom der gasten rondgesprongen, 

Wier vreugde aan 't geestrijk schuim desfeeslbokaalsont- 

(sprong; 
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't Zegt niets der reedl ijkheid ééneenkle stond te ontvreemen. 

Den schijn van razernij, tan woeste zinloosheid, 
Bij andren, dol als wij, gewillig aan te nemen, 

En d' onzin voor te staan, die hen ten dans geleidt; 

Ik wil (verlangt men 't zoo) eene ongerijmdheid dulden, 

Waar zij genot verschaft, dat niet aan ondeugd grenst, 

En bij, dien dein en dans met weelde soms vervulden, 

Zij mensch, schoon voor een uur de dwaasheid hem ont- 

(menscht : 

Doch op het schittrend bal, waar met doordachte lagen 

De zinlijkheid — der deugd, een' blinden valstrik spant, 
Het bal, zoo schaarotloos nog de glorie onzer dagen, 
Het bal, waar vroomen zelfs, waar schrandren roem op dragen, 
Daar trekt mijn geest te vel<jl voor braafheid en verstand. 

Neen, d44r, daar kan, daar mag, daar zij niet stilgezwegen, 
Daar tergt de geest der plaats het langst beproefd geduld, 

Daar viert verkeerdbeid feest en mort mijn hart er tegen : 
Daar steekt onnoozelheid te sprekend af bij schuld. 

»t Is zeker heerlijk schoon, 't is welkom, (ja!) genoeglijk 
Voor iedren woesten knaap, die van begeerten blaakt, 

In spijt van al wat kuisch, wat braaf is, en welvoeglijk, 
Bier schaamtloos voor te staan, wat e iders wordt gelaakt. 

't Is zoet zoo zonder grijns de deugd naar 't oog te spotten, 
Door kiesche roeisjens zelfs zich toegejuicht te zien, 

En, in dat oordeel sterk, te smalen op de zotten, 
Die ieder zinvermaak, dat driften voedt, ontvliên. 
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't Is zalig, zonder blos, een lief, aanvallig wexen 
Te prangen aan een borst, die daar geen rechtop heeft, 

Bij teugen, uitgespaard, in 't blaauwend oog te leien, 
Hoe snel de vlam ontsteekt, die in haar' boesem beeft. 

't Is heerlijk Toor sf}n arm, bij 't ongewettigd strekken, 
Naar 't geen van uur tot uur aan andren komen sai, 

Een Tracht te Tordren, die gelijken gloed sal wekken 
In ieder, die haar eischt, en danser is Tan 't bal. 

't Is streelend soo nabij zich aan een schat te weten - 
Wellicht een andre borst wreedaardig afgescheurd, 

Te Toelen hoe de trouw, de kuischheid sich Tergeten, 
Wen 't bandeloos Gebruik, dit soo heeft goedgekeurd f 

't h schuldloos: - want wie sal 't den woesteling bewijzen, 
Dat nergens Tuurgloed, ijs : geen wellust, onschuld wordt ? 

Wie zal het— daar 'k een schaar Tan Trouwen 't hoor mis- 
prijzen 
Wen de eere Tan den dans betwist wordt of verkort. 

Dien Trouwen immers is 't een engelrein genoegen, 
Door lage theorie op *c hoon- zijn voorbereid, 

Ter monstring op een rij zich naast elkaar te voegen, 
Als odalisken, 't aas der turksche sinlijkheid. 

En dan met kloppend hart, en vriend lijk lokkende oogen, 
Het spotten Tan den drom der knapen door te staan , 

Die, langs die rijen heen, haar vrij begluren mogen, 
En keuze of doem (hoe wreed!) zich schaamtloos onderstaan. 
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Die Trouwen Tinden 't fraai, als blinkende gerechten, 
Bekoorlijk toot het oog dat haakt naar lekkernij, 

Te wachten tot dat oog goedgunstig komt beslechten 
Wie schande vall' ten deel ! — en wie genoten zij ! 



E Dl. 



En als, bij 't bont muziek der wilde galoppaden, 
De paren, saamgeklemd, daar «weven langs de baan, 

Als 't blozen van 't gelaat en 't borslgegolf verraden 
Hoe, beide, ziel en zin zich-zelven zijn ontgaan : 

Wat prevelt dan die mond, ten tolk van 't vingerdrukken ? 

Wat grift des jonglings woord dan 't meisjen in de ziel ? 
Wat eeden zweert hij dan, in 't suiz'lig zinverrukken? 

Wat was 't, dat in dien roes zijn dollen geest ontviel ? 

vraag het hem toch nooit* zijn ondoordachte woorden 
Ontkennen 's anderdaags dat hij gesproken heeft : — 

Wie denkt aan 'tgeen hij zegt, wen 't joelen der akkoorden 
Een niet bedoelden zin, aan 'tgeen wij uiten, geeft! 

Haar vraag het haar —en sij, zij zal haar wezensbleekheid 
Terbergen in den blos, die dan heur wangen dekt, 

En welt een traan in 't oog, vermelder van haar weekheid, 
Zij wischt dien, eer hij aan haar zwijgend oog ontlekt. 

En later vaart den knaap, sints lang haar beeld vergeten, 
Een rilling door de leen, bij 't blikken op een graf, 
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E o later segt hem de angst van 't pas ontwaakt geweten : 
«Hier klom «ij, wie uw taal de aiel verteerde, in af." 

0, 't ry dan schuldeloos, in ongeremde sprongen, 

Te hupplen naast elkaar, op maatklank die ons drijft, 

Te schrijden, naar 't bestuur Tan reeglen, opgedrongen, 

Aan 'tgeen verdwaasdheid wordt, soo 't geen natuur meer 

(blijft: 

Maar 'k haat den dans van 't bal — ik haat de theorie n, 

Waarmee men praalzucht, smart, verderf en meineed kweekt; 

'k Buig Toor geen dartelsucht als schoooe kunst mijn kniën, 

Sints reinheid van gemoed in 't menschenkroost ontbreekt. 

En is beschaafdheid ook tot ontucht toe verbasterd; 

Keurt voogd en vader goed, wat ik als sondig laak; 
Wordt kieschheid van gevoel als minnenqd gelasterd : 

'k Ben licht alléén soo arg — maar weg met tulk vermaak ! 

1840, 3 Mei. 



OPDRACHT VAN MIJN EXEMPLAAR 

DER 

AAN MIJN GELIEFDEN BROEDER THEODORUS. 

Een leerrijk boek, ('t is waar!) met schaamlen band, 
Een glansrijk boek, doch graauw Tan bladerkant, 
Een stichtig werk, maar rimplig en bevlekt, 
Een needrig boek, dat niet door 't aanzien trekt, 
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Maar dat bekoorlijk voor eeo' onbevangen geest, 
Die leest «o wekt, en proeft, en weder leest, 
Ons deokea doet «en d' ouden Soera les, 
Eq tan bet beeld van Alepnades, 
Hetgeen, wat grof Silenenvorm het bood, 

Eeo gooden Pallea m tien «loot; 
Dat boek (voorwaar) is wel aan kern besteed, 

Die, in 't eenvoudig lietenkleed 

Ber welbegrepen needrfgbeid, 

Een vroom en vruchtbaar leven leidt. 

21 Mei, 1840. 



A Mr. LEGER NOEL, 

POËTE ffttjUi$jtfS, 

APRES LA LECTÜBE DE SOff IIVBK IHTIIÜLE : 

JMERTUMES ET C0NS0LJT10NS. 

Le coeur qui a seofiert, et qoi, dans la «onfiraoce, 
D.'un fa nes te abandon le malheureux raartyr, 

Ardenoraent a eherohé la donee jonksan cc 
De voir a sa douleur un autre compatir; 

Le coeur qui stft ai men ponr qut la solitude, 
L'indépendance eotière était nn port aftrenx, 

Et dont le cfaant platotif, et dont 1'inqaiétude 

Ne cherchait qu'un miroir pour son ème et ses yeux; 

4* 
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Ce coeur ne peut jamais en Youloir a une ame 
Qui de loia lui répond a se» divins accents: 

Poête! 1'amitié que ta douleur reclame 
Soit Ie faible tribut que je paie a tes chants! 

Car tel qu'au temple saint un accord du cantique 
Va frapper Ie cristal du lustre aux. mille éclairs, 

Le branie sous Ie poids de sa force magique, 
Et entend sou écbo résonner dans les airs : — 

Tel aussi de ton cceur la poésie innée, 

Ce soupir éloquent, cette larme sans fin, 
Cette prière au ciel plus jamais terminée, 

Vint trouver son écbo, qui vibrait dans mon sein. 

J'ai compris ton malbeur, j 'ai senti tes alarmes: 

Et jamais la rosée, butnectant une fleur, 
Ne la rarWa plus que tes brülaotes larmes 

Out ranimé mon ame et mon aride cceur. 

• 

Or, j'étais un martyr de 1'affreuse agonie 

Qui accable 1' esprit comme un pesant fardeau, 

Quand la main d'un demon, destructeur du génie, 
Semble atoir ceint nos yeux d'un immense bandeau, 

Son pied lourd et nerveux m'enfonc.ait la poitrine 
Qui jamais plus n'aurait des accord» a mouler, 

Et qui prophétisait sa proobaine ruine, 
Quand ses cbants et ses pleurs ne pourraient plus couler. 
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Car il n'est point de maux, poiot de torts ni d'outrages, 
Que rarae du Chrélien ae saurait supporter, 

Mais si Pon tous raiit ce qui dans tous les ages 
Ou. naissait Ie péril tous 1'a fait affronter — 

Ah ! c'est affreux, affreux ! c'est plus cruel encore 
Que d'arracher r enfant a 1'araour maternel: 

Car la rage lui garde une Toix qui implore 
Tour a tour la justice et la grêce du ciel : 

Mais quand la nuit de Pame éclipse notre lyre, 

Que nous n'ayons ni chants, ni pleurs, dans Ie chagrin, 

Que Ie ciel est couvert oü notre esprit se mire — 
Par quel roiracle, Dieu! Ie rendrei-Tous serein? 

C'est toi, barde Francais! et ce sont tes misères, 
Qui Poot su opérer, qui m'ont rendu la toix,... 

Cependant «nous parlons des langues étrangères, 

» Et 1'eau de mes ruisseaux n'est pas 1'eau que tu bois! * » 

Mais si Ie sol muet, si Pair que Ton respire, 
Nous semble concevoir la grandeur de nos maux, 

Tu pourras croire aussi, que quand ton sein soupire 
Un coeur pareil au tien s'émeut a tes sanglots. 

Un coeur comme Ie tien, un coeur droit et se o si bl e, 
Qui sent se réreiller son brasier endormi, 

Et concoit de Douveau la soif irrésistible 

D' e m brasser 1'unifers : d'aimer et d'être ami. 

* Lamartine. 
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Il existe poor>ous, — borari» Ie taoré cuke 
Du Dieu doot notre foia célèbre la grandeur, 

Et dont oouf prdclamons la té*rité ocooke» — 
Uq trésor qut notis dedx» toet» portons den* Ie coftttr: 

Bien sourentf dans me* vers, j'ai bdfii Ie mémoire 

D'un Sge regretté, doot Ie s*ul sóuTéoir 
Est un trésor poiïr rooi, plu* réel qué la gloire. 

La gloire d'od briilant» radieux atenir» 

Ausii quand mon esprit» eb proift a la ttistess* 
A perdu 1'énergie» et ma lyre soa obant, 

Je fuis dant Ie pmaé 1'aride séoheresse 
D'un atiinir douteus, d'ue rapiéé ptè§*M% 

Poëte, c'est par la que je oompri* tes larmesy 
Réveillant dans taon coeür un teodre et douz émoi* 

Par 14 que Jfc troutai dans ta toix plut de charmes 
Que la langue des Ter» n r a jamais eu pour mei. 

Ah I mon coeur t'en bénit ! Puisse la main du Père* 
Qui loin de tes climats en était un peur taoi f 

Te combler de ses biensl — Car rooi, ton peuvre f rere, 
Je ne puis que chanter ou pleurer a?ee ton 

Et des laüriers ? Belas ! qu'un autre t'en oouronne \ 
Que p uis-je y ajouter* novice dans ton art? — 

A la gloire, au bonheür, qui un jour t'environne» 
Par mes totux seulement j'durai pu prendre per*# 
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Encor, si dans ces vceux ne se montre un atome 
Du sentiment profond qui anime tes chants, 

En vain Ie Hollandais profana 1'idiome 

Qui servit d' interpre te a tes aceords touchants. 

21 Mai, 1840. 



TOEWIJDING VAN EEN D1CHTSTÜK. 

Ach, waarom weet mijn hand geen fraaier krans te vlechten, 

Als gij mij rozen spreidt, soo streelend soet en schoon, 
Noch durf ik, onder 't loof, een kleiner bloemtj en hechten, 

Maar dat mijn lievlingskleur in al haar kracht vertoon ? 
Aanvaard, ik smeek het u, mijn slecht vereende bladeren, 

Reeds dikwyls bracht mijn sorg er u ten offer saam, 
Ik mocht u in den geest met eedier hulde naderen — 

Aan geen verbond mijn hart soo geestdriftvol uw naam. 
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NAAR HOOGER! 

« Ne cherchez que ce qui est éternel." 

Naar hooger ! Naar hooger l — Ten Hemel geschouwd l 
Vertrouwend van hart op de toekomst vertrouwd, 

Die, glansrijk, ons schittert in 't oog; 
Met moed en met vastheid de tenen geplant 
In 't pad, waar het gloeiende en wijkende sand 
Geen strutkjen ons aanbiedt, tot steunsel der hand, 

In 't pad, dat geleidt naar omhoog! 

Met yver naar hooger, naar hooger gehaakt! 
Gearbeid, en nimmer den arbeid gestaakt, 

Hoe 't sweet ons moog' gutsen van 't hoofd j 
Hoe 't stralen der blaakrende son ons verschroei', 
Hoe 't glijende bergland de leden vermoei', 
Hoe 't smachten naar rust ons de voetzolen boei', 

Volhardend geslaafd en gesloofd! 

Naar hooger, naar hooger ! schoon hijgend en moê : 
Naar hooger, naar hooger ! de kruin lacht ons toe, 

De kruin waar ons pogen naar taalt; 
Vergeten tij 't leed aan dat pogen verwant, 
Vergeten de voetstap, die, vruchtloos geplant, 
In 't gloeiend en muilend, en stuivende tand, 

Zijn' indruk niet af heeft gemaald. 
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Naar hooger !... ja, broeders! al liet ook daarheen 
De moedlooie schare op de baan ons alleen; 

Al juicht hunne stem ons niet toe ; 
Al schraagt ons geen glorie ; al laaft ons geene eer j 
Al dauwt geen verkwikkend genot op ons neer, 
Ten loon fan ons swoegen naar beter, naar meer: 

O, blijven wij hoopvol te moe ! 

Naar hooger — al vloekt ons de wareld en 't lot, 
Al wierd ons geliefkoosd verlangen geknot, 

De tederste wensch van ons hart : 
Naar hooger — schoon eeuwgeest en tijd ons beschimpt ; 
Sehoon 't hart ons van weemoed en twijfel verkrimpt, 
Wen boosheid een lieflijker bergpad beklimt, 

Door heesters noch distels verspard. 

Schoon wangunst den roem onzer deugden doorknaagt; 
En braafheid (voor braafheid erkend !) ons beklaagt, 

Ja, glimlacht bij 't zien van ons zweet ; 
Schoon 't al ons als dweepers versmaadt en verfoeit, 
Wien 't kokende bloed de verbeelding ontgloeit; 
Schoon Liefde noch Vriendschap weldadig ons boeit: 

Toch moedig volhard in ons leedj 

Want — Broeders 1 daar ginder, daar flonkert het licht, 
Wiens koestring ons eens van der zorgen gewicht 

't Omnevelde voorhoofd ontlast: 
Daar vinden we in Kennis de blijdschap der Jeugd ; 
Daar vinden we in Liefde de reinste geneucht' ; 
Déar veilt men geen' hoogmoed, geen baatzucht voor deugd: 

0, déar kleve onze oogblik aan vasl ! 
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Eq knakken de koiè'o, en beeft u de hand, 
En voelt, gij de schouders niet langer bestand 

Ter torsing der Tracht die u drukt — 
0, soekt om u heen toch geen lustk wekend kruid, 
Het heden broedt geurlooze bloesems u uit, 
Het stelt u te loor, en — de wormen Ier buit — 

Terwellekt de roos, naauw geplukt. 

Al blonk tij u vroeger zoo lieflijk in 't oog; 
Al toogt gij juist daarom zoo moed vol omhoog, 

Dat hier reeds genot werd ontdekt : 
Toeh hebben nooit bloemtjeos, heur' stengel ontrukt, 
(Ofschoon, door de hand die haar af heeft geplukt, 
In 't heiligst gevoel aan den boesem gedrukt,) 

Der sielsdorst tot laafois verstrekt. 

Maar — daarom die tuiltjeos niet roekloos verspild j 
Maar daarom den beet die uw' honger niet stilt, 

Niet wreevlig verfoeid en vervloekt; 
Maar daarom niet morrend den Hemel getergd, 
Van God niet vermetel de reden gevergd, 
Waaróm hij voor 't oog van de menschen verbergt 

De heil bloem, waar ieder naar soekt 1 

Neen ! gadert uw bloeratjens, verdeluwd en bleek, 
Te saam aan uw boesem, en bet ze daar week 

Met tranen van liefde, en van hoop : 
Want éénmaal, want spoedig, herschijnt er een tijd, 
Dat gij wéér op nieuw uw verrukking haar wijlt, 
Ja, grootsoh in 't bezit van die loverijeos zijl, 

Alsdan voor geen schat meer te koop 1 
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Dat is als g\j oud sijt; wen de oever van 't graf 
De laatste verschrydplaats voor voet en foor staf 

U toestaat, mei woekrigea blik j 
Dat it als de fleer u vergunt, voor het laatst, 
Zoo rustig tan siel aan den graf boord geplaatst, 
Bij 't tien van 't Voorheen, u, al spieglend, herkaatst, 

Te roepen: «Zóó, kindren, was ik 1 

»Dat knaapjen soo schrander, dien jongling soo schoon, 
»Dien man toö te vreden, sijn deugden ten loon, 

9 Die~allen vereende ik in mij j 
» ! heeft mijn gemoed eens dat heil niet geschat, 
♦ En altoos nog grooter verlangsten omvat, 
» Yan alles, dan toch, wat ik lief heb gehad, 

» Bleef 't taligste denkbeeld mij bij 1" 

Zóó, broeders, sóó spreekt men dan, innig getroost 
Eq dankbaar van hart, met het kroost van oos kroost 

Geknield bij den sarksteen van 't graf; 
Zoo leggen wg dan, bij de naadrende dood, 
▼oor kindere en neven de bloemtjens nog bloot, 
Die 't leven op aard reeds goedgunstig ons bood, 

Ja, God in s\jn deernis ons gaf. 

En dat maakt se dierbaar die vruchten der aard, 
Nog heden ioo smaakloos, doch heilig en waard 

Aan hem, die ie later herdenkt: 
Aan hem, wiens verbeelding se prachtig omkleedt, 
En, daar hy den wreevligen stengel vergeet, 
"Wiens doren sijn plukkende vingers doorsneed, 
Een teedren te rug blik haar schenkt. 
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Maar wat is herinring van 't neevlig voorheen ! 
Niet tij, niet die weerglans der waarheid alleen, 

"Verxilvert het stof voor ons oog : 
Neen, dan, als de grij taart de klove overschrijdt 
Waar 't Eeuwige Licht wordt begrensd door den Tijd, 
Dan heffen lijn bloemtjens, hoe droog en doormij t, 

In waarheid de kelkjens omhoog. 

Dan baren de bloesems hun hemelsche vrucht, 
En weeldrig doorwamen hun geuren de lucht, 

Een lucht, die sijn sielsdorst verslaat: 
Want al wat de geest sich in 't leven vergaart 
— De bloemtjens van Liefde en van Kennis op aard — 
Blijft suiver io 't menschlijk geheugen bewaard 

Zoo lang er één sielskracht bestaat. 

Mijn vrienden! hoe bar u de wareld dan schijn', 
Hoe steil, en hoe dor dan uw reispad rooog' sijn, 

Boe 't leven uw hart steil' te loor — 
Bewaart toch, al stilt lij uw sielsdorst nog niet, 
Het bloemt jen, dat hier aan den zandgrond ontschiet, 
(De tuiltjens van sielsvreugd, die 't leven u biedt) 

En stemt welgemoed in ons koor: 

Naar hooger, naar hooger l ten Hemel geschouwd ! 
Vertrouwend van hart op de toekomst vertrouwd, 

Die, glansrijk, ons schittert in 't oog ! 
Naar hooger — al valt ons de levensweg hard, 
Al tien we onze loopbaan met heesters verspard, 
Al dorren de bloemtjens, soo dier aan ons hart: 

't Wordt alles vergoed daér — omhoog! 
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DE VRIENDSCHAP. 

AAN MIJN VRIEND 31. <tt* 

w Poor is the friendless master of a world." 
Young, NigM-Thougkts, p. 32. 

Daar il een sterker band, die harten houdt omkluisterd, 

Dan de ingeschapen trek die bloed verbindt aan bloed; 
Daar is een koestrend licht, dat eiken glans verduistert, 

Dat flonkert in de tiel met nooit verdoof bren gloed : 
Daar vloeit een frisse h e stroom met sachter golfgewemel 

Dan 't beekjen der geneucht door 't tintuig voortgebracht; 
Die stroom doorgeurt de lucht, als daalde er van den hemel 

Een nektar voor de ziel, die naar verkwikking smacht; 
Dat licht verhoogt den glans der middagionnestralen, 

Zet schooner kleuren bij aan kunstvrucht en natuur, 
Doet lielsrust in 't gemoed bij dreigend noodweer dalen, 

Ed set voor God en deugd 't gevoelig hart in vuur. 
Die band omvat de tiel en boeit haar aan een tweede, 

Gordt beiden vleuglen aan, en voert se weg van de aard, 
Of baar verborgen macht sliert zachtkens iedre schrede, 

En leidt het sielenpaar gezaligd hemelwaart! 

Ja , vriendschap ! sterke band , en luchtstroom uit den hoogen , 
Gewijde balsemvloed in leed en tielesmart, 

Yertroostingwekkend licht, dat zacht ons gloort in de oogen, 
En mild als 't hemelfuur ons leef kracht stort in 't hart; 
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O, 't was door u* alléén dat levensvreugd tot Treugd werd, 
Door sielsgenegenheid dat de aarde ooi roieo baart : 

De Heer schonk ons geen goed, dat niet eerst toeogeneucht 

(werd, 
Nadat Zijn scheppend Woord twee zielen had vergaard. 



n. 



O prooi van 't wrevlig lot, die, banneling in 't Je ven, 

In boeijen, yeerslerk, uw tijd hebt weggesucht. 
Die aan een kerkerhol, als kind, werd prijs gegeven, 

Eo met een gryieod hoofd uw ea^ verblijf ontvlugt 1 
kwijnend stare uw oog, dat, om sich henen blikkend, 

Een onafsienbaar leeg, een ijdel ruim, ontmoet; 
En straal' de middagzon, hoe koeslrend,hoe verkwikkend, 

Gij, koud gelijk de dood, kent vuur noeh levensgleed. 
Geen teedre vriendenblik straalt troostvol in uw oogen, 

Die smachten naar 't verschiet dat telkens vtrder blamwt, 
Gij strekt uwe armen uit, die niets ombeken mogen, 

Dan de onrefdraaghre lucht, die u de borst benaauwt. 
Een traan ontvloeit uw oog: Natuur lacht met uw traeen... 

Een siellooze aarde alleen aanschouwt uw sielsverdriet, 
Geen vriendschap wil uw' blik een' weg ten hemel banen, 

Gij kent uw' Schepper, ja, maar kent tijn goedheid niet 

Een spraketooie sucht hoor ik uw borst ontglippen, 
Als gij hel tortleopaar heur teederheid benijdt,, 

Uw voorhoofd gloeit van rouw, een vioek brandt -op uw lippen, 
Als ge uw gemoed doorschou wt dat eensaom, eenzaam lijdt. 
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Gij ziet van 't oud kasteel twee laatste torenspitsen, 

Die, in elkaar geklemd, slechts door elkaar bestaan, 
Gij wenschtet tegen hen de stormen aan te hitsen, 

Al moest ook gij met hen, en onder 't puin vergaan. 
De zon brandt op uw kruin, en schokt uw denkfermogeu, 

Toch draagt de heide loof, dat u zijn lommer biedt, 
Maar 't heeft een 1 dubblen stam, twee stammen zaamgebogen: 

En gij, gij smacht naar lucht, maar eischt hun schaduw niet. 
De stilte Tan den nacht, met weemoed u vervullend, 

Belooft u teedren troost voor 't lijden van den dag, 
En met lijn rouwgewaad uw rouwend hart omhullend, 

Slaat gy uw blikken op, vervuld met kalm ontzag. 
Maar zie, daar blinkt vol gloed, zichspieglend in hun luister, 

Het glansrijk tweeliogpaar in uw bekreten oog, 
Gij huivert van 't gezigt, verkiest het aklig duister, 

Sluipt verder, doch uw blik heft zich niet meer omboog. 
Maar God die, hierop aard, geen' kluis' naar heeft geschapen, 

Geen kluic'naar, die alleen en voor zich zelven leev', 
Die wil, dat elk van ons een handvol houts zal rapen, 

En 't vuur der maatschappij tijn aandeel brandstof geev' 
Dij schiep u voor geene aard, die wegschrikt voor uw treden : 

Gij dwaalt verlaten rond, kent maag noch boesemvrind j 
Maar zijn almagte hand geleid', bewaak' uw schreden, 

En eens betreedt ge een oord , waar onheil vriendschap vindt. 

III 

En gij, wie, bij *t verbond, de broederschap met de Englen, 
De sterke zieleband toch ook op aarde omvaan.t, 
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Die, om bet hart eens vriends, uw eigen xiel naogt strenglen, 

Die als uv vriend gevoelt, met hem eenstemmig aamt, 
Gij kent Gods goedheid, ja, gij wilt, gij moet Hem loven, 

Natuur is in uw oog met rijker glans verguld, 
En koeslreod straalt voor u het heerlijk licht van boven, 

Wijl 't ook de borst eens vriends met kalm genot vervult. 
«Mijn Vader !" roept uw stem... «Gij, die daarboven levend, 

» Den schep ter van 't Heelal voor tijd en eeuwen droeg, 
»Gij kendet 's menschen ziel, die langs deze aarde swevend, 

• Naar vrienden, broeders soekt, zich zei ven niet genoeg. 
9 Gij hebt uw kroost op aard' als 't englendom vereenigd, 

» En (God, vergeef mijn taal zoo se U belastren mogt!) 
»Der boozen straf is zwaar, maar werd zij niet gelenigd, 

«Toen meer dan één, verdoemd, den weg des afgronds 

(zocht ? 
• Slechts Gij, o Heer! zijt vrij, Gij, uit U zelv' bestaande, 

» Gij stam van al wat is, Gij duldt geen broeder, neen ! 
9 Geen klimop, om dien stam zijn magtlooze armen slaande, 

»Neen, Gij U zelv' genoeg, Gij zijt oneindig Eiff." 



Mijn vriend, aanvaard den zang, de vrucht der zielsvervoering, 

Die 't overstelpt gevoel mij uit den boezem drong, 
Tergeef mijn' ruwen toon het kenmerk der ontroering, 

't Was vriendschap, denk dit na, 't was vriendschap, die 'k 

(bezong. 
Wie, met een spottend oog, of deernis in zijn trekken, 

Den zwakken toonval hoor', die in mijn zangen heerscht. 
Gij zult het gloeijend hart eens vriends er in ontdekken, 

Dit, dit zij mij genoeg, dit wenscht mijn hart het eerst» 
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Ja, wie ooit koud Tan ziel de waarheid ondermijne, 

Die in mijn boexem blaakt, die in mijn tangen spreekt, 
Wiens grijsbesneeuwd gemoed mijn zingen dweepen scbijne, 

De traan, ontspiert sijn taal, die aan uw oog ontleekt. 
Ik zing niet voor een dom, gevoelloos, stomp, gepeupel, 

Dat aan het klatergoud eens vleijers zich vergaapt; 
Den Pegasuê des tijds rijde elke dichter kreupel, 

Ik wek den geest alleen die in mijn' boesem slaapt! 
fin gij, die mij verstaat, die de onbeschaafde zangen, 

Van 't overkropt gemoed eens warmen vriends waardeert, 
Zult met een dankbaar hart den ruwen toon ontvangen, 

Die naar geen vreemd gezag te luistren heeft geleerd. 

1839 : 1840. 
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AAN J. W. C. 

O, too mijn hart, niet week en licht bewogen,, 
Gelijk de xiel der pas ontloken maagd, 

Maar kond als steen, nog nooit aan mond of oogen, 
Een klank of traan in nooddruft had gevraagd * 

Of too dat hart, te hevig aangevochten 

Door 't geen er koudst en grievendst is op aard, 

Geheel verdoofd, alleen voor diersche tochten 
Een laatste vonk in de as3chen had bewaard : 

Zoo lange tijd, in 't koel verkeer gesleten 
Van wat ik sie, dat men de Wareld, heet, 

Nog meer dan thands mijn tiel had doen vergeten 
Dat God mij mensch, niet lastdier worden deed: 

Ook dan, mijn vriend! had nog uw taal van heden, 
Had nog de traan, die uit uw oogen borst, 

Met reusenkracht mijn' kwelgeest mat gestreden, 
En 't eng gemoed hem weldoend afgetorst. 

Want gij, gij greept, het oog op God geslagen, 
Den vijand aan, die sich mijn' meester dacht, 

Gij hebt aijn' lach, sijn hoongelach verdragen, 
En glorierijk den harden kamp volbracht. 
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Hij grimde u aan, in mijn gemoed verscholen, 
Den demonsklaauw stak hij begeerig uit, 

Maar gij, gij badt... en toen heeft God bevolen — 
En langer niet bleef hem mijn hart ten buit. 

Ook ik (God lof. 1 ) ook ik heb toen gebeden, 
fleb God gesmeekt met één ondeelbaar doel, 

Gesmeekt om troost in zielsangstvalligheden, 
En om 't bezit van 't vroeger sielsgevoel! 

En sie ! — de Heer is u en mij genadig, 
HIJ heeft ons Lief de % en Vriendschap toegezegd, 

HU maakt ons weer godvruchtig en weldadig, 

Ontvlamt ons vuur voor Waarheid, Deugden Recht! 

O, naar omhoog, naar hooger zij dan 't streven, 
De vriendschapsstaf bevestigt onze schreén ; 

Ja, naar omhoog, naar 't hooger, beter leven, 
Daar voer' vereend ons Liefde en Ptiendichap heen ! 

Op mijn verjaardag, 
13 Aüg. 1840. 
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AAN 
MIJN VRIEND WILLEM CRAMER : 

BIJ ZUff BETORDERIBG 
TOT DOCTOR IN DE MEDICIJNEN. 

Gelukkig, die, van Liefde en Plichtbesef doordrongen, 

Geen spoorslag tot lijn werk ontmoet in de Eigenbaat ; 
Wiens boezem, aan 't gareel dier lage drift ontwrongen, 

Steeds naar éen Doelwit haakt, gekenmerkt in zijn Daad! 
Wél zalig, die met oefengrage blikken 

Geleerdheid volgen mag, tot in heur laatsten wijk ; 
En, zelf door haar gelaafd, meedogend mag verkwikken 

Wie, in ellende of leed, naar geest of stof bezwijk! — 

Wél u dan, dierbre vriend 1 wél u, wien 't is beschoren 

Die Liefde en Waarheidzin te kweken in de ziel; 
Wél u, wien 't misdaad waar den bloei en groei te smoren 

Van 't zaad, dat in uw boezem viel : 
Aanvaard mijn heilgroet bij het slaken van de banden, 

Waarin uw zucht, uw moed, uw kracht gekluisterd lag; 
Niet vruchtloos strekt gij meer de hulp gereed e handen 

Den lijd ren toe, wien thands uw arbeid baten mag; 
Het tijdstip naakt, waarin ge, op God vertrouwend, 

Tol eigenkracht-besef de kunst u onderwerpt ; 
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AAN 
ZEKEREN PROFESSOR : * 

BIJ ZIJ* VER1ÏBDERIMG 
TOT KUNST- EN ZEDERECHTER. 

Belachlijk, die, Tan Vit- en Leuterlust doordrongen, 

Deo rechter spelen wil in 't geen hij niet verstaal, 
Wiens hersens, in 't gareel van 't Meesterschap verwrongen, 

Steeds naar éen Doelwit staan : het lozenvan zijn Raad. 
Belachlijk, die met oefeograge blikken 

Geleerdheid volgen mocht, in 't medicijnenry£, 
En, op dien grond-alleen, nu andren wil doen slikken 

Wat hem zoo dunkt in 't vak van Kunst en Dichtmuzt)'£. 

Wée u, professor ***! wée u, wien 't is beschoren 
Die noeste Hekelzucht te kweken in de ziel; 

Wée u, die 't misdaad waant den bloei en groei te smoren 
Van 't zaad, dat in uw boezem viel: 

Aanvaard mijn jammerklacht bij 't slaken van 'de banden, 
Waarin nog eenigzins die drift gekluisterd lag; 

Baldadig sloegt gij thands uw vieze -prozahanden 

Aan 't niet begrepen dicht, dat u niet smaken mag; 
De stond was daar, waarin ge,uwTrotsif*r*roi«K/entf, 

Jn plaats yan oordeelkunst, gebrek daaraan beweest, 

* Die zich tegen het drukken van het tegenoverstaand gedicht 
Terzet had. 
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En gö, des naasten leed met brandend oog beschouwend, 

U sterker voelen moogt, naar 't lijden feller snerpt. 
O maak bet uwer waard, 't genot bem toegewezen, 

Wien beel een maatschappij heurheil, heur leven, dankt; 
Wen bij, 't onschatbaar loon toot 't afgesmeekt genezen, 

Een teedre zegenbed van bleeke lippen vangt, 
't Moet zalig zijn 't gevoel, dat bem met zwellende oogen 

Doet opzien naar omboog — als Christen overtuigd, 
Dat bij van d&ar-alleen de Liefde en 't Kunstvermogen 

Ontleent, waar, bem ter eer, zijn broeder thands in juicht l 

O, daal voor n, mijn Triend, van de onbevlekte luister, 

Die met ondoofbren dag Jchovahs troon omgeeft, 
Dan ook een lichtsprank neer, ter kleuring van den duister, 
Waar 'smenschen broos verstand, geleideloos, in zweeft l 

God scherpe uw oor voor 't klagen der ellende; 
Zyne Almacht schrage uw arm tot bijstand uitgestrekt ; 

Hf) houde uw hart gelijk uw vriend het kende — 
Door Liefde en Plichtbesef tot Weldoen opgewekt ! 

1840, 3 September. 
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En ieder die u zag, met weemoed u beschouwend, 

U toeriep: Lapper! ach, wat wijkt gij Tan uw leest. 
Maar o, 'k gevoel het wel, hoe 'tgeen gij hebt gelezen 

Geen teder lofgetuit u Tan de lippen vangt, 
Gij Tondt er U, mijnheer! niet waardig in geprezen; 

Gij zaagt aan GOD 't ge voel, de kunst mijns Tri ends gedankt» 
't Moet gruwzaam zijn 't besef, dat u met toornige oogen 

Deed neerzien naar 't papier — als wijsneus overtuigd, 
Dat Cramer slechts Tan u, Tan u-alleen 't Fermogen 

Ontleent, waar, hem ter eer, zijn broeder eens 'm juicht. 

daal Toor u, Papa, een sprank der heldre luister 

(Die Pallas achtbre kruin met schittrend gas omzweeft) 
In 't neTÜg denktuig neêrj want mist en neTel huist er, 
Zoo gij een Tleier noemt, wie Gode de eere geeft, 

Zoo 't hoogmoed heet, dat men zijn blikken wende 
Naar Liefde en Kunstzin door den Hemel ons verstrekt; 

Zoo 't kieschheid heet, dat, wijl men U miskende, 
Gij 't Treeslijkst Tonnis streekt, dat ohbeghip vetwekt. 

1841, 31 January. 
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BEHOEFTE AAN POEZIJ. 



«O, houd een wijle van mij af : opdat 
ik mij veradem in mijne droefheid." 
Job X. 20, 21. 



Waarom, mijn God ! aa luttel jaren levens, 
En na de vreugdebloem door U voor mij geplukt, 
Waarom my dan mijn lust, mijn kracht, mijn heilstaat tevens, 

Zoo wreed ontrukt? 
Wat heeft uw kind misdaan , dat'gij 't het Licht deedt kennen, 
En aan den vruchtenzwangren glans 
De ontblinddoekte oogen deedt gewennen, 
En nu - een nacht hem zendt soo zwart als die van thands? 
Want, fleer ! gij weet het, ja: eerst was mijn hart gevoelloos, 
Nog niet veredeld door 't geloof aan 't flooger Schoon, 
Ik dwaalde op aarde rond; maar dwaalde er wil- en doelloos, 

Als in de wareldlucht een reine cithertoon. 
'k Was vreemd aan de aarde, maar ik wilde er burger wezen, 

Hij mengen in den kring der wezens om mij heen; 
Ik wilde in ieders oog de troostrijke uitspraak lezen : 

€ Wij zijn uw broeders, kind; gij doolt hier niet alleen." 
Doch — eerst na dat uw stem de nevlen had bezworen 
Waarin mijn geest gedompeld lag, 
Was mij het broederzijn beschoren, 
Herkende ik vrienden bij den nieuw gerezen dag» 
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Ik Yond ie, die met mij naar U hunne armen strekkend, 

Tereend in hart en daad U zochten als hun doel, 
Wier aielzucht steeds naar U, en naar Uw Hemel trekkend, 

U aanbad, naar U smachtte in 't onverdeeld gevoel; 
Wier oog aanhoudend door de nacht der wareld boorde, 

Begeerig naar een straal Tan 't Hooger brandend Licht; 
Wier xiel de teedre Hoop, ja, 't vast Geloof, bekoorde, 

Dat hier een spiegel blinkt Tan 't Godlij k aangelicht; 
Wier handen in 't moeras der nietige aarde wroetten, 

Ter delving naar een schat — een parel uit Uw kroon : ï 
Het Beeld, waarvan wij eens het Weien vinden moeten : j 

\Folmaakt Genot, oUtti\ van 't eeuwig War e en Sc hoon. f 
Zóó — heb ik meê gesmacht, gearbeid, en gebeden; 

Mijn mond bevochtigd aan de kelk van Uw Gene; 
Ed toch om méér gesmeekt, en 't koor van hierbeneden 

Ter worpen, voor mijn dorst naar Uw Hallelujah. 
Daar hebt gij me in gesterkt ; dien weg mij doen bewandelen: 

In sin voor 't Hoogste schooh mij 't hoogst genot doen sieo: 
En nu - nu kan ik niet, nu wil ik niet meer handelen 

Zoo als ik éénmaal deed, gesegen op mijn knien; 
Gekromd, in 't stof gebukt, Uw Naam en Grootheid lovend ; 

In al wat ik aanbad U steeds als Bron voor 't oog; 
Nu stuwt mijn eigen aard, mijn sielegloed verdovend. 

Mijn stem niet naar U heen, mijn blik niet naar omhoog ! 
Als ik een vurig lied den boesem uit wil drijven, (aard, 

Voor 'tgeen Gy goeds en schoons geschonken hebt aan de 
Dan stikt het me in de keel, mijn vingren voel 'k verstijven, 

Miin krachten zijn verlamd, mijn cither ligt ontsnaard ! 
"Vergeef mij, Vader! dat de blindgeboren siende, 

Met schrik en angst in 't hart de nevlen gadeslaat, 
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Wier nacht de weldaad, die hij zeker niet verdiende, 
Maar toch zóó hef hem wat, op eens verdelgen gaat. 

Tergeef mij, dat 'k het waag mijn kinderlijke beden 
Te storten voor een God, die wie Hem roept verhoort; 

Dat ik ü smeek om Liefde als die van 't blij verleden, 
Om reinen Hemelsin, door stof noch t|jd verstoord ! 

18 November, 1840. 



AAN MIJN LIEVE MOEDER, 

OP HABEft 

ZEVEN EN VEERTIGSTEN VERJAARDAG; 

den 24n November, 1840. 

Moeder, die mij hier beneden 

zulk een schat, een rijkdom zijt, 
Gij, die meer dan eenig wezen 

mij verbindt aan Aarde en Tijd ; 
In wier zachte siel de klanken 

van mijn volgestroomd gemoed 
Zich zoo gaarne spieglen voelen 

bij hun wilden overvloed : 
Moeder, die mij zoo welmeenend 

met uw raad en voorbeeld schraagt, 
Als mij o geest, wellicht, de blijken 

van mijoe onervaring draagt; 
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Die, in weerwil van mijn stroefheid, 

vol geduld mijn blikken wendt 
Naar het pad, dat moederliefde 

Toor het pad der wel Taart kent : 
Hoeder, Hete, goede Moeder! 

neem den ruwen langtoon aao, 
Al» een spruit Tan dankbre liefde, 

mij in 't open hart ontstaan, 
't Zijn niet enkel jubelklanken, 

welkomsthulde voor ons feest j 
't Zijn niet enkel dankbre tonen, 

telgen Tan een blijden geest ; 
't Zijn niet enkel smeekgebeden 

tot den eeuwig goeden God, 
Om sijn heilson op uw loopbaan — 

om een rijk gesegend lot: 
Neen, het zijn ook teedre zuchten, 

die een kioderboezem slaakt, 
Als de liefde voor zijne ouders 

hem zoo wèl, zoo zalig, maakt, 
'k Moest, zoo dacht mij, op uw hoogtijd, 

in dat plechtig oogenblik, 
U bewijzen, dat u niemand 

meer beminnen kan dan ik j 
'k Moest den nevel doen verdwijne , 

die, in weerwil van mijn hart, 
't Helder schijnsel van mijn liefde 

soms (misschien) orntoóg met zwart ^ 
'k Moest u zeggen, hoe mijn boezem 

warm voor u en Tader slaat, 
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Hoe 'k mij wèl vind bij uw voorbeeld, 

in uw bijstand, bij uw raad; 
En boe ik Tergeving inroep 

100 'k niet altoos mild genoeg 
Tan mijn liefde, Tan mijn eerbied, 

de onmiskenbre blijken droeg: 
Maar — 't is dat er nóg een liefde, 

neven de ouderliefde, gloeit, 
Die, met even sterke banden, 

ieder boeien moest, of boeit; 
't Is een dorst, een zielsverlangen, 

't is de geestdrift van 't gemoed, 
Die naar Kennis, die naar Waarheid, 

ons gedurig trachten doet ; 
't Is een streven naar Volmaking, 

kenmerk van den hoogen stand, 
Waar wij, Menschen, voor bestemd zijn 

in Ons Eeuwig Vaderland. 
't Is dat streven naar volmaking, 

naar 't geen ons Volmaking schijnt, 
Waar, als de eerste plicht van alle, 

ieder andre voor verdwijnt. 
Velen, wie een rein geweten, 

wie een liefdrijk hart vereent, 
Kunnen tarnen de aandrift volgen 

door de Algoedheid hun verleend; 
Maar — gloeit soms de son voor allen 

niet in de eigen hemelstreek, 
Don moet elk de koestrifig kieien, 

die aan hem de soetste bieek: 
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Liefde strengel harten samen 

met een eng geknoopten band — 
Doch haar invloed heeft geen rechten 

over de uitspraak Tan 't verstand 
! 't moet u dan niet bedroeven 

als mijn leven blijken draagt, 
Dat ik mij van doel en strekking 

rekenschap heb afgevraagd j 
Dat ik soms als JUensch en Christen 

u en mij verschuldigd ben, 
U vrijmoedig voor te stellen, 

waar ik waarheid in erken... 
Noem mij niet verblind door waanzin, 

noch een slaaf van de Eigenmin ; 
Nimmer sloop er (God getuige 'ti) 

hoovaardij mijn boezem in. 
En — al scheidde, in wijs van denken, 

* ons een afgrond van elkaar — 

0, 't gevoel vereent de harten, 

nimmer meer ontkluisterbaar ! 

Zoo ik de Onschuld van mijn kindschheid 

kon herroepen in mijn ziel ; 
Zoo ik de Eenvoud kon herwinnen, 

die 't beschaafd gemoed ontviel; 
Zoo 'k de Liefde (niet begrepen, 

maar soo hevig toch gevoeld) 
Kon beschrijven, die mijn boezem 

reeds vroegtijdig heeft doorwoeld ; 
Zoo 'k de zuivre Poëzije, 

die ik éénmaal storten mocht, 



Digitized by VjOOQIC 



78 

(Echte tolk der teerste zielszucht) 

niet vergeefs had weêrgesocht ; 
Zoo 'k de Kracht tot diep Gevoelen.... 

neen ! tot Spreken, waar 'k ge?oel, 
Niet verleerde in 's warelds maalstroom — 

altoos sieherdovend koel : 
Dan, o Moeder, die ik liefheb, 

liefheb boven al op aard, 
Was de schets dier zielsverknochtheid 

meer heur dierbaar voorwerp waard ! 
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« Een dichter is een mensch — een dichter 
is per se de profeet, noch de droomer, noch 
de lijder niet. Victor Hxjgo, een der def- 
tigsten die ik kenne, lacht en beuzelt, schranst 
en coqueteert, trots den beste (daar houde ik 
mij orertnigd van), Laat men Hégésïppe 
Moreau beklagen — ik heb er niet tegen ; 
maar een Dichter behoort, voor alles, een 
Mensch te zijn ; een maatschappelijk Mensch, 
doch die voor specialiteit heeft — vaerzen te 
maken." 

- NN — 
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BIJ HET GRAF 

TiS OÏIEH BRAVEK 

PASTOOR. 

Mijn vrienden, 't was vergeefs, met boesems diep bewogen, 

Zijn siel - in de eeuwigheid - weemoedig nagestaard; 
't Was vruchteloos getracht, metd' angstblik onzer oogen, 

Haar vast te kluistren aan deze aard ! 
't Is ook vergeefs gedraald, vergeefs het uur verschoven 

Waarin men 't overschot van die ons dierbaar was, 
Dat laatste wat ons bleef, ook dat, ons moet ontrooven, 

En wedergeeft aan Stof en Asch; (ligd, 

Vergeefs ! — Hij keert niet, neen ! — maar voor vergaan bevei- 

Doorziet zijn Geest wellicht ons- aller droef gemoed ; 
Misschien heeft hij besef van de offers, hem geheiligd, 

Zijn stoflijk deel ten afscheidsgroet: — 
Wel! stroom dan, Treurzang! vloeit dan,Tranen,die ik plenge 

Voor hem, die ons zoo teer, zoo lang, heeft liefgehad ; 
En moge 't welkom zijn, het bloem tj en, dat ik menge 

In 't vaal cypressenloof, ter lijkkrans saamgevat I 

Geen Vleitaal spreke ik - over hem, die, uit ons midden 
Ten Hemel opgevoerd, thands, in het reinste Licht, 
De hoogste Waarheid mag aanbidden 
Van aangezicht tot aangezicht. 

6 
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Neen ! 't ongevergd gevoel terstaat geen kunstig vleien : 
Het dankt hem Yoor tijn liefde, en zorg, en hulpbetoon; 
Het legt, hoe twak wij tijn — hoe wij zijn doodbeschreien, 

Al kreeg zgn deugd daarin haar loon. 
Zijn deugd ? — Ja, 't rechte pad heeft bij ons voorbetreden : 

Want liefdrijk was zijn tiel, en liefde was tijn leer; 
Hij beeft, met David, niet vergeefs tot God gebeden — 

«Schep mij een zuiver hart, o Heer! " 
Hij heeft voor ons geleefd — in 't bitterst van zijn lijden 

Begaf zijn vaderzorg voor ons geluk hem niet j 
Zijn laatst gebed aan God zocht bij nog toe te wijden 
* Aan ons, die bij zoo noó verliet : 

En daarom — wijl zijn geest de wet Tan Jezus eerde, 

En liefde en oodmoed in tijn boezem werd gekweekt, 
Ging bij, na dat hij ons die wet beminnen leerde, 

Den Hemel in, hem toegesmeekt. 
O, moog hij daar, ook daar, ons nog indachtig blijven, 

Ja, sraeeken dat zijn zaad, gestrooid in onze ziel, 
Als in een vruchtbare aard moog rijpen en beklijven , 
En op geen steen grond oedervielj 

31 Maart, 1841. 



• fiistorle&ch. 
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IN DEN VRIENDENROL 

VA* 

Üleo. 31. fódissm $tb. fhitsfj}*, 

TER GELEIDE VAN EENE TEEKENING. 

Ia 't Alburaboek van baar, wier treffend kunstvermogen 

Gevoel en leven stort in 't koelst gestemd gemoed ; 
Wier sang hier lach j en s wekt, daar tranen lokt indeoogen, 

Of elders zielen schokt, en harten jagen doet; 
In 't Albumboek van haar, wier kunst sóó treft, en toovert, 

En — wat heur zedigheid haar inspreke of verheel — 
Oen lof van wie een hart, wie kunstzin heeft verovert : 

Daar past geen wufte streek van 't onvoJleerd penseel. 

Maar — in den vriendenrol, wiens meesteres toegevend 
Den wil neemt voor de daad, en 'ipogen niet misduidt, 

Daar zoeke ik, tusschen Hoop en Zelfmistrouwing zwevend, 
Mijn klein aanspraakloos blad een needrig plaatsjen uit ! 

29 November, 1840. 



6* 
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IN HET ALBUM 

▼ ▲I OM DICHTIB 

August* Uousstau. 



Aan u, aan u een Hollandsen lied ! 
Aan u een afdruk tan 't gemoed, 
Dat naar geen lof of glorie tiet, 
Haar eigen wensch en lust voldoet, 
Wen 't lijn gevoel in tangen giet: 
Aan u, aan u een afscheidsgroet! 

Gij fijt mij waard : wijl gij geen Triend sijt noch Tereerder 

Van wat de geest der eeuw tich-self ten afgod haart; 
Noch, met de meerderheid, een schender en schoffeerder 
Tan wat er schoonst, en grootst, en heiligst, is op aard. 
'< Gij sijt nog meer mij waard , wijl u ten deele Tiele 
t 't Uit God gedaald G et oei — de scheppingskracht Tan 't 

(Schoon ; 
Wijl 't saad der Poësij sich wortelde in uw siele, 

En bloemen heeft geteeld, uw kruin tot eerekroon ; 
Wijl, in ons tijdsbestek Tan wanorde en beroering, 
Voor 'tgeen ge als waarheid eert u 't kampen is Tergund .; 
. En gij Tan 't gistend Tolk de blinde geest Terroeriog 
* Door d' intloed Tan uw kunst ten goede keeren kunt; 
Ja ! Teel sijt gij mij waard — want, boten duisendtallen, 
Doorgloeit een kiesch geToel Tan Triendschnp u de borst, 
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En hebt gij, toen haar band u wad te beurt gevallen, 

De plichten, die uj leert, met oordeel uitgevorscht — 
Gevorscht en nageleefd: want, toen uw dichtvermogen 

Mijn (niet gebleken) deugd bezong en loofde in schijn, 
Toen hieldt gij me, in uw sang, een waar tafreel foor oogen 

Van 'tgeen ik worden moest om lijoer waard te zijn : 
Daar dankt mijn hart u Toor ; dat was me een vriendschapstee- 

(ken; 
Dat is me een dierbre les, die, mijwaarts, u betaamt: 
En zij het nooit voor God, noch voor mij -zelf gebleken 

Dat mij haar woord beschaamt ! 
O worde ik, wat gij zegt] niet om steeds vriendenoogen, 

Om Trienden soo als gij rondom mij heen te tien, 
(Hunne achting sij een loon, geen drijfveer, Tan mijn pogen j) 
Haar slechts op dat de yrucht Tan't werkzaam sielsTermogen 

Toor mij den rang Tan Hensch Terdien 1 
En dan, wanneer ik, moe Tan d' arbeid hier beneden, 

Hijn ziel ter rust, ter doode, Tlij, 
Dan zoekt mijn zielenoog nog dankbaar en te Treden, 
In 't mij zoo eindloos dier Terleden, 
Naar wie in 't werk mij stond ter zij ; 
En *t rust met zichtbre Treugde op u, die zoo toegevend, 
Mij, in verbloemden vorm, een voorbeeld hadt gesteld : 
En ik herhaal den dank, die, van mijn lippen bevend, 
Ten loon een zacht Faarwel! u in zijn woorden smelt. 

Vaarwel ! ook thands vaarwel, vaarwel 1 
Dat heil en voorspoed u versel ! 
En zoo de oprechtste zegenbeên 
Ooit in den hemel zijn verhoord, 
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Dan smolt dit yeelterlangend woord 
Niet ia het luchtruim hier beneên : 
Dan steigert het naar hooger heen, 
En dringt tot voor Gods setel Toort ; 
Dan gunt Zijn Liefde u thands, u steeds, en onbegrensd, 
De welvaart, die mijn hart, mijn yriendenhart, u wenseht. 



E N V O L 



Si Ie coeur était la lyre, 

Si Ie tendre sentiment 
Savait chanter et redire, 
Dan un saint et beau délire, 

Ge qu'il dicte intimement — 
Si nous n' étions nés de femme, 

Pau Tres exilés du ciel — 

Si la langue du mortel 
Savait exprimer son ame, 
Et n' en insultait la flamme 

De son soufile sensuel — 
S Ie coeur était la lyre, 

Il exhalerait des chants 
Toujours dignes de Vous dire 
Ce qu'en Yous j'aime et j'admtre 

De yertus et de talents; 
■ais la Muse du Batave 

Doit se taire devant Vous; 

Totre strophe au chant si doux 
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Verse un philtre plus suave; 

Et ma ffluse a deux ge nou x 
Se confesse Votre esclave. 
Ah, pitié pour 1'Etraugère ! 

Elle voua Toulait du bien : 
Elle est jeune et téméraire, 
Elle a cru pouyoir tous plaire 
Sant Ie moindre sayoir -faire, 

Sans beauté, talent, ni rien ! 
Et, pour comble d'imprudeoce, 
Elle a dit : «Ma pauvre stance ! 

Ouelqoe soit un jour Son sort, 
Ah! préviens que dans sa France, 
II ne j5erde souvenance 

De So» jeune ami du Iford." 

26 JuilJet, 1841. 



WAERELÜ-WARSCHHEID. 

Sterk, sterk mij, Heer, in 't hopen op den Hemel: 
Uier is de helste Glans een nevlige ayondschemel ; 
De stoutste Poëxij een zinloos, dwaas, geremel; 
De reinste Liefde een wufte gloed : 
0, maak mij los van de aard j maar geef mij moed en krachten 
't Verlangde scheidingsuur in oodmoed af te wachten, 
En Uwen wil te doen in voor- en tegenspoed ! 

1842. 



Digitized by VjOOQIC 



88 



<&cn licbckcu van 20*Ift» 

€o*-fll)tótg*nt om mijne iua*rl>* ttidjUii 

(e feec ööetftnrötiftt ettoe eeefaeme goffcoutnett 

(Katljaripu en Conujfe *. tö. 

Sttmme: Al treckt ghi wyt, vergetem Djet, ete. 

gn ^ottmttf Woettetto sstt&oetoetf/ 
^atc 'ftoet eett' Staat met «ten; 

ge» fietrae 't tfetBJett toaee f? «ojt/ 

'€c tooottt fa mettioj Hef ojeffcBt/ 
&o mettftö fittawje oerett. 

$et !$ ettt £taot turn ffeett öesottfot/ 

$U$ ott&fettrattote fteoett: 
j&aet 09 ötttt' fltöfe ötuftetmeft/ 
Watt ftaet te ïefett: » 25fmtettfJef*r 

en 't ftaet 'et op met tenen. 

3©ant ïtaBt oe net* ooefi tom'eno'om 

9tt toaöettöe ïanDfltonen/ 
>tg$ oïnnen*efl: om 'tojeen oe &taot 
30en toonöte feltfaemBent ttenat/ 

j^mmasm om t' aenfeöouioett. 
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't 3$ ölnnen'öefï en ('t btembft ban a«') 

't €n t$ ttitt om geur fiewnen/ 

Mixt om geut' feBen* ban bootseen/ 

Mizt om ïjeur graf ban Wilton %i 

e©oc5 grenn* oft naerbemercBen. 

.©iet om fieur' Boter oft Beur Bter/ 

©an fwjber Brunn en ftroogeel/ 
j&iet om ben Branbt ber onebaetg/ 
«©let om t getoeit bec «Eortenaerg 
%n bartöfen l&onbert fobeeï. 

«Biet om geur' Bruggen/ boor 't gemaal 

*0er feïjaerfe fteaetnaffantcn/ 
Jfêet tranjeng/ btng]jerBreet/ boorflen; 
«©ocöt' om be ojuanten We miffcp:n 

<©aee loone* jparlef janten. 

Mitt om geur foe5ftent$*geBott/ 

l&aer Tandem oft «H&anegfe/ 
<®m branta* notgt' om toBaco/faBrfJcfi/ 
#m Slocfiefnel noeft fiertanwflics/ 

Caffijno nocg Coïïegie. 

«©een! 't i$ baer enefteïb Branen-Beft/ 

^at beef itn mi te feggfien/ 
0xa 'tgeen '» u ffuttftrcn fal in 't oor/ 
efi tot berïufttogB ban 't gcSooc/ 

.4&aer bwetötpt uut fa! ïeggljen* 
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(0e tojs als 't Yoorgaeode.) 



*£aet ftaet ban op ten feetfcte gracBt/ 

C€tn' ftaen al£ anore Boten) 
dfcaec toe men &aet oe &ootfttaet noemt/ 
€en oeftlej $n»$ te rtcfit getoemt 

S&oot toie gtt out öettaöen. 

^at l&ntt$ i£ faooe get 009$ een $nn$ 

3Cïj$ jjonDttt anbte fjunfen/ 
<Hne tarnen fiet ge aen fc' tent flJV 
<!Een oent/ tfl not$ een taent toet&n/ 

&oot Me Bet ttnt fan nTnnfen* 

«»n fult ofi» fegojen: » Jfcaec toat noot! 

Wat Ban oat $n»$ on* fdftfcnr 
&oef jföenfRen$ loopt ntn niet nootunt/ 
9c» fa! mftn rtten^ftofttfliint 

BI Trflpuariy nteoeoeevett» 

I&aet nt dat $im$ al met Me bent/ 

3£ö met oat btntal tarnen/ 
^aettooomSetmMfttWinttfgtfm/ 
^at ban be$ toetelt* aenftemn 

#»t at en tarnt» te (amen.. 
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T&Qtt lUOOUt tttt bJOübee &tntrental/ 

3CIT menfBen* foet ban finnen; 
25n 't fien ban btfer fiefioortttcs&ent / 
Bermeerbert boor Bene' febuHent/ 

11 't fierte jaegöt ban binnen* 

<6een gontitet tó He gantfcfc ftabt/ 

Jfeaeftt boot bat mvï paffagie/ 
#f/ fa te tentje fit noot 't raera/ 
£>o Hfpett 8» ten' foetett naera/ 
$n ffeet netnfer fijn §anben tfaem/ 

€n faeït Ut tljn' ftrfldiagle, 

€n t fijn tocg fufjen* broom ban |ert/ 

&o fcWtöjen^ en föntjen*/ 
^at a# ffr 3ön in 't boorbertm»/ 
&n flecBt* ban tift tot tflt een' ölicft 

&faen boor bie gïafgoeb8ntjen& 

<©at maedt ban oot» bat baetft een $eer 

Mn' eerbfebt aen ben bagfj fe»t/ 
©oor noe*/ bie öaee in 't fbnïfcgt ftooft/ 
grettajjl be ©eer geruft gelooft/ 
^at fijn ontbloot en öïofenb' Jjooft 

Wt menfiteng goeben bagö fent. 

$o loont 'er metnW goneBtnan in/ 

€n balt/ on Bceter baebe/ 
25» 't göeefügB foeftenb' &uflrental/ 
0xa 't fot en echter foet gfiebal/ 

Sin tatcöenb' ong&enabe. 
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jJEacr 't i$ trat öoeet/ en fo men 't frutft 

itëat langer Bleef Bepraten 
^an Sab'/ aefoof ie»/ een torn gaee 
Sftt 't boorbeeï ban ben raamteer; 

^leö bn&an$ untseteten. 

Kortom/ 1 3ön menfRen* btf$ en brom/ 

«Jtëaer Hef en olie» teben*/ 
<£n toien 't berbeeït aen b' Stanffcïftroom 
Wit fle bat BB naee 't Stmben Boom'/ 

<£ö teoofi' Sent baee be$ lebend 

®i afê een soebe beient nra feoöt: 
«3ts taflb' een renden maeeften/ 
<£oe 9loo»! toe geeft m' een nutte" caebt/ 
JEat ïant/ mat ftabt/ toat toffe»/ toot fteaet 
&on nra toef 't Befte fmaecöen*" 

^an nrfif ie» 't aeftBre T&tlft Sent aen; 

Want bie öaee «ent bte nrgft 'et; 
£#/ bie ben ï^aeöö tot boorftabt Sent/ 
9W£ feeeftre ^aeöfcge Jonefimatt fenb'/ 

Stat feecBre ^eïffejje brölfer. 

H>m nrör ie» 't acStBre Wft Sent aen/ 

3E>at i$ een ftabt met eeren/ 
't 3$ in SnffM&oïtent bat f» ïfoBt/ 
'€r moont fo menföö lief ööefïcöt/ 

&o nteniob' Bnanne beren* 
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<$att/ tomüttft fletftë Ut ©oocflratt tenc*/ 

4En Batft tot tntotK tdn' Botten / 
©tttocft 'cc tot 5 ttn nee of ttat ; 
J&ant natft ot fttontottn óe P. 

Jfcö' itfi nttjtt nfcfófené tnontn. 

^en ttotatfcjffen bon #etöftmaent Josephus. 

cid. ID. CCCXLI. 



ENVOI A MA COUSINE LOÜISE. 

Je t'ai promif des vers — et je tieodrai parole, 

Gar pour me donner 1'air de 1'avoir oublié, 
Ce serait risquer tout, sans gagoer une obole, 
Le beau sexe, dit-on, atme mieux qu'on lui vole, 
Que de ne pas se voir payé. 

Et pour toi? j'eo suis sur, mon aimable Cousine, 
(Quoique jamais ton cceur ne sache être exigeant, 
Qu' 1 aime a pardonner, et se montre induJgent), 

Ta justice ne sait enfreiodre la doctrine 

Qui te prescrit: «punis le négligenU" 

Je ferai done des vers — mais comment te les faire, 

Il est uu siècle et plus que je n'en composais; 
Tu rirais en voyant mon traveil littéraire, 
Un compte, uu prix-courant, facture ou circulaire 
Voila les livres que je fais. 
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El cependant, Louise, il a fallu te dire, 
Te dire ea ?ers ee que la pawreté present : 
Que je n'ai rien trouTé, que je n'ai rien écrit, 

Si non les Tera inclus, que tu ne pourras lire 

Extraits qu'ils sont d'un poudreux manuscrit. 

Mais enfin ! que yeux-tu? j'ai rempli ma promesse, 
Je Ie pretend* du motu*, et j'attends un billet, 
Qui, croyaot me punir de ma follè hardiesse, 
M'apportera bientöt de ta main yeogeresse 

Ton nom dans mon album; dont ci-joint un feuillet. 

Ge 20 Aoüt. 



BENIGE VAERZEN 

OP DEN DAG DER VERJARING VAN 

üHijn bxoébev |)amp 1 

Eff OP DUW 

ZIJNER AANNEMING TOT EEN GEWICHTIGER, 
EEN CHRISTELIJK, LEVEN. 

Als we in ons-ielf gekeerd, Tan diep ontsag Ter? u ld, 
Bij 't ledig glansend licht der blanke wasflambouwen, 
Den outaar Gods, in hooglijdstooi gehuld, 
In 't uur der Mis aanschouwen — 
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Wanneer de stille pracht, die in Gods tempel aêmt, 
Met zachte stem ons noodigt tot vereering — 

't Gezang het luchtruim Tolt, van wierookgeur doorwaamd, 
En in de sielen daalt tot sterking, of bekeering — 

Als Tan 't «Ontferm u Heer !" de smeek toon op waards steeg, 
£o, na die nooddruftsbed, in luide glorieklanken 

Der Englen jubelchoor bij 'tgeen de Mensch verkreeg 
Op nieuw ten Hemel streefde, om God den Heer te danken — 

Dan ,als de hooge sin Tan 't Evangeliewoord 
Door plechtige eenvoud ons de harten heeft bewogen, 

Dan davert er een klank door 't ruim des tempels voort 
Wiens onbegrijpelijk akkoord 
Mij neerslaat en verrukt met onverdeeld vermogen : 

Dat is wen 't Credo klinkt, wen 't Credo wordt herhaald : 
Dat is wanneer de Mensch, door 't offer van tijn Rede, 

Aan God den Deer tijn schuld betaalt : 
Vermeerderd bij 't voldoen van iedre nieuwe bede. 

Wen 't €Credo /" «Crerfo/" klinkt — en klinkt uit éene 

(stem, 
Door heel de waereld heen herhaald, vermenigvuldigd — 

Dan buigt mijn trotsche geest deemoedig neer voor Hem , 
Wien heel een menschdomin dat woord aanbidt en huldigt; 

'k Gevoel hoe klein ik ben ; hoe groot Hij wesen moet, 
Die't(noghoovaardigl) kroost der machtig schijnende aarde, 

Als stofjens, eindloos swak , ziet weemlen voor zijn voet, 
En juichen in 't bestaan, dat hun tijn deernis spaarde. 

Doch 'k voel me ook groot, ja groot als lid van Christus 

(Kerk, 
Die Een is, Katholijk, onfeilbaar, niet verganklijk ; 

Ik voel in haar mij rijk ; ik voel in haar mij sterk, 
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En bid dat God den ommekeer bewerk 
Der arme iwerrert, Tan haar wetten onafhankltyk. (oor, 

Maar klinkt het *Credo¥' uit een kindermond me in 't 
Ontspringt aan 't kinderhart dat fait geloofbelijden — 

O dan, dan dringt Tooral dat woord mtyn boetem door. 
En 'k juich den aangroei toe der God- enKerk-gewijden. 

Mijn vrienden ! too u ooit gelijk gevoel bewoog, 
Dan, neen, dan kan 't u thands niet onverklaarbaar weten, 

Hoe heden mij 100 licht de siel in geestdrift vloog, 
En 'k hoorbre klanken gaf aan 'tgeen me alleen te leien - 

Niet eens te lesen, stond, in 't uitdruk weigrend oog. 
Neen ! 'k had een broeder by de menigte, die heden 

(In spijt van 'tgeen deie Eeuw verniele en ondermijn) 
Met heilverlangend hart voor 't eerste toe kwam treden 

Tot wat de Kerk bereidt aan die haar kind wil sijn. 
Hem, hem, i\jdeesm\jn sang! Ik biede, als ouder broeder, 

Hem op sijn feest een wensen, een woord van vriendschap 
Een wensch, die hem van d' Albehoeder (aan, 

De segengift verwerf op de in te treden baan ! 

(leven, 
Neem, Pauw, mijn welkomstgroet, bij 't nieuw, verdubbeld, 

Waartoe ge thands geroepen i^jt; 
't Lichaamlek daarsijn, u reeds veertien maal hergeven, 
Werd heden met een hoog, meer geestlijk, saarageweveo, 

Dat keer noch eind neemt ratt den Tijd. 
Het storte u vreugd in 't hart, 't herdenken deser stonden, 

Waarin ge nieuwe kracht niet slechts voor 't aardsoh bestaan, 
Maar ook een geestlijk licht, een sterkte, hebt gefonden 

Die u naar hoog er doel een vrjje doortocht baaol 
Het storle u vreugde in 't hart, als gein fertolg van jaren, 
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Eens braven vaders raad, op 't keerend feest, herdenkt j 
Als gij den tranenvloed aan 't moederoog ontvaren 

Een stonde Tan herinring schenkt ! 
Het storte u vreugdeén 't hart ! Dat nooit een schuldig morgen 

U over 't rein genot van 't heden blozen doe ! 
Loon, Broeder, lonen wij, der oudren liefde en zorgen ; 

En breng geen plichtverzuim hun heil den doodsteek toe! 
Zijn wij, oprecht van hart, elkander ook genegen, 

En, saamgesnoerd met vasten band, 
Verdienen we ons (mag 't zijn i) der oudren dierbren zegen. 
En strekken wij, hun kroost, onze afkomst niet tot schand' ! 
De dienst van God, de deugd, vervul ons-aller harten, 
Ontsteek haar heilig vuur in 't niet ontaard gemoed; 
Tergeestlijk ons 't genot, en lenig ons de smarten - 

Die ons deze aarde vinden doet ! — 
Nu zijn wij -allen, nu is elk van ons, aanspraaklijk 

Toor eigen wil en daad, verderf — of zaligheid — 
dat een liefdeband, den zwakken zoo noodzaaklijk, 

Dan nu ook meer dan ooit aan ons zij toegeleid ! 
En Ouders, gij, die van uw werk voor lang begonnen, 

Tan de opgevatte taak, een groot, ja, 't grootste deel, 
Met ijver, liefde, en moed alreê hebt afgesponnen — 

vorm nog lang met ons éen onverdeeld geheel ! 
Wij danken u niet, neen ! voor 'tgeen ge ons hebt gegeven : 
"Wat is een ijdel woord, hoe teer u toegedacht, 
Ten dank, ten loon voor heel een leven 
Dat gij voor ons ten offer bracht? 
Neen! uit ons werken, uit ons leven, uit ons sterven 

Blijk wat we u schuldig zijn voor liefde en hulpbetoon, 
En 't goede dat we ons hier, dat we ons hierna verwerven, 

Ziedaar uw schoonste lauwerkroon. 
21 Oktober, 1841. 7 
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AAN MEVROUW %. 4). 

Jk kan met schik, Mevrouw, niet ia gebreke blijfen 
U op uw lief biljet een wederwoord te schrijven : 
Het bood mij zoo veel stof tot overdenking aan, 
Dat ik u voorsla er een poos bij stil te slaan; 
En mij te volgen in 't ontleden van 't epistel 
Dat mij een bloemtjen bracht, maar met die bloem een distel. 
Een distel? ja, wel twee, maar toch ter goeder trouw 
Als bloem mij toegereikt. Het schijnt me toe, Hevrouw, 
Dat gij met t wijdend oog, een glimlach op de koonen 
Het hoofd schudt bij dat woord, ja weigrend u blijft toonen 
Om 't aan te nemen, en 'k betuig u toch — 't is waar! 
Of sou 't geen distel zijn voor d' armen sukkelaar 
"Wanneer hij, overtuigd van eigen wanmanieren, 
Tan linkschheid, droogte, en wat een jonkman al ontsieren 
Of lastig maken kan op feest of danspartij, 
Tan onbedrevenheid in grappenmakerij, 
In traitt d' esprit vooral, van hoofdige verkleefdheid 
Aan seekre punten, nog dies ondanks (uit beleefdheid, 
Door wie hem niet in eens den moed benemen wil) 
Van zich hoort spreken of hij Dam on en fflyrtii 
En al de herders van 't gehucht in komplimentjens, 
Vernuftig schertsen en galant zijn, baltalentjens, 

Ën and re sprongen, 't zij van lichaam, 't zij van geest, 
Al sedert jaren lang de meester is geweest ? 
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Of is 't geen doorn in 't hart des kreupelen of blinden 
Als hij «jn beenen flink, zijne oogen mooi hoort vinden? 
Ja, die met voet of tong, op dansfeest of koncert, 
Niet steeds in rep ea roer gewaar geworden werd — 
Die met geen eeuwgen lach de stroeve wezenstrekken, 
Noch eeuwig wit glacé zijn vingren wil bedekken, 

Die nooit romancen zingt met brouwend spraakorgaan, 
Noch airs in 't Italjaansch dat hij niet kan verstaan — 
Dat is een klaas, Mevrouw, geen man van real merit y 
Sints de te vaak bestaat in Etiketten -spirit. 

Zie hier een distel reeds; een andere u ontglipt 
Steekt in uw and woord op 't hoog ernstige postschript. 
't Is deze : dat uw naam en die van uwen gade 
Nog niet is neergedaald ten wachtende albumbiade; 
Dat gij vermeent iets hoogs, iets boven uw bereiks, 
Te moeten geven : of 't eenvoudig blad des eiks 
Hij geen voldoening schonk, en ik dien vorst van 't woude 
Een vluchtig roosje of madeliefjen vergen zoude ! 

't Is mij ontgaan wat Beets van vriendenalbums zegt; 
Maar 'k weet, dat ik in 't mijne uw briefjen heb gelegd, 
Dal niets zoo zeer verlangt als dat u- beider namen, 
Uws egaas en van u, 't van daar verlossen kwamen. 
Ziedaar de distels ; 't briefjen-zelf was mij de bloem, 
Waaraan 't geen ik ontzind voor mij de distels noem, 
Juist tot sieraad verstrekt — als aan vergrijsde kerken 
Het onkruid (zegt men dwaas) dat m' uit den steen ziet werken . 
Eerbiedig noeme ik mij (hier moet iets by om 't rijm) 
Uw dienaar: Joseph A., eerst Alberdingk, dan Thijm. 
December, 1841. * 



7* 
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OP HET OVERLIJDEN 

VA5 EEV 

ACHTTIENJARIG MEISJEN. 

Een kort, maar rustig uur, de morgenstond van 't leven } 
Had God aan haar ten deel gegeven; 
Zij sloeg, met talmen sin, het maagdlij k oog ia 't rond — 
En de aarde werd haar lief, om'tgeen te op aarde vond. 
Haar 't woelig middaguur genaakte met sijn zorgen; 

De kennis van die torg. bereidde God haar niet: 
Hij hief haar op van de aard in d' eeuwig heldren morgen, 
Yan waar zij, voor ons oog verborgen, 
Op 't haar gewijd gebed nog dankbaar nedertiet. 

12 December, 1841. 



ABAB VERO DIXIT: MAX.EBXCTA TERRA 
ZN OPERE TUO. 

Genes. III, 17. 

dwasen ! (stortte ik met een zucht en glimlach uit) 

dwasen, in wier kring 'k mij -zei f niet buitensluit! 
Die 't leven hier op aard (te recht) niet xoet kunt vinden ; 
Maar 't stuursche lot vervloekt, wijl 't, grillig als de winden, 

Uw broedren gunstig*was; voor élk geneuchten had; 

Het menschdom salig maakte : en u-alleen vergat. 
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O stikziende eigenmin, die u tot dwazen vormde f 
Door wie het trotsck besef zoo Taak uw borst bestormde, 
Dat, ia 't geluk Tan de aard, en wat gij rond u ziet, 
Uw broeder zeker heil, ja, 't hoogste zelfs geniet — 
Haar gij, die anders zijt (veel éedler, durft gij denken) 
Een hooger dorst gevoelt, geen laaf nis haar kunt schenken, 
En, daar gij walgt van waar een ander zich raeê spijst, 
De hongersnood betreurt waartoe u 't lot verwijst. 
Gij dwazen, die ter tolk, ten troost van 't zielsgevoelen, 
En uitdruk van de drift die in uw borst blijft woelen, 
Nu 't éen dan 't and re punt, dat aarde en leven raakt. 
Tot aller zondenbok, en zoenend offer maakt — 
Die, 't zij in bittre scherts, of luide liergezangen, 
Jn dweepend leerdicht, of met vaal verbleekte wangen, 
Waar de ingebeelde traan een diepe groef in trad, 
Tan Byrons echte soort — het zij in dit of dat 
Op deze of gene wijs uw ziel hebt uitgesproken, 
En haar gebreken op uw voorwerp hebt gewroken — 
O waarom, waarom toch van tijdgenoot of fijd 
Ooit rekenschap gevraagd van 't lijden, dat gij lijdt ? 
'Waaróm toch met een oog, waarin de gramschap flonkert, 
Of kunstig starren blik, door dweepziek leed verdonkerd, 
Rondom u heen gezocht naar de oorzaak van uw druk, 
Als kón hier vreugd bestaan bij wezenlijk geluk ? 
Is de aarde niet vervloekt, en groeit, v ten zichtbaar teeken, 
*De doorn u niet in 't oog, dat gij van heil kunt spreken ! 
De Christus, ja, verscheen, en 't was zijn aardsche dood 
Die u den Hemel, die u de armen Gods, ontsloot : 

* Spinas ei Iribulas germinabit libi. Gen. III, 18» 
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Haar hier niet, neen, o neen ; hier, vaar niet aogst en smarten 
't Bestaan Tan eiken mensen gekocht wordt j hier , waar harten 
Naar liefde dorstig, door een slingring tonder doel 
Geteisterd worden, en hun eenmaal sterk gevoel 
Verdoofd en smachtens moè, of aan iya wonden bloedend, 
Geen frees noch hoop meer kent -neen, haat noch liefde v oe- 
Slechts voor destof bestaat, wen 't kittlendiingenot (dend 
De swakke roersels in hun laatste kracht verbot. 
Neen ! neemt geen Waereld, die weleer in Sodoms wallen 
Reeds tot de diepste kolk Tan ondeugd was vervallen, 
Die eens uw Heiland, die het levend Woord van God 
Ter dood verdoemen dorst na 't pijnlijkst levenslot — 
Neeo , neemt geen Eeuwgeest, die haar Godvergeten boosheid 
Althands geen steun bezorgt in logge werkeloosheid — 
Neen, neemt geen Tijdgenoot tot voorwerp van 't verwijt, 
Dat gij ellendig, zwak, ja dat gij menseben xijt. 
Wijt dit aan de Aarde, aan u, die deelde in Adams tonden, 
En deelen moet in 't leed aan 't erflijk kwaad verbonden. 
Gij sijt van stof, en eens keert ge in den stof klomp weer; 
En tot die stonde toe — tot dien gevreesden keer, 
*Zuk g\j uw sober brood in 't sweet uws aanschijos eten ; 
Uw aarde, uw veld, uw boom , tal ' t vruchtbaar-zijn vergeten, 
En brengen doornen voort, gelijk een oogwenk vreugds 
Door u gekocht sal s§n met jaren oogeneuchts. 
Wat wacht gij ? sijt gij nog den leeftijd niet te boven 
Waarin we ons Rijkdom, Eer, en Liefde op aard beloven? 

* In sudore vu Uut tui vesceris pane, donec rever taris in terram 
de qua sumptus es, quia pulvis es, el in pulverem reverleris. — 

Gen, III. 19. 
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Waarin ons 't heerlijk beeld der maagd voor oogen iweeft, 
Die eens ons liefheeft, eens foor ons alleenig leeft? 
Door wie, met wie, wij ons uit de aarde een hemel scheppen, 
En eens, bij God omhoog, ontstofte vleuglen reppen? 
Die maagd, wier vlekloos hart, wier eogelblanke geest, 
Nooit, sints sij de aarde drukt, een woonplaatse is geweest 
Voor andre beelden, die wellicht na ons verscheiden 
Zich in dat hart op nieuw een brandaltaar bereidden? 
Die nimmer, met gevoel van hooger tielenkracht , 
* Aan ons, den Gade en Heer, als aan haar mindre dacht ? 
Die nimmer, ons ten spijt, en om den wil der menschen 
Dorst voorstaan, wat we als kwaad verwerpen en verwensenen ? 
Gelooft gij nog aan haar ? En soekt ge in de echte trouw 
Yoikomen liefde ? éen siel, éen sin in man en vrouw ? 
Gean aangestoken vlam, die, 't eerst bij d'een of d'ander 
Ontbrandend, de eigenmin des andren streelde? elkander 
Bezwerend dat éen gloed, éen onverdeelde vonk 
Uit beider oog gedaald elkaar in 't harte «ook ? 
Gelooft gij aan den duur van 't heilrijk minnegloeien ? 
Gelooft ge aan 't sielsgevoel als eeoge huwlijksboeien ? 
En leerdet gy nog niet dat rede, rede-alleen 
Na de eerste minnedrift bestaat in 'shuwlijfcs kbi ? 
Spreek! saagt ge nog niet in, hoe 't onverstoord gewennen, 
't Fermeenen dat we in ons de teerste min herkennen, 
Dit wanen, dit alleen de soort van vriendschap wrocht 
Die, door de trots geschraagd, ons vast aan éen verknocht ? 
Gelooft ge nog aan Liefde ? o salig die begoochling ? 
Ik spreke 't woord niet uit van twijfel, van verloochning! 

* El sub viri polettaie eris, et ipse dominabUur tui. Gen. lil, 16» 
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'k Eerbiedig uwen staat, uw heil volle argloosheid, 
't Geloof, dat uit uw oog mij zalig tegeoschreit — 
Blijf dweepen met deie aard, of met de reine weelde 
Uit hoog er sfeer gedaald, die hier uw boezem streelde ; 
Droom, kind, droom rustig -voort, en vrees niet dat mijn hand 
U zal bewegen tot de ontwaking van 't verstand 1 
Neen, 'k hield me in Troeger tijd als gij een toekomst open 
Waar 'k alles voor mijn hart van Tergen dorst en hopen: 
Dweep voort ! - En u die staag naar Rijkdom de oogen wendt 
Yersadige u die blik, zijn lust is me onbekend; 
Ik weet niet of men ooit op aard zich rijk kan voelen, 
Of men 't begeerig vuur kan blusschen of verkoelen; 
Pfochofmen, op den schoot der weelde in slaap gesust, 
Met hooger siogenot dan op zijn stroobed rust. — 
En gij, die in den Roem (bedrieglijkste aller schimmen! 
Voor u een diadeem die zalig maakt, ziet glimmen — 
Breoge u 't vereend geklap van die gij hoofd voor hoofd 
Ter naauwer nood zoo slim, zoo braaf, als u gelooft, 
U schatten Tan genot, Tan zaligheid, en voordeel, 
Tot dat de schreeuw des volks, door 't al te dóm vooroordeel. 
Uw afgetobden geest er eindlijk zelf toe bracht 
Te lachen met een lof, dien ge immers tóch veracht, 
"Wanneer hij, u ter gunst, in strijd met uw geweten, 
Tot walgens huldigt, wat gij-zelf mislukt moet heeten; 
En dien ge alleenig duldt als hij onnoodig wierd — 
En deugden in u looft, lang door u zelf gevierd. 
Wel u dan ! die u nog in liefde, of aanzien tevens, 
Den h oogsten schat voorspelt — de zaligheid des levens! 
waarom plukt mijn ziel, te vroeg haar jeugd ontgroeid, 
Vet u de bloem niet af, die voor den jongling bloeit f 
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O waarom wordt zij niet nog eens met op e o oogeo 
Door d'alverwmbren schijn Tan heil en vreugd bedrogen ! 
Waarom zinkt niet mijn hart aan 't hart eens meisjeos nedr 
En dringen we ons niet op : de liefde neemt geen keer ! 
Waar, waarom mag ik niet een trotsch gevoel genieten 
Als zoete vleitaal mij in 't bar gemoed wil vlieten, 

En kunst- of dichtstuk looft, dat mij geen waarde heeft 
Dewijl 't een spotbeeld is van 'tgeen mijn xiel dooriweeft ? 

(banden 
Neen ! 'k wéét mij geen genot! — Dat bloed- en vriendschaps- 
Tersterkt of losgescheurd mij 't koud gemoed ontbranden ! — 
Dit houdt een etmaal aan; de gloed versterft, verveelt — 
En 'k ben de zelfde weer, verergerd noch verêeld. — 
'k Droog vroeger, als het zing- of schrijfziek heir der dichters, 
Mij-zelf het voorbeeld op eens outten volksverlichters ; 
En als de weemoedsstond (de doorne * dezer aard) 
Naar 'sHeeren wrekeod woord, mij straffen had gebaard, 
Dan vloekte ik, bij mijn macht, op eeuwgeest, volksverbastring, 
Verviel, uit kleurloosheid, soms in het zwart der lastriog, 
En zocht steeds buiten mij, bij iedren weemoedskeer 
Mijn door mijn stoüijkheid verstoorde zielsrust weer. 
'tWas dwaling ! of voor 't minst mijn drijfveer was misdadig : 
Want neen, mijn ziel is thands deze aard niet méér genadig 
Dan toen ik d' Eeuwgeest schelste : doch ik geloof alleen 
Dat ze even heilloos was door alle tijden heen; 
Nu hier, dan daar ; 't zij nu in ontucht, dan in wreedheid 
In Godverloochning, of verneedrende gereedheid 

Tot deugdverzaking, en 't belang doen gaan voor plicht, 
Wen 't onze schatkist stijft (wien 't ook ten gronde richt!) 
* Gen. III, 18. 
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Nog is het meoschdom zwak; nog is er veel ia 't leven, 
Waarvoor ons deugd ge toe l verschrikt te rug moet beven; 
Nog wordt Gods wet miskend, nog wordt de Kerk versmaad; 
Nog wetenschap en kuost, met schaamrood op 't gelaat, 
Door wie haar eeren wil, mishandeld en geschonden ; 
Nog wordt er leed op aard, véél leed op aard geionden; 
't JU braaf vol heilig vuur de middlen die men kent, 
Tot afkeer van 't verderf, op 't meoschdom aangewend; 
't Is braaf een heilgenot (te hoog voor ons vermogen) 
Op aard ten «doel gesteld aan aller smachtende oogen : 
Maar de aard werd eens gevloekt, en wat zij hemelsch heeft, 
't Is in den Hemel slechts dat ons dit waarlijk leeft : 



Naar hooger, naar hooger, ten Hemel geschouwd ! 
Vertrouwend van hart op de toekomst vertrouwd, 

De prijs van ons leven en lot ! 
't Geluk, waar de boezem een trek naar gevoelt 
De Liefde, waar 't leven der zielen op doelt, 

Ja vinden wij eens — maar, bij God» 

£6 November, 1841. 
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3Un ÜJt eetbaete, 

kunstrtjrhe en loimexVige 2onckvronr»e 

GGIiHumgiM H**. 

• Belofte maeckt schuit." 

mmmtl toaetoe/ BefcBenöen^oncnncoutoei 

T®t toï frraent iWltö o» fre Woet 
a&eaeeffeït met een DfnnföB fnoet/ 
€n Boe oat ffemant Barbee jïact/ 
Hoe bat BB öetec oumn>saet; 
Jiaaec ïaet be ftoeen een toennfoB of/ 
&o balt Sn nebee fit Bet ftof/ 
€n boet noottaen niet tenen fit et/ 
Matt # een filocn boor ftnmenneec. 
&o $aet Set met be teaege tol/ 
Jtëant B& en Beeft neen jonsen^MSoï/ 
3©ant Sn en Beeft seen jonsen^Batt 
^at nont en braeït/ bat nont en mart/ 
«JU&aer ooeft te fatBtfle maeaBbenntact 
Mtt nbeï m ben tornt en (ïaet* 
UÊant BB en Beeft ©Been junft öefef 
Wat ftoeen/ toat Bant Bern brt jf en teefft 
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^ocB goncRtaou-ïief toacflt niet nan mp 
^at icfi seïöcft een tofle 3*1; 
IPat f c» f<m lacfjen met wa tooott/ 
^at icn fott toacgten o» be ïtoort/ 
^at icn öeïijcfi een Wocft bctöïöf 
flTottat uto noefïe Bant mn beijf ; 
tfEottat een oeamme fiïic» ban 't oost* 
3W beeasenb' m» öebeïcn raoosB/ 
^at icB/ o» füiaerc ficïen*ftcaf 
U fftatr mijn Rhynegom berfeöaff : 
<® neen/ toaut mie en fal niet 0taeo& 
tëoïboen een* foetcn inenflteng beaesö* 

m i$ Set mufie ban tien öant 
c©oeö Beert Bet na bcg joimcng Bant/ 
€n 't BogetRcn i$ niet te Mnaeg/ 
Het fieett al om een tocnniöB acg; 
€en toe»ni0lj aeg (Bet bient öSefent) 
Zij ban noot nm oocr tocflgeïent: 
Het 3<i een ïientiöB aïfiumöïat/ 
SW met een icft en tocet nfet toat/ 
SW met uto naem «flacjofFrou*ïief/ 
25efcBteben tot mijn sroot ocrief. 
MHn atöuntfioecrRCtt jjaet Siee 6»A 
2Sefïet/ senict bc Sïacbtjeng brn; 
flTot bat een net eu Banbi0B Hat 
<®ocr utaen naem eu fcötift öebat. 
€n in bie B^n/ mijn Bert fo lief/ 
^olennbiöB itfi beeg nutten Stief. 
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tëetaöeeft toe» Cötfteenfcïjen tram/ 
Miïïtfittn ontoeerfciöö uta öerftant; 
«waaee eeng tot finscn ongetoetst/ 
3>o ftnöt men aïg men t$ aeBetBt. 
I&fettnee* Befïnnt icft; toecft fa floet 
urenat #om en Moti mfjn ijtfcnbensroet/ 
€n 0M& ltfi) toet/ ^rientrin/ öaerna 
«watin eerBfet oen Conftantia. 

Wb feet setotfflse en ootmoeoffie trienaet 

JOSEPHÜS. A. T. 

35mftecöfltn/ 
Hen 4ton Dan &nrotficmtaent/ 

CIOIOCCCXLII. 



LIEDTJEN 
VOOR MIJN J0NGSTE3V BROEDER, 

OM DOOR HEM OP MUZIEK GEZET TE WORDEN, 

TEGEI HET FEEST YA5 22 OKTOBER. 

't Heb een hachlijk pad betreden — 

Zeker, 't is een tware taak — 
Lieve Yader, als ik heden 

Tan mijn wensch een liedljen maak ; 
Maar uw goedheid geeft mij krachten, 

Maar uw glimlach geeft mij moed : 
Wie geen frissche rozen wachten 

Zijn de minste knopjens goed. 
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Neem die knopjens al te gader, . 

Geur- en kleurloos als te zijn — 
Bij hun sin % geliefde Vader, 

Komen rozen noch jasmijo : 
Geen jasmijn, geen rozen spreken 

U van liefde eo teer gevoel ; 
Ttn de wensoheo, die wij kweeken 

Enkel met uw heil ten doel; 

Van de beden , Tan de klaoken, 

Waar geheel ons hart in leeft. 
Als wij God erkentlijk daoken, 

Dat hij u behouden heeft, 
't Moog dan vrij een waagstuk heeten, 

Zoo mij o wensch op noten spreek — 
't Goede harte doet vergeten 

D' onbezonnen jongensstreek. 

14 Sept. 1842. 
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IN EEN ALBUM, 

TOT TOLDOIIIHG EEIfBR SCDDLD, 

Mx\n tltjcl)tf^n €. u. Ö, 

AAKGEBODEN. 
HET BOEK SPREEKT: 

Zuid -Hollands liefste meisjens 

Zijn xeven in getal; 
Doch twee zijn Tan die teven 

De liefste boYeo al. 

Ik heb aan een Tan tweën 

Mij af zien staan voor schuld ; 

Ik wil haar u beschrijven — 
Of gij ze raden zult. 

Haar kuurljens, kwiotjens, streekjens, 

Zijn zeTen in getal; 
Daar zijn er bij die zeven, 

Maar twee, die 'k noemen Zal: 

Het eerste is, dat zij blozend 

He spreken u onteeit, 
Als gij haar legen fluistert — 

Je bent een üeTe meid: 
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Het twee Je is, dat tij immer 

('k Zeg niet haar woord verzaakt) 

Maar, spijt haar gunst belofteo, 
Geen * albumblaadtjens maakt. 

Haar soete aanminnigheden 

Zijo teven in getal: 
Ik hoef ie u niet te noemen — 

Men lofziogt se overal ; 

Haar Jcannc-d y Jrc's gestalte 

Is éen van 't teven tal, 
Zoo tuigt, van Noord, tot Zuiden, 

£n beemd en berg en dal; 

Haar rozenroode koontjens, 
Haar lipjens van granaat, 
Haar tressen als kastanje, 
Haar geestig schalk gelaat, 

Haar gul en ooiijk lachjen — 

Zij zijn van 't zevental : 
Zoo zingt het ruischend lover, 

Zoo zingt het beekkrislal. 

Haar zoete aanminnigheden 

Zijn zeven in getal: 
Zoo galmen duizend stemmen 

Tan d' ouden Delftschen wal. 



* Pardon, ma cousine,.. ik heb u miskend. 



J. 
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Daar zijn er Tan die zeven 
Mij twee het liefst van ai, 

Die 'k wensch, dat zij mij dikwijls 
Te loven geven tal. 

Dat zijn haar vlugge viogreo, 
Wier greep nog duitend maal, 

Met zacht en lieflijk streelen, 
Mij door mijn blaadtjens dwaal! 

Dat is het zacht ge flonker 

Tan 't oog, wiens stille kracht 

Oowillends menig harte 
Tot heftige onrust bracht : 

Die oogblik zweef somwijlen 
Mij, heilrijk album door, 

En zeg mij, dat mijn meester 
Haar vriendschap niet verloor. 
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ONDEB EEN TEEKENIRGET JEN 
HET ALBUM VAN PAUW. 

Geen kunst- noch geldawaardij bepaalt, in later dagen, 
Wat, vrucht van jonger tijd, ons dierbaar bleef aan 't hart: 
Haar prijs hangt aan 't gevoel tan taligheid of smart, 

Waarmee wij haar gesaaid, ontkiemd, en rijpen sagen. 
Zoo sij dit geestloos werk u eenmaal schoon en waard 
Als bloemt jen, opgekweekt in broederlijken gaard! 

14 July, 1842. 



OP HET BIDPRENTJEN 

VAN MIJN ZOO JONG GESTORVEN VRIEND 

%nri ^terZrittdu 

Ja ! 't is een wreede slag voor 't minnend oudrenharte, 

't Ontslapen van een soon! 
Geen zuster, vriend, of maag, staart, deelend in hun smarte, 

Den dierbren doode na, dan bleek beschreid van koon. 
Maar o ! wen 't selfbesef, in 't minnend hart gedreven, 

Hen sachtkens tegenroept : God sag zijn deemoed aan, 
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Zijd deemoed en sijn deugd j van uit een lijdend leren 
Deed Hij hem in lijn Rijk, gelouterd, binnengaan — 

Dan klinkt hun stem : o God , gij bracht hem in ons midden ; 
Uw Liefde en wijs Bestier nam hem vroegtijdig weer — 

Uw Wil geschiede, o God : geef, geef slechts, dat ons bidden 
Ons-allen heilrijk tij, en, Tader, U ter eer! * 

14 Aug. 1842. 
Luc. XIV. 11. 2e d. Paulus a. d. R. VIII. 18. 



AAN MIJN NICHTJEN 

3ulu r>. Ö** 

(lA BBIT EXIMFLAJLA TaK 

S1LVI0 PELL1C00S ((MÉMOIRES.") 

Nichtje, wat hebt ge, in uw goedheid, gewaagd, 
Dat ge mij dichtjes of liedekens vraagt ! 
Liedtjes of dichtjes, aan woordekens rijk, 
Waar u myne achting en vriendschap uit blijk 1 

Ach, wat begont ge! waar blefe u geduld, 
Hadde ik uw wensch en den mijne vervuld 1 
Ach, wat begont gij ! ge kwaamt aan geen end ~ 
Werd u die vriendschap, naar waarheid, bekend. 

8* 

Digitized by VjOOQIC 



116 

'k Weet me, in heel Holland, van Katwijk tot Kleef, 
Nergends papier, dat mijn pen niet beschreev' ; 
'k Weet me geen veder, hoe duurzaam van spleet, 
Die ik, op alle papier, niet versleet* ; 

'k Weet me geen hand, en geen geest, en geen tijd, 
Die ik, aan u en uw vriendschap gewijd, 
Eer 'k nog ten halve mijn hart had voldaan, 
Wiet zag' versterven, verdoven, vergaan. 

Ach, wat begont gij! uw spijt hadd' geen end, 
Zoo 'k het gewaagd had uw smaak en talent, 
Spelenden kuntsgeest en juist blikkend oog 
Rechters te maken van 't statig vertoog. 

Statig vertoog, waar de lach bij verkwijnt, 

Scherts, waar ons Hollandsen niet vatbaar voorschijnt — 

Leegte van zoetheên, en dartienden kout, 

Hadt ge in mijn toonloze vaerzen aanschouwd. 

Bloeratjen, in Zuidlijker hoven gekweekt, 
Bloem tj en, waar frisscher bezieling uit spreekt, 
Sloot' ge voor d' adem van 't Noorden allicht 
flartjen en kelkjen en bladekens dicht. 

De Amstel, roet mist en moerassen omgord, 
Heeft me geen gaaf in den boezem gestort, 
Streelend voor haar, wie een Zuidlijker zon 
't Stroeve des Hollandschen landaards verwon* 
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Neen, niet aan mij, aan mijn meerdren den palm ! 
Klopte uw gemoed bij den zinrijken galm, 
Waar men de dichters Tan 't Zuiden aan ken — 
0, dan geen vaerzen Tan mij, maar Tan hen! 

'k Biede u die va enen, in proza Terhuld, 
Silvioos proza, ter effning der schuld, 
Die ik, op eigen geweten gelaan, 
Gaarne met eigen vernuft had voldaan. 

Doch, al benijde ik den Schrijver zijn geest, 
Als gij de wachtende blaadren doorleest — 
Doch, al benijde ik hem eens, wen uw koon 
Traantjens of lacbjens betaalt aan zijn schoon — 

'k heb, in weerwil dier zege van 't Zuid, 
Teel bij den Schrijver van 't Boeksken vooruit : 
'k Voeg bij dees blaadren (mijn needrige gift) 
Stout, maar welmeenend, een proef van mijn schrift : 

Schrift, waar mijn geestige nichtje Juli e, 
't Huldebetoon van mijn zwakheid in zie; 
Schrift, dat haar lief-blaauwend oog eens bestraalt, 
Adem begeestert - mondtjen vertaalt; 

Schrift - wiens bestemming mij 't harte kon streelen — 
Smachtte mijn spijt niet, die toekomst te deelen. 

Dingsdag, 27 September, 1842. 
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IN HET ALBUM 

VAN MIJN VRIEND, DEN DICHTER 

0. % amt ten Önrfll). 

Ween ! 'k voer geen wapenschild met dichtrenglans om- 

schitterd, 
Gij saagt mij onder 't volk — en lachte als Triend mij aan: 
Ik streed met u in de eigen haan, 
En schoon nooit roem mijn lot verzoet had, of verbitterd— - 
Ik wilde u dankbaar sijn: 'k wilde u ter sijde staan. 

Vergeef mij! 'k had geen recht ter deeling in den luister, 
Die Koning Eriks bard om kruin en lauwren praalt : 
Maar bij de schatting, u betaald, 

Den juichtoon langs uw weg, 't eerbiedig lofgefluister, 
Verhief sich toch mijn hart in 't licht, dat u bestraalt. 

Zoo staat met vol gemoed, bij 't splintren van de lansen, 
Een onbekende knaap den wakkren Heer ter tij; 
Houdt nieuwe schacht op schachten bij; 

Deelt in sijn noodlot; trilt bij 't wisslen van de kansen, 
En jubelt bij den val der wrevle weêrpartij. 
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Mag dan mijn laag heimet geen roemrijk hoofd bedekken — 
Ik heb in 't maliekleed een eerlijk hert bewaard; 
Geen tchuldbefef drukt op mijn «waard j 
Bene onbevlekte hand mag ik u tagenstrekken : 
Neem, Tan den Bergh ! haar aant mijn trouw is de uwe 

waard. 

5 April, 1848. 



BIJ DE VIERING 



DE KOPEREN BRUILOFT 

MIJNER WAARDE OOM EN TANTE 

$ f) ij nu 

't Ia niet toot 't eerst (waartoe de saak omhuld ?) 
't Is niet voor 't eerst, dat ik met ruwe Tingeren 
Een dichtrenlier, door Hymens toorts verguld, 
Een galm of wat soek uit te slingeren. 

'k Heb, Yrienden— 't Zij gy 't weet of niet en weet — 
(Dat en staat hier ter ruiling van den regel — 
Maar 't is een oude vorm, en schoon sg wat versleet — 
't Is oud — 'k heb 't oude lief: ik weiger haar geen segel) 
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Ik heb dan, ('t zij ge 't weet of niet en weet,) 
Beeds menig wensch voorzien van vaersmaatvoeten — 
Op dat die wensch, 100 toegereed, 
Te lichter, op een draf, 't fortuin mocht gaan ontmoeten. 

Meer keeren reeds dan 't grootst getal wellicht, 
Dat éen Tan u zich voor den geest kan brengen — 
"Was 't mij ter Treugd, was 't mij ten plicht 
Een naam, een grap, een wensch, met maat en rijm te mengen. 

Ik zou, des noods, 't onfeilbaar dichtrecept 
Aan elk Tan u ten leiddraad kunnen geven, 
Zoo 'k niet en wist, dat ge ondervonden hebt 
Hoe men die hersenvruchten schept: 
"Wie schreef niet eens een vaers — al is 't bij éen gebleven ! 

Maar waar dan, zoo 't gebrek aan ondenrindingskracht 
Mij niet Terschoonend bij wil springen, 
"Waar vind ik mijne ontschuldigingen, 
"Voor 't zwakke dicht stuk, dat u wacht? 

"Waar anders, dan in 't hart, dat, schoon 't oprecht gevoelt, 
Den geest in al zijn kracht niet zuiver uit kan drukken, 

En weet, dat gij, hetgeen mijn vaers bedoelt 
Alléén erkennen zult, in spijt van 't kunstmislukken. 

Ja, Tante en Oom, slechts wat het hart bedoelt 
Spreek uit mijn woord : dit zal dus bondig wezen : 

Geen breede sleep van regels wordt gevoeld, 
Maar de enkle wensch, alreeds voor 't hoofd te lezen. 
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'k Heb, Oom, zoo ras ik, de eerste jeugd ontgroeid, 

Den man van moed, Tan geestdrift, deugd en kunde 

Zag schittren boven hen, wie, rust- en baatzucht boeit, 

De vriendschap duur geschat, die mij uw goedheid gunde. 

Mijns vaders vriend, en door nog teerder band 
Aan haar, die me even dierbaar is op aarde, 
Mijn moeder, zoo in 't bloed, als naar 't gevoel verwant — 
Kon 't wel geen afkeer zijn, waarmee 'k u tegenstaarde. 

En Tante ook u, wie reeds mijn kinderoog 
't Langst als de gaa van moeders broer ontmoette, 
Die zijn geluk in hooge maat voltoog — 
't Was in genegenheid, dat u mijn blik begroette. 

Waartoe dan thands de zegebeê geslaakt, 
Die 'k uit mijn hart voor u ten hemel zende — 
Een beê, 't is u bekend, die uw geluk volmaakt, 

Zoo 't gunstig oor van God zich mijwaards wende — 

'k Heb 't ééns gezegd: 'k herhaal 't in deze stond: 
Ik vrees den Heer uw welvaart voor te schrijven; 
Maar, uit mija mond, 
Klinkt hem de bede toe, «Heer, wil hen zeegnen blijven 1" 

En die de deugd, de vlijt, en d'arbeid ziet 
Des echtgenoots, des vaders, en des menschen — 
Neen, neen, Hij sluit den Hemel niet 
Voor d' opgestegen toon van mijne oprechte wenschen. 
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Oom, wees gelukkig ! Tante, aanvaard het woord. 
Dat u een rond gemoed in 't feestlijk trar komt wijden : 
De fleer xij mét u, en üw bede sij verhoord 
Voor 't lieve kroost, dat u behoort ! 
Dan, met de vree van 't hart, een heil, dat niets verstoort, 
Is 't le?en n een vreugd, bij 't wisslen van de tijden. 



PEPERHÜISJEN 



c BLOEMEN, GEGAaRD VIT DEN LUSTHOF 
DER YADERLANDSCHE POËZIJ." 

(SIIÏT-NIELAASGESCHEKK.) 

Een wekental, een maandeoreeks, 

Een eindloos heir van jaren, 
Is, sints den dag, dat Amsterdam 
Sint Nikolaas ten schutsfaeer nam, 
Op valkenwiek vervaren. 

En ach! van toren, kerk, en gild, 

Voorheen hem toegeheiligd, 
Bleef, zwak en sterflijk als hun heer, 
Ter nood een schaduw van 't weleer 

Yoor d' ondergang beveiligd. 
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* Zijn toren lonk Tan ouderdom; 

** Zijn tempel staat ontouterd ; 
t Zijn gild Terjoeg de ▼rij heidssch reeuw ; 
ff Zijn beeld werd (naar den geest der eeuw)] 
Tot eedle munt gelouterd. 

Maar schoon, bij toren, kerk, en gild, 

Zijn patronaat Terj aarde — 
Maar schoon zijn deugd door veler hert, 
Gelijk zijn leer, vergeten werd — 

Nog bleef sijn naam in waarde. 

£n heeft de Tijd zijn leest verkromd, 

En is hij oud van dagen — 
En werd hij de aard en 't aardsche zat — 
Nog houdt hij naar zijne Amstelstad 

Een scherpziend oog geslagen. 

Nog wandelt hij er jaarlijks rond, 

En stuurt, op 't onvoorzienste, 
De jeugd vergulde lekkernij, 
De wufte maagd een leurderij — 

Belooning naar verdienste. 

* De St. Niklaastoren, vervallen in de 17de eeuw, stond aan de 
Bantammerbrug op de Gelderse! te kaai ; ten tijde van Wagenaar 
was er nog een stuk van te zien. 

** De Oude Kerk. 

f Snijders- en Kramersgild. 

ff In 1578 werd, door de Amsterdammers, hun zilveren St. Ni- 
kolaasbeeld tot geld vermunt* 
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En 't meisjen, dat door stille deugd, 

En lelieblanke seden, 
(Waar 't edel harte nooit aan denkt) 
Een onvergankbren luister schenkt 

Aan haar bevalligheden — 

Die brengt hij soms, in Wintermaand, 

Een welgemeend bezoekjen ; 
En biedt haar, als haar eigen beeld, 
Iets, dat Tooral door d 'inhoud streelt — 
Of Mina K** dit boekjen. 
5 December, 1842. 



IN EEN EXEMPLAAR 

YAÏ «HOE MER SCHILDER WORDT," 

Fl LI PP I NE-GESCHENK 

AAN 

MIJN OUDSTE ZUS. 

Mijn Doortjen, mijn hartjen, mijn suikerde zusjen, 
Goedsmoêtjes en zoetjes komt Joop uit zijn hoekjen, 
En bidt je, mijn schatjen, dat jij met een kusjen 
De schuld wilt beloonen, betaald in dit boekjen. 

3 April, 1843. 
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IN EEN EXEMPLAAR 
VAN MIJNE VERHANDELING 

«OVER DE SPELLING DER BASTAARTWOORDEN" 

AAN MIJN TEÊRGEMEFDE OUDERS. 

Hun, door wier stem de gaaf der taal 
Tan God mij werd in 't hart gestort, 
En aan wier liefde ik telken maal, 
Ja daaglijks meer verschuldigd word — 
Hun sij deze eerstling van hun zoon 
Met diepe erkentnis aangeboön. 

22 Mei, 1843. 



OPDRACHT VAN EEN ANDER EXEMPLAAR 
aan Dr. tt). CrttUttr. 

Aan u, mijn dierbre Triend, die wanorde en rerkeerdheid 

Uw leren lang een Tijand zijt — 
Die 't schoone alom bemint, 't zij zelfs in taalgeleerdheid — 
"Wordt dees mijn uit?al legen Siegenbeeks «credijt," 
In 't nieuwe spelboek, toegewijd. 

22 Mei, 1843. 
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OP HET FEESTMAAL DER ONDERTROUW 

MIJNEN VEEL GELIEFDEN VRIEND 
flhr.tt). tëramn: en Jïtej. Ju. €. CtOansink. 

Aanzienelijke kring Tan feest- ea vreugdgenooten ! 
Vergunt gij, dat een toon, hier zeldzaam uitgesloten, 
De toon der gulle scherts en losse vrolijkheid, 
Om kalmer blijdschaps wil een pooze ons worde ontzeid ? 
'k Eisch slechts een kort Terwijl; en — neen ! — gij kunt 

(niet weigeren, 
Laat, uit een vriendenhart, ook thands die klanken steigeren, 
Waarin 't het meest zijn lust, alléén voldoening vindt. 

't Is heden, dat mijn hand, ter hoogtijd van uw vrind, 
Zich meê geroepen voelt een bloemfestoen te strengelen, 
Dat hem zijn hüwlijksouter siere ; 't feest wijn mengelen 
Is ook mijn zorg vertrouwd : ik voeg mij bij de schaar, 
Zich groepend om de schreên van 't haast vereenigd paar. 
Maar waarom trilt mijn hand bij 't beuren van de kransen? 
Wat gloeit mijn aanzicht niet van de onmiskenbre glansen 
Des blijden dischgenoots ? Wat spreekt uit oog en geest 
Een méér geschokt gevoel dan pleegt bij 't huwlijksfeest ? 
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*Hoe,' vraagt men, 'zijt gij een der engste bloedverwanten 
Tan hem of haar? of, werdt gij eenmaal, jonge planten, 
In éenen gaard en onder 't oog Tan d'eigen Heer 
Terzorgd en opgekweekt, en deed gewoonte u meer 
Dan Taak het bloed vermag elkander tegenneigen ! 
Neen] 'k was in de eerste jeugd hun onbekend, oneigen — 
En zestien jaren lang bleef de een aan d'ander vreemd ; 
Maar zachter dan de bloem, wen zij den dag verneemt, 
Maar als het kieken graag, dat, schuilend in haar Tierken, 
Het morgenstralen spoort tot leven, zang en werken — 
Zoo heeft weleer mijn hart zich uit een sluimerklem 
Op eenmaal losgewoeld, bij de inspraak eener stem.' 
Die stem, doorVriendschapsgeest vervuld met zoete akkoorden, 
Blies mij de galmen in van lang begeerde Woorden, 
Tan Woorden, reeds voorla ng zich kruisend in mijn geest — 
Doch Tan geen zon bestraald. Daar was mij licht geweest, 
Doch slechts voor andre: zucht tot b'arbeid ; dierbre vader, 
Gij hebt die me ingeprent ! voor de aandrift, die nog nader 
Aan 't heil mij brengen mocht — voor godsdienst, voor 't 

(Gevoel, 
Dat moeder levend hield, met vruchtbre Deugd ten doel. 
Daar was óok licht voor 't Woord, dat, wufterdandie eerste, 
Door hellen lettrengloed toch de andren overheerschte — 
Toor liefde j maar haar glans, gelijk een krankteblos 
Toorseide in 't middagvuur reeds de onweerswolk: en los 
Tan elk beteeknend beeld, eens voorwerp van mijn bidden, 
Doolde ik schier doelloos rond.... toen aan mijn geest, te 

(midden 
Der sliogring, vriendsehapsstera, in hemelgloor, 't begin 
Der woorden lezen deed van kunst- ei waarhijdzii. 
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Die stem was, Willem, de uwe ! een nooit gekend vermogen 
Een nieuw bestaan hield mij mijn «iel en sin omtogen, 
Gij weest mij, langs uw weg, naar 't hooger aanzijn heen ; 
Gij toonde, in woord en daad, me aan d'eindpaal onzer 

(schreên, 
Oen palm, dien God ons met een voorbeding bereidde — 
Tereedling van ons-zelf, en andrer beetriog beide; 
Gij spraakt mij 't heilig woord van Wetenschap en Kunst 
Zacht en welluidend toe; van u, van u de gunst, 
Mijn voorrecht, schaars geroemd, maar warm van hart ont- 
vangen, 
Een vorming ( 't zij dan zwak !) in Pallas' school te erlangen ; 
En eindlijk, 'k werd door u, naast God, de heilgaaf rijk: 
Den naam, de kennis van mijn dierbren fiilderdijk. 
0, voor die gave zoude ik levenslang mijn klanken 
Doen rijzen, zoude ik u met traan op tranen danken. - — 
Ik schets mijn lot mij, vreemd aan maat en harmonij^ 
Aan *t recht besef van kunst, van schoon, van poëzij, 
Als hooger Godsdienst - niet de koele leer der Rede - 
Ons aangeeft, en beveelt, op hoop van heil en vrede..., 
't Zij heil en vrede, voor wie minder warm van hart, 
Geen voorgevoelen heeft, dan duister en verward 
Van 'tgeen in 't blij Hierna de ziel zal laafnis schenken, 
Maar ons bij voorraad streelt in werken, minnen, denken — 
mij, mij ware 't lot een nooit te torsen wicht, 
Zoo poëzij, zoo kunst den last niet had verlicht ! 
En toch — herinnert ge u, hoe 'k, onbesuisd van daden, 
Door jonglingswaan vervoerd, mijn fiilderdijk dorst smaden, 
Hem, die mijn aardsch bestaan ten Eden zaalgen zou 
Door 't hoog begrip van 'tEene,in kerk, in man en vrouw, 
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Ia de orde van 't heelal, ia alle kunstgewrochten, 
Als beeltenis tan God weerkaatst en doorgevlochten ? 
Herinnert ge u, hoe gij, door Liefde voor het Schoon 
Begeesterd, op mijn taal, in rijk bezielden toon 
Zijn Geestenware ld en zijn Echt mij toe deed spreken, 
Om d 'on verdienden smaad, met schaamte en rouw te wre- 

(keu? 
Eq o, hoe dikwijls, van dat oogenblik af aan, 
Heeft ons, bij iedre steilte in 's levens heuvlenbaan, 
De kuost van Bilderdijk, in élke kunst hervonden, 
De klimming niet verzoet, de vleuglen niet ontbonden! 

En nu nog — nu 't u bleek, wat bloemenband me om- 
zwiert 
En teer aan hem verbindt, wiens huwlijksfeest gij viert — 
Zal nu 't verwonderd oog nog rekenschap mij vragen , 
Dat ik getroffen ben, mij-zelf ontvoerd, dees dagen? 
Dat ik geen vreemde vriend, geen koele dischgenoot, 
Maar minnend broeder schijn, bij 't heil, dat God ons bood ? 

Ons bood ? — ja, oudrental, ja broeders, zusters, vrienden, 
't Geluk, dat Willem en zijn bruid van God verdienden, 
Is onzer; wie, als wij, een levend aandeel neemt 
Jn 'tgeen hem wedervaart, is slechts het denkbeeld vreemd, 
Dat eenmaal minder liefde aan hen ons zal verbinden: 
Wij zijn hun na verwant — o, bidden wij, mijn vrinden, 
Vertrouwend op hetgeen ons Jezus heeft voorzegd, 
Den Vader in Zijn naam om zegen voor hun Echt : 
«Heer ! neig een gunstig oor naar 't onderworpen smeeken 
Van die voor 't jeugdig paar hun teerste wenschen spreken.' 

9 
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Mijn God, besefeer» hea! — 't Bljf* ja ! 't Chrfetenhart 

fonlseid 
Den weg U root tn slaaap dien Gy hen lange geleid 't ! 
Maar toch,, o Heer i seo 't met Ow wijs bestier mocht stroken, 
Da*, ia vervulling veler wenscheik, uitgesproken 
Met doeling op hun heil, ook 'tgeen óoe welvaart schijnt, 
Tot aller vreugde door geen smart wierde ondermijnd — 
Dat hun, Uw leer getrouw, in rust en geestdrift tevens. 
Gezegend in. hun werk, in elke taak huns levens? 
Door wederzydsche kracht, vereenden moed, gesteund, 
De levensweg- vervlood', en, als de doodklok dreanï, 
Voor beiden in rijn toon het afscheid lag besloten 
'YaaitweL, gelsefóe twee, God wil uw heit vergfoonen — 
Zijn Hemel wacht u' : 0, zoo dit hun lot waar, dan 
Dan ware ons hert gerust, dat U niet- peilen kant 
Maria* Hoeder Gods,, gij, Koningin der Engelen ! 
Wil, wil, in. ons gebed,, uw moederbeden* mengelen! 
Ach ! stft mes liefdie nee> op uwer kindoen toon f 
üidt voor 't geluk ven* twee, uw meest geliefde» Zoon : 
Maar, «eg Hem, dat we, als 'gij, niet vergen, niet gebieden, 
Bocht noeptn* els g^-sefó: *fieet> haft uw wil geschieden !' 

Den tal ook* hoe hun» dagen, keenen, 
Bun. lot,, ons, lot* een heilstaat sijni? 

Die' slechts den Hemel niefe braveeren 
Is. rampspoed: licht vergankbrej schijn. 

Juicht,, ouders» méb uwi welbeminden»: 

Zij willen heil en zegen, vinden ! 

Juicht broeders^ juicht, oprechte vrinden, 
I»i 't licht, dat nooit 1 hun pad verlaat' 1 
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En gij, rnijo dierbren, neemt mijn bede • 
Duldt, op uw weg» bij menig schrede, 
Gij, naauw vereenigd, duldt een tweede, 
Die u, als Triend, ter tijde staat. 

Woensdag, 31 Mei, 1843. 



3lcm ÏDr. tt>. €ram*r. 



VERKLAB15C 1X9 «J/J 

TEEKENING, VOORSTELLENDE *fl. K. POOT, BEOORDEELD DOOR 
FREDEKIE RUYSCH EN ADRIAEN VAN DEft WERFF'. * 

De JongliagspoèYj, die elke regelseden nis 
Door r t streng Ktassiefc Begrip def Vormen slet gewraakt, 
Wordt tevens, door Gevoel, Natuur- en Zielekennis, 
In Vriendschap uitgedrukt, gehuldigd en bewaakt. 
Ook sóo is 't mij vergaan : 'k zag in mijn Dichtrenleven 
(Zoo 't oefaen van de Kunst dien naam mij heeft verdiend!) 
Mij Bujsch en Van der Werff- in eenen gids, gegeven ^- 
Die Rujsch en Tan der Werff — die Gids — waart gij, 

(mijn Vriend ! 
Maar noort ge, als éen dier twee, uw «geest en oordeel" 

(prijzen $ — 
O waarom mag geen Poot die hulde u dan bewijzen? 

* Zie Gids, Jaarg. VI ïfteng. van 1842 bl. 541. 
% Ëttnsikroon oen detv Edelen Reef e Adr. v. b. Werf, Ridder 
enz. Poot, GedïehleW) % d. bl* 285. 



9* 
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A M«. DANIËL FLOÜGH, 

DE BORDEAUX. 

Si raon vers ëtait prompt a saisir une idéé, 
Comme raon coeur en deux trois jours 
Une franche affectioo, solidement fondée, 
Puisque tes qualités te pareront toujours — 
D'abord je pose ra is en durable axioroe 
Que souvent en esprit je serais atec toi, 
u £t puis j'aurais recours a ton doux idiome, 
Pour deraander tout bas: Te soufiens-tu de rooi? 



AAN DEN H E E R E 
(E. /. Curasro, 

IN DANK VOOR TWEE STANDBEELDTJENS VAN IIOLLANDSCHE 

GRAVEN, MM, AL$ HET WET KIESCHHEID GENOEMD 

WEKD, TER KOMMENTATIE GEZONDEN. 

Gewis, 't is meegevoel, dat ons in koeler tijd 
Den boeteui nog doorblaakt, bij 't wederzien der belden, 

Wien beiden, schoon geteld in Godgeklaagden strijd, 
De tolken zicb ten beeld ?an Riddergrootheid stelden ! 
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Gewis, hoe arm aan hart, hoe vreemd aan liefde en moed , 
Toch blikt ons peinzend oog nog soms met welgevallen 

Naard'eedlen Flohis op, die 't eerst zijn vorstlijk bloed 
Ten beste heeft gestort Tan 't Recht en 't Heil van alle*. 

En wars van 't oud begrip der Opperheerschappij, 
Den Vorst van Gód verleend, bij volk- en laodbeheeriog, 

Blijft toch een énkle vriend den wakkren Willem bij, 
Die offer viel der trots van Friesland s volksregeering. 

Heb dank, gij, die mijn oog, 't voortreflijk Gravenpaar, 
Mijn makkers van der jeugd ('t sij zonder erg beleden!) 

Vertoond hebt in hun beeld, gelijk het, jaar op jaar, 
En eeuw op eeuw, herdacht, bemind werd of bestreden. 

Gij hebt mijn zwak beseft, en tevens, waarde Vriend, 
Jfij 't schoonst bewijs van smaak in 't achtingsblijk gegeven 

Door 't kiezen dezer Twee, wier grootheid wel verdient, 
Dat sij der Middeleeuw ten toonbeeld zijn verheven ; 

Die Flobis, wijze Vorst, en teder Harpenaar, 
De schoon e Valkenier, de dierbre God der Kaerleo, 

Door 't lasterwaas besmet van vier-maal-honderd jaar, 
Doch thands, in Hollands kroon, de waardigste der paerlen ; 

En Guild-hclm / Derde Graaf, van 't Henegouwsen ge- 
slacht, * 
Den Eersten*)- waard in geest, den Tweeden $ waard in 

(braafheid, 

Maar bovenal — sich-zelf — en, in zijn moed en kracht, 
De goudgehelmde Vorst, wiens zwaard voor kroon en 

(staaf pleit ! 

* Willem IV. 

f Jan II» § Willem til. 
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Zoo 'k ooit, io Itot stond, etoa eokle ii# fd# wob # 
Eep hart, dat als myn bart 4e Voortijd sou tosobouweo, 

Dan waar 't w gift geweest, dj# w*ê vij «lerken Jwro, 
Ora naar den «cbten plooi 't geschiedverhaal te ODt*ottw*o» 

Ileb dank ! vaarwel 2 vergeef f di$ dri*-ma*i~ieveatal 
Tan leuren moog dit blad verklaren en bejegeieo: 

'k Vertrouw* dat n bun tin piet duister wezen tal, 
Bij mijn opreuftt gemoed en dee» mijn krcupU regelen* 



21 Jflay?* JKma & *\ 

A¥EC JLE8 *»OÉ8fES BC 

J E A N REBOUL. 

Un riraeur-épicier (si tel est l'épithète 
Adoucissante un peu que j'ose m'arroger) 
Tous offre, belle dame, en ces beaux jours defêt e, 
Au lieu de gaufre chaude, ou beignet, ou galette, 
Un kcrmi$-kock du rimeur-boulanger. 

J. k. A. Th. 

Seconde semaine 
de la Kermesse, 1843* 
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IN TEN KATftS 
NIEUWE ROZEN." 

AAN £EN MEP «IGBTJEU, 

Boxen aan meisjens te schenken — 
Is passend, schoon oud en gewoon: 
Iflea kan er niet anders bij denken 
Dan «Roten en Meisjens t'yn schoon!" 

(Kniedicht.) 
14 Sept. 1843. 



IN HET ALBUM 

VAK HUI YBIEIDj DKff LUITSflAlT TEE ZEE, 

ff. Üwl)0. 

Och Hete mensche, verstant wal dat, 
"Wy en weten hyer nene blivende stat, 
Stonde al de werlt in uns bewant, 
Doch noesten wy ten lesten in 't ander Iant. M 
(Ben Middeleeuwsch Auteur,) 

Wie, rustloos Argonaut, aan de ongetrouwe baren, 
Reeds Tan zijn eerste jeugd ten speelbal heeft verstrekt, 

Toelt dikwerf, bij *t herzien van haardsteên en altaren, 
Een wensch naar kalmer lot in 't gloeiend hart terwekU 
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Hij waant, dat rust en heil, dat ongestoorde Trede, 

Bij dorp- en stedeling gelijken maatgang houdt 
Met de effen ademtocht, en de onversoelde schrede, 

Die sieh in yreemde lucht noch ander land Ter trouwt. 
Maar ach! getuige 't elk, die 't leren leeft des harten, 

Hoe ter men Taak Terd waalt, en, dooreen storm gejaagd, 
In de onrust Tan 't gemoed de holste zee moet tarten, 

Terwijl de wiek der siei ons in den Treemde draagt. 
Geen rust, geen rust op aard ! — slechts ongenaakbre kusten; 

Of soms een ankerplaats, die ons de Triendschap biedt : 
Alleen DaarboTen sal en land- en seeman rusten : 

Ons echte Taderland, mijn vriend, Terstoot ons niet. 

22 Sept. 1843. 



IN HET ALBUM 



EEN KLEINE VRIENDIN. 

Zeker, Keetje, 

't Heeft een beetje 

Lang geduurd, 
Eer 'k ons Kerstje * 
't Albumversje* 
(Foei, baldadig rijm in eri/e. 
Met wat lieTe juffer schers-je 1) 
Ter Teriending had gestuurd. 

' De « lieTe juffer," drie regels later bedoeld. 
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Maar, wat wil je? — 
Grappeo spil je 

Tien per uur — 
Doch om rijmen 
Saam te lijmen, 
Zonder dat je geest gaat zwijmen 
Of zijn woorden steelt bij S ij men : * 
Zie, dat lukt niet op den duur! 

Zeven weken 
Zonder sprekeo, 

Keek ik rond — 
Trouw studeerend, 
En probeerend, 
Of ik, ijvrig prakti zeerend, 
Talen om- ende over-keerend, 
Niet een albumdichtje vond. 

Maar eilaci ! 
Schoon een baasie 

Naar den schijn — 
Schoon een blufje, 
Bij een nufje 
(Graag op ieder vleiend snufje, 
Hecht geschikt voor 't eng vernuftje) 
Soms mijn roem ter gunst mocht zijn : 



* Symen van Beaumont, de bekende Holl. dichter; als ik, 
auteur tan eenige nTiü-Snipperinghen" 



Digitized by VjOOQIC 



138 

'k Be* niet leeper 
(Op de keper, 

Wél beschouwd) 
Den de knapen. 
Die gaan slapen, 
Als de dichters nog staan gapen, 
En hun 's nachts een rijm op apen 
Uren nit den sluimer houdt. 

Zie maar «Ten : 

'k Heb geschreven — 

Maar wat soort ? 
Al de regels, 
Lijken tegels, 
Opgemetseld hoog als kegels, 
Die geen macht Tan drukpersdegeli 
Ooit kan pletten soo 't behoort. 

Hoe 'k mijn letter 
Telkens vetter 

Schrijven wou — 
fin de grepen - 
Bekken, sleepen, 
Of doormengen mocht met strepen — 
'k Heb ten slolte toch begrepen, 
Dat mijn vaers niet winnen sou. 

Ieder sijsje 
Piept sijn wysje, 
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lïaar iyn trant : 
En hel mijne, 
Wal bet achijne, 
Schoon 't aan ongesierdheid kwijne, 
Wint het toch van wonder fijne 
In beleekois toot 't Yersiand. 

Ja, dat doeti; 
Haar dan moeti 

Toegelicht; 
Want, hij toont je 
't Smalle Icoontje 
Vol van menig; rijmend toontje — 
Beeld Tan 't klein, maar vif persoontje, 
Wie ik hem heb toegericht. 

Klein en ooiijk, 
Arglooa Trolijk, 
LeTensblijd, 
Zij dit dichtje 
AJ* 't gesichtje, 
Dat er Taak een hellberichtje, 
In het stralend ooge chtje , 
Taak een gullen lach aan wijdl 

Keetjes groeien 
Keetjes bloeien, 

Dure Toort, 
Als de noteo, 
Hij ontschoten, 
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Wier getal ik kon Tergrooten, 
Zoo er niet reeds meerder Tloteo 
Dan wel in een album hoort. 

Stil, aanspraak loos, 
Maar niet smaakloos, 

Als mijn dicht, 
Blink het geestje 
Uit haar leestje — 
Even als een leerrijk keestje * 
(Baast ontzwachteld TÜnderbeestje !) 
Uit mijn gladde strofen licht! 

Dan, goedaardig, 
En rechtvaardig, 

In haar doen — 
Zacht van harte, 
Dat de smarte, 
Niet met wrevlen hoogmoed tartte, 
Noch des aardrijks leed Teriwartte — 
Zal se in 't leren yoorwaards spoên. 

Deeê koepletten, 
"Wie de wetten 
Tan de kunst 
Zachtjes drageo, 
Haar niet jagen, 



Kern. 
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Noch, in wankien loop, tertragen, 
Zija dan 't beeld der effen dagen, 
Die een Triend voor haar komt tragen 
Van des Heeren heiige gunst. 
29 Sept. 43. 



FRIENDSHIP'S OFFERING: 
to mj> sister IDoxa. 

(IN A «YICAR OF WAKEF1ELD.") 

Nor does the title, nor the book 
By great appearance snatch a look — 
And still they may be fit for thee, 
Whose worth is Teü'd by modesty* 



€nt jtUfte van 3lntoinrttes ftetltmia, 
OP MIJN VADERS VERJAARDAG. 

22 OKTOBER 1843. 

Ach, als bennen ~ kunnen waar 
('tGeen ik onlangs heb geleien), 
Wonder 1 welk een teekenaar 
Zou 'k dan weten.' 
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Niet dat ik 100 'a kenner ben — 
(Wie ticb-zelven daarmee vleiden, 

Geen der kenners» die ik. ken* 
Die 't ooit van zich-zelven zeiden) 

Doch bracht tennis tevens kun*t % 
'k Zou zoo lang; dan wegen, wikken, 
Wijken- of weersta*» de strikken 

Waar Minervaas looze gunst 
't ■enschlïjk hoen bij 't wijsheidpikken 
Soms op eens in wil verstikken, 
Dat ik. (loon Tan 't smachtend hikken) 
Al haar voeder io mocht slikken, 

Af haar saacTtjeffs, düst en dunst. 

Kennen leert men : maar vermogen 
Dat 's, helaas 1 een zwaarder zaak ! 

JFeet iets grondig — zie 't met de oogen : 
't Is iets anders of men 't maak» 

'k Schets een beeldje ; 
't Vleit, het streelt je 
Qua beschouwer, dat ge 't vat, 
Hoe een eokle lijn of wat, 
Die men in 't model zag leven, 
in 't portret is weergegeven : 
Haar och! wat beteekent dat? 

De onbezielde; Baehtkaarspit, 

Door» de grofste hand! ontstoken, 
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Teekent, seo getrevw ah> dit, 
't Beeld der maagcl met stofloos git 
Op gord ij q- of rauurvlakwit, 
Als sij 's avonds Welt en bidt 
\©or lij de ©ogen beeft geloken. 

Wat Termeiel dilettant, 

Welke kenner, boe pedant, 
Zal» dan nog, wijt hij -verbeeldde, 
Wat natuur hem vóór penseelde, 

Denken,, dat ec kunstwaard ij 

In lij o fietsene teekning zij. 

Neen: l de knoet vraagt eindüoos meer, 
Had ik Helmers* forsche kreetesr, 
Groote woorden, wei Teialetwi, 
Maar gelukkig half vergeten, 
'k Zou dien troteaarts dan doen weten 

Hóe *k hen* in hua kunst waardeer. 

Barst los,, mijn snaren 1 (idepe ik luid) 
Vecheft uy donderende akkoorden I 
Verkeert in hHkserasv g& mijn woorden, 

£n jaagt dat graauw mijn tempel uit 1 

Staat af, onheilgen, gij, kopjeerders ! 
Staat afs, gevloekte rtfeaaverhecrdeTS, 
Die kunst vecwaot met knutaiarij ! 
Staat* afV gij ssji geen» wave pióestersc 
Ik ken niets* lagers, ? uigerav driester* 
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Dan kleurvergieters, kleurvergietsters, 
Die etappen aan der schüdren tij. 

Maar mijn naam ia nog geen Helmera, 
Haar mijn borat ia Teel te swak. 

Om de taal diens geest bed weimer s 
Na te galmen, ala hij sprak. 

Echter, 'k weet wat slechts waard ije 

Aan een beeld, een kunststuk geeft: 
Dat er Schoonheid, Poësije 

Dat er Hemellicht in leeft. 
Dat Natuur, te ree ld, verengeld, 

Tot iets Godlij ks opgevoerd, 
Meerder Geest in 't Stof gemeogeld, 

'sMenschen hart en xiel ontroert. 
Dat er meer verheten Orde 

Dan Natuur ons ergends biedt, 
In 't gewrocht des geestes worde, 

Waar God -iel f sijn licht op schiet. 
Dat aan weioig is gegeven, 

't Loutrend vuur der scheppingskracht, 
Schoon 't ons ook zij ingedreven, 
In wat beeld Gods gaven leven, 

Wat misdeeld werd van haar macht. 

Mocht ik aan geen kunststuk denken, 
Dat van hooger inspraak gloeit — 

'k Wilde ook slechts een beeld u schenken, 
Dat een wijl uw aandacht boeit; 
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Dat een lach Tan welbehagen 

Vader, op uw wezen spreid ; 
Dat, in later vreugdedagen, 
't Blij herinringsmerk ra oog dragen 
Tan het uur, ons thands geslagen : 
Weldaad Tan Gods tederheid. 



BIJ DE 60"° VERJARING 

VAN MIJN WAARDEN NEEP 

*« %tttt X 3. ftork. 

Gewis, wie vijf maal twalef jaren, 
(Zoo als de dichter 't keurig noemt) 

« Be zee van 't leven" heeft bevaren — 
Die moet gevierd, die moet geroemd. 
Ik, die geen twee maal twalef tel, 
Verklaar u : 't is geen kinderspel. 

Wie sestig jaar dat spel gespeeld heeft — 
Een spel, dat moed vergt en beleid — 

En slechts zich-zelven toebedeeld heeft 
De vrucht der trouw en wakkerheid : 
Diens deugd, reeds sestig maal verjaard, 
Is hooger nog ons loflied waard. 

Maar, die, bij 't stijgen van zijn jaren, 
Niet enkel moed, en trouw, en deugd, 

10 
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Maar geeft en blflbeid kou bewaren, 
Die hem de lust der vriendenscharen 
Eq 't voorbeeld stelt yoor Teler jeugd : 
Ja, dien — wat men voor de andren doe- 
Dien komt vooral een feestzang toe. 

Doch vrienden ! 'k heb, in vroeger dagen 

Het lied gehoord van «vier maal tien," * 
Zoo haast de stonde was geslagen 
"Waar een der vrienden, een der magen 
Zijn veertigst jaar op had gezien — 

En hij, wiens feest wij vieren heden... 

Werd niet bezongen als de rest: 
Hoe kwam dat? — W\}1 «Ö» ™PP e fedtn, 
Zijn vlug vernuft, sijn kruiigheden, 

't Van daag eerst eischen op zyn best, 

Dat wjj getuigen vier maal tien 

Heeft ouie Kook het licht gezien ! — 

Dij moog nog lang de zelfde blijven ! 

En, als w\j, over twintig jaar, 
Weer vreugde bg ufrn feest bedrijven — 
Dén wensoh ik, plechtig, neer te schrijven, 

Ten uwen aanzien, allegaar: 

« Mijn hemel ! heeft reeds vier maal tien 

De wakkre Koe* het licht gezien ?" 



* Eene geestige bijdrage van den Heer K., gezongen en her- 
dacht op anderer veertigjarige geboortefeesten. 
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OPDRACHT 

VAK HET GEÏLUSTREERDE HANDSCHRIFT MIJ. TER 

«KLOK VAN DELFT," 

AAN MIJNE BEMINDE MOEDER. 

Twee woorden uit bet hart, en praalloos neergeschreven, 
Verklaren u (raag 't zijn) 't u niet onwaard gevoel, 
Dat geest en kunstpen heeft gedreven, 
Om u een needrig werk te weven 
Met meer dan 't enkel kuastnaarsdoel. 

Ik heb u teerder lief dan eenen op deze aarde, 

Mijn reinst en dierbaarst goed, hoe nietig ook in waarde, 

Mijn kunstkracht waak dan op voor u ! 
Ach, waar ik me iets bewust, waarin mijn gantsche wezen , 
Mijn ziel, mijn liefde-zelf, zoo zichtbaar stond te lezen — 

't Verving mijn needrig kunstwerk nu. 

Maar 'k heb geen schat, die kan vergoeden, 
Wat gij uw kroost geschonken hebt: 
Een dankbaar hart-alleen, verborgen tranenvloeden, 

Is 't al, wat u mijn ziel ter hulde en offer schept. 
Dat hart weerspiegelt zich in 'tgeen er aan ontvloeide — 
Een fabel (slaagde ik wel) door waarheidskleur verlicht : 
Neem, Moeder, neem die aan ; zoo ze u éen oogwenk boeide, 
Kweet zich mijn zwakte van haar plicht. 
24 Nov., 1843. 
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31 au ffltvxonw Uogev, 

MET BEffl TEIKIfflBG, 
VOORSTELLENDE «FLORIS V." 

Een blode knaap, wiensdeugd (zoo 't willen deugd konwezen!) 
In de eer ligt, die hij gaarne aan 't groote en schoone biedt — 
Een kwant, die 't brons der taal tot sedig klinkdicht giet, 

Doch voor zijn teekenpen Apolloos ban moest vreezen — 

Wiens oog, toen hij 't genie in beelden zag verrezen, 
Een rijkbegaafde ziel daarneven heeft bespied — 
En roten Tan de Min bevallig schuilen ziet 

In 't groen der lauwrenkrans, den Kunstenaar gelezen — 

Een Vriend, die dezer krans met geestdrift hulde doet, 
Maar eigen onwaardij als hinderpaal ontmoet, 
Om rozen en laurier zijn wierookgrein te wijden, 

Verzocht me, in stille beê, dat ik aan u, Mevrouw ! 
Zijn hartlijkst eerbetoon plichtschuldig offren zou, 
En u (gelijk men 't noemt) dees St. II ik laaspop rijden. 

DB MYREESCHE BISSCMOP-ZELT. 

ö Dec. 1843. 
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EEN BLIJDEN DAG, 

Wien is, in jonger tijd, geen dag ten deel gevallen, 
Die nooit herboren wordt, en 't schoonste was Tan allen, 
Die leven blijft in 't hart, en wiens gedachtenis, 
Geneucbte van 't weleer, 't ook oozer toekomst is: 
Een dag van schuldloos heil, van onbewolkten luister, 
Gekenmerkt door den bond der zoetste Vriendschapskluister — 
Waarop een teer, zoo lang reeds weiflend, Liefdewoord, 
Uit d' aangebeden mond toch eind'lijk werd gehoord — 
Toen bij eene eerste, licht misleidende, viktorie, 
Het hart van geestdrift sprong in 't voorgevoel der Glorie ? 
O, wen ons de ijsren hand van 't wreed e noodlot grieft — 
"Wat is- 't herinren van dien heildag dan geliefd ! 
Hoe zoet is 't, in den geest, zijn beeltnis op te wekken, 
Die sluimrend pralen bleef met onuitwischbre trekken ! 
Hoe zoet, in stil verdriet, zijn wezen en gelaat, 
Te tooien als voorheen, met zorglijke eigenbaat — 
Gelijk nog na den slaap ons dwalend zinvermogen, 
Den droom vervolgen wil, wiens wondren lang vervlogen! 

19 Dec, 1843. 

(Naar brizexjx ) 
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POUR L'ALBÜM 



MaW Inlitnnt d. W\ 

Que voulea-Tous qu'icï ma main griffonne 
De beau, de simple, ou sublime, oucourtois: 
Tous avez de 1'esprit ? — tous dtes belle et bonne ? •— 
11 n'est pas de vertu que je ne tous soupconne....? 

fflais — c'est dit mille fois ! 
J'aime mieux dans mes vers gravement tous décrire 
De Sainte Julienne, ou de tout autre Saint, 
L 'affreus martyre * 
Maïs ce serait comme pour tous prédire 
Qu'un sort pareil peut tous frapper demaim.. 
Et quoique peu galant, et tres pauTre en matière, 

Poar enrichir un bel album — 
£t quoique tous vouJiez un récit légendaire — 
Je ne puis a tel point manquer au decorum. 
Mais deux mots cependant, et pour comble d'audace, 
(Après ces vers que j'ai honte d'offrir,) 
Deux mots en ma faveur demandent une place i 
Amitié — Souvenir. 

2e Jour de Noël, 1843. 



* Mademem ell e J. v. A. avait adressé a 1'aateur des questie-ns 
relativeinent k ce sujet. 
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IN HET BOEKJEN VAN CONSCIENCE 

< WAT EEN MOEDER LIJDEN KAN"— 

Dl MIJIE CA BEAU GEMAAKT. 

Al komt mijn gift 

Van druk en ichrift 
Comme une ilrenne 

Heed* veel te laat — » 

't Kan nog geen kwaad 
Dans la quinzaine. 

Eb aelfs al waar' 
• '4 Reeds drie-quart jaar 

Sintt Januari -— 
Een klein cadeau, 
Toor Moe van Je, 
Is nimmer 100 
Mal a prepoi : 
O neen — kootrariel 



Den 14 n van Lou maand, 
1844. 



Jo. 
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2t<m «rtsg ff 



MET EEU 

LITERAIRE* ALMANAK, VOOR 1844. 

Denk niet, lieve Filippino, 
Dat ik inderdaad verdiene 
't Streng verwijt, o tfotice mine, 
Door uw oog mij ttil gedaan, 
Toen 'k u, me in 't gemoet gegaan,. 
Bij R..e. op ttoep zag staan: 

'k Had ome afspraak niet vergeten; 

Geen verzuim ontstal me uw lint * : 
Haar, gij zult het ook wel weten, 
Schatten, die wij kostbaar heeteo, 
Souvenirs t die m' aardig vindt, 
Hangt men zelden in den wind. 

'k Had het uwe ook zóo verstoken, 

Dat het, diep in vest en jas 
Aan de zij van 't hart gedoken, 
Niet kon worden toegesproken, 
Toen de wedrgafi, uit uw tasch, 
't Opriep, waar 't van nood e wasv 

Het insigne Jilippinicum. 
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Dul 't mijn arme lint niet euvel, 
Dat het zich een poot vergat; 

Wat verwacht men van 100 'n heuvel? 
't Slacht den langen blonde wat, 

Die, bij minlijk toet gekeuvel, 
Ook wel eent distrakties had. 

't h ook kwalijk uit te houên: 
Schoone meisjens, lieve vrouwen, 
Spreken ons (betoovrend) aan: 
En 't bewondren, in 't aanschouwen, 
Brengt ons van ons tramontaan, 
Eer men 't and woord deed verstaan* 

*k Zal mijn praatjens ook maar staken, 

Fihppine, want ik xie, 

Als ik u dit boek jen bid, 

En u in den geest bespiê, 
Hoe 'k weer van mijn stuk sou raken, 
Zoo 'k een langer vaers wou maken. 



15 Februari, 1844. 



Digitized by VjOOQIC 



154 
DE BEELDH0UWER-HIST0R10GRAAF. 

AAN MIJN VRIEND 



«Prêtre autant que sculpteur ; juge autant que poëte*" 

Victor Hugo. 

Der tijden breede sleep toog voor rijn blikken henen; 

Hij leunde aan 't marmerblok, van waar zij o zwakke hand, 
In d' enklen beitelschok, de onsterflijkheid -verleen en, 

En doemen zou ter dood, Tergetelheid, en schaad i 
Omgeven door de kracht van hooger lichtbestraling — - 

Beschikt zijn vrije keus van aller lauwren kroon, 
Wreekt de ongenad des lots, herstelt der eeuwen dwaling, 

En heft, daar 't purper zwijmt, den deemoed-zelf ten troon. 
Uit levend brons en steen kneedt hij het volk zijn Goden : 

't Geschiedboek vangt eerst aan, van waar zijn stem gebiedt; 
Vergeten slaaf, blink uit ! herrijst, miskende dooden ! 

En, vorsten dezer aard — gij, wijkt; men kent u niet! 
0, dat nog Neêrland eens, neen, dat geheel Europe, 

Die't beeld haarsDwinglands vestte in rookend bloed en slijk, 
Haar recht tot de eeredienst van Krijgs- enStaatkuDSt,koope— 

Door 't heugen eener zuil aan u, mijn Bilderdijk! 

April, 1844. 
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TICTNÜTITR IET Tff ELMrAir 

:»**,_ 

«HEESTERPLANTEN" 

Iq wat perken, rijk aan kleuren, 

't Schoon, behaagziek, roosje ontluik • 

Met wat frissche lovergeuren 

Linde en eik den schedel beuren: 
Wilt den lagen heesterstruik 

U niet gants onwaardig keuren ! 
Stil, aanspraakloos wais' hij voort, 

In de schaduw Tan 't gebladert', 
Door geen aam van 't wrevlig Noord 
In zijn kalmen groei gestoord! 

Heil hem, zoo gy 't plantjen nadert — 
Zoo zijn bloei u 'l oog bekoort — 

En des Dichters twijfliog leest er: 

«Ook de meidoorn is een heester!" 



Jtmït. 18» 
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LE MÉNESTREL CL0P1N-CL0PANT, * 

BALLADE. 

h MaW z JHitta, 

LE JOUR DB SA FÊTI. 

Le Ménestrel, accordant sa guitarre, 

Midi sonnant, 

Le nez au Tent, 
Fut renversé sur la bom e barbare 

Par uq manant — 

Clopin-clopant. 

Hé las, il cbantait a perte dlialeine 

Soa lai romant, 

Chemia faisaat, 
Concu pour une belle Cbatelaine, 

Non pas vraiment 

Clopin-clopant. 

* L'auteur avait failli se rompre le cou, en descendant de voi~ 
ture; mais par bonlieur il en fut quitte pour une légere blessure 
a la jambe* 
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Seul, appuyé sur sa forte rapière, 

Se lamentant, 

Il Tint rentrant; 
Et la ballade a pré face si fiere, 

Fut, paimemeot, 

Clopin-clopant. 

Mais lui, connaissant la douce indulgence 

Qui bien souvent 

De 1'humble chant 
Par un souris fit briller la cadence 

Resta rimant 

Clopin-clopant. 

CJopin-clopaot il arraogea ses choses : 

Bouquet charmant, 

Ters trébuchant, 
Nombre de Yoeux, de souhaits et de roses 

Tout en étant 

Clopin-clopant. 

Belle, dit-il, que Ie ciel te bénisse 

De ton vivant, 

Et, te guidant 
L' Ange-gardien chassera du service, 

Le MaWeillant 

Clopin-clopant. 

Que la Hadonne, la douce Marie, 
Dise souvent : 
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•Ma bon o e enfant, 
Ta toujours droit dans Ie cours de ta i\t; 
Fuis Ie Héchant, 
Clopin-clopant. 

Jlais quelquefois la boiteuse apparence 

Gache pourtant, 

Digne senrant : 
Tiens du bon Dien donc Ie fief de prurlence — 

Et (Dieu t' aidant!) 

Juge humblement 

Clopin-clopant. 

Coeur généreux ! si tu vois dans Ia vie 

Peine et tourment, 

T'environnant — 
Prions ensemble, et tout mauYais génie, 

Ira fuyant 

Comme devant, 

Clopin-clopant.' 

Un, deux, trois, pinca-t-il sur sa guitarre, 

Mohié chantant, 

Moltié pleurant 
Le Ménestrel un peu sombre et biiarre, 

Puis écrivaot, 

« Midi sonnant — 

Clopin-clopant." 

Lundi, 3 Juin, 1844. 
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OP BET TREURIG OMKOMEN 

VAN MIJNE NEVEN 

JOANNES LÜYKX 

EU 

ANTONIÜS BERNARDUS ALBERDINGK, 

DEN 28' lcn VAN HOOIMAAND 4844. 

Beminnend en bemind — nog aardsche vreugden hopend, 

Bij 't zoet herdenken ?an een pas gesmaakt weleer — 
Daar heeft der waatren kolk zich voor hun toet geopend : 

Zij zijn niet meer! 
Zij, roethunjeugd, hun moed, hun toekomst, hun Yerled en, 
Venonken en vergaan ! — "Wreed sloot zich de afgrond 

dicht; 
Het koeltjen rimpelt weer de waatren ; onverbeden 

Strooit hier, als voormaals, weer de zon heur vonklend licht. 
Maar neen! — Vergaan ? — God lof! 't was zinloos dus 

te spreken ; 
Zij leven! < — Vrienden, komt! komt, Ouders, Gade en 

Kroost ! — 

God schenkt om jezus' wil, als we in Zijn naam Hem smeeken, 

Uun ziel, Zijn Eeuwig Rijk — ons bloedend harte, troost ! 

Jak» IV. 14. Joh. XVI, 23, 2e d., 24. 
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AAN 

MIJN DRIETAL BEVALLIGE NICHTEN, 

Cataut, £onist en Intit u. 0. 

MET MIJN «DRIE GEDICHTEN." 

Drie nichten — 
Drie dichten — 
Wat eischt men nog. meer? 
Geen rijker poëet op de waereJd ! — 
'k Benijde geen koning; van 't oostersch weleer, 
Bij welken, drie schoone vorstinnen ter eer, 
De hoorne der vaersen, wel drie-honderd keer, 
Haar glaniige vlecht had bepaereld! 

Zes sterren 

Tan verren, 

Bestralen sijn stad ! 

Zyn vlagge waai uit van sijn toren — 

Drie kleuren vertoon ie, in heur plooien gevat 1 

Terwijl, in sijn hofsaal, bij schatten op schat, 

Drie tronen van goud staan te gloren ! 

Zyn woning 

Als koning 

Tel disch en tresoor, 
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Met purpren granaten beladen, 
Met balaem en wijn, die zijn hof hem beschoor ; 
De wierook omwalme zijn kostbaar ivoor, 

Zijn ceedren en ebben sieraden i 

Al pralen 
Mijn zalen 
Met goud noch albast — 
Ik bouwde der vriendschap een kluisjen : 
Drie kopjens in omtrek, stilzwijgend als past, 
Door niemant benijd — want, door niemant verrast, 
Bezielen den wand van mijn buisjen. 

Drie bloemen 
Te roemen - 
Bevredigt mijn gaard ! — - 
Ik zie er de verwe der rozen 
Het goud der narcissen van zuidlijker aard, 
Yerzusterd, aan 't blanke der lelie gepaard, 
Die 't jeugdige daglicht doet blozen. 

Drie kleuren 
Tersteuren 
De rust van mijn geest : 
Geen scheemring in warlende zinnen — 
Maar blond, bruin, en swart, als er ooit is geweest, 
Dat Salomoos elpen- noch ebbenkleur vreest: 
De vlechten van mijn koninginnen. 



11 
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De mijnent 
Of schijnen 
Die woorden te bood? 
De needrigste paadje, mijn leser, 
Beroemde op zijn Heeren en Trouwen tich stoot; 
Eq werd hem een wichtige sending Tertrouwd, 
Wat lof Tan zijn Jonkvrouwen rees er! 

En — nichten 
Verplichten 
Zioh reeds door dien naam, 
Om mjna vriendinnen te wesen: 
Zoo staat in mijn hart (wat de koelheid tich schaam!) 
Een C, L., en J. op den bodem te saam, 
In sinrijke trekken te leien. 

'k fleb C* L* 
En J. wel 
Herdacht bij mijn tang: 
Die drie sijn de siel Tan mijn dichten ; 
En daarom is heden al wat ik Terlang — 
«0, neemt dit mijn drietal in gunstige' ontiang— 
Gij, drietal, beminlijke nichten!" 

5 Sept. 1844. 
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IN EEN EXEMPLAAR, 

DAT ANTOINETTE KOOPEN WILDE. 

Op geen prijs van goed of geld 
Is dit exemplaar gesteld; 
Zijn taxatie luidt: 'een kus 
Van mijn schalke, blonde ius' ! 
21 Oktober. 



Aü SALON DE 1844, 

DETANT UN BEAU PORTRA1T DE FEMME. 

Pinceau mjstérieux d'un maltre sans renom ! 
Par quel cbarme aeeret la ditine harmonie 
Dont Phébus seul doua 1'image de Memnon, 
Vibre-t-elle en ce lieu, brillante et rajeunie ? 

Hélas, ce n'est pas mol (dont Ie pale regard 
Gontemple ayec respect ta charmante ioconnue), 
Qui Ta porter atteinte a la beauté de 1'Art, 
En cherohant un Soleil a ta belle Statue. 

11* 
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Et pourtant elle chante, et pourtant a sa voix — 
La voix de soa esprit que ses beaux yeux traduisent, 
Notre drae, tout en feu, du Phébus d'autrefois 
ËmpruDte les rayons dont nos regards réluisent. 



AAN MIJN VRIEND, DEN KUNSTSCHILDER 

X X van iet JDrift, 

MET MIJN «DRIE GEDICHTEN." 

Wat beters, dan een schets - een spiegel- van mijn wezen, 
— Hoe wuft en onvolmaakt in werking en bestaan — 

Wat beters bode ik u, om kenlijk in te lezen, 
Dat u mijn geest gedenkt, dat u mijn hart bleef slaan ? 

Ja, uwer zij de gloed, de geestdrift, eener ziele, 
Die Deugd- die moed, en kracht, en kunst -te meer waardeert 

Als tevens Needrigheid aan hem ten deele viele, 

Wiens t re f 1 ijkheid zij kent, zij hoogschat, maar — ontbeert. 

Doch neen ! geenLofspraak hier ! al hebt ge om heel een leven 
Tan God-geheiligd werk die lofspraak ook verdiend : 

Een Bede, dat ge mij 't benijdbaar recht blijft geven 
Ter aanspraak op den naam,den schoonen naam van vriend? 
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Een bede- slechts, dat God, met vaderlijke handen 

Ons ondersteunen blijf in de aangevangen taak ! 
Dat Hij van Hemelsch vuur ons willig hart doe branden, 

En kracht verleen ter dienst, ter offring voor Zijn zaak ï 

(den ! * — 
Dat hij in d'aardschen strijd — Goddank geen é in d loos strij- 

Aan uwe en mijne stem een troostende' uitdruk leen — 
Opdat, bij raoedloosheid, in 't stormgeweld der tijden, 

Steeds de andre zielskracht vind en christenzin bij d' éen. 

Vaarwel ! God zegen u ! Zijn ster bepale uw streven — 
Hij voere u ('k spreek geen wensch ons-beider geest on- 

( waard!) 

Met Hoop jn 't Christenhart, met Hoed in 'tKunstnaarsleven, 
Met Liefde bovenal, naar de eindgrens van deze aard! 

Oktober, 1844 



NOG IN HET EXEMPLAAR 

EENER MEERGENOEMDE JONGEJUFVROU W. 

Zoo 'k de taaikracht had van Hermes 
'k Voegde, in opdrachtspoëzij, 
Hier toch vast iets vluggers bij 
Dan:: «Neem deze snuisterij, 

Lieve Juffer, voor uw kermis!" 

5 September, 1844» 

* De Imilalione, I. III, c. XL VII, v. 1. 
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EEN RIJM, 

TER GELEIDE TAN MIJN YERJAARGESCflENK 
(EEN OrGEKNAPTE TEEKENRfG VAN HET JAAR 36) 

OP DEN 22 n OKTOBER, 1844. 

4 Wat', Troeg ik peinzend aan mijn geest, 

'Zal dezen keer op 't eerste feest 
Ben tielewensch ten zinbeeld weien, 

Dien Tader reeds ioo menig maal 

Het onmiskenbre hartetaal 
In 't oog Tan gade en kroost mocht leien?' 

Bedacht — verworpen — weer bedacht — 
In 't eind ten einde raad gebracht — 

Viel fluks me een klein tafreel te binnen, 
Voor juist een dubble olympiaad 
Met inkt gewasschen naar een plaat; 

'tGeen mooglijk licht schiep in mijn zinnen ! 

Niet «ioo gesegd en ioo gedaan" — 
Maar straks mijn prullen nagegaan — 

De schets geiien Tan zes-en-dertig — 
En die gegrepen — en doordacht — 
Mij aangegord met moed en kracht — 

En lie — «der feige Schut»' ist fertig V' 
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De Meuren, die 'k in bont pastel, 

Of, bonter nog, in aquarel 
't Papier had leeren mededeelen, 

Zij mochten, na een suivringsbad 

"Van tijgend, sponzend, bleekend nat, 
Mijn landschap sierlijk afpenseelen. 

En groen en geel, en rood en blaauw, 
Geblakerde aard, en wijkend graauw, 

Doorweemlen thands 't verjaard tafreeltjeti, 
Dat wel doorwerkt, en deux fois neuf 
Niet droomde — 't wierd' van oeil-de-boeuf 

De kerknis foor een Heilgenbeeldtjen. 

Dat is 't! — En 't beeldtjen ? ~ 't Is 't Idee, 

Besloten in dit smal karree 
Tan enkel wit en swart en strepen, 

Waar 't schetsjen in te sluimren lag, 

Maar eensklaps, mei dees schoonen dag, 
Een nieuwe leefkracht heeft gegrepen. 

Neen ! 't ging, in 't klimmen Tan tijn tijd, 
Geen jeugd, geen kleur, geen aanzien kwijt; 

't Ziet krasser dan in vroeger jaren x 
En 't schijnt voor ons een beeld Tan hem 
Wiens geestdrift, veerkracht, hand en stem, 

Ons steunt in voorspoed en gevaren. 

Daar staat hij, onverwrikt, aan 't roer 
Den plas, dien hij zoo vaak bevoer» 
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Het kalmen glimlach oierspiedeod, 
Eo, met vertrouwen op den Heer, 
De minste kolk Tan 't huichlend meer 

Ons spellend — tartend of ontvliedend. * 

Voor grijsheid , zwakheid, Tan den geest, 
(Zoo lang, ons, raad en daad geweest) 

Klimt flog- en flinkheid bij sijn dagen, 
£n met sijn ga& (zijn heil en troost!), 
Is hij Toor haar, met haar, aan 't kroost 

Ter hulp, ten steun, ten welbehagen. 

Zoo klim dan ook zijn levensheil! 

Zoo stel hem God Zijn schatten veil, 
De schatten yan sijn Hemelzegen, 

En Toer hem (God, wij smeeken 't U t) 

Zoo zacht bemoedigend als nu, 
Een telkens schooner toekomst tegen. 

God, al is mijn beê niet waard 
Te klimmen boven 't stof der aard, 

Tot waar Ge, in 't hoogste Licht geseten, 
Waar niets besmets mag binnengaan 
Een Taderblik nsar de aard blijft slaan: 

Vergeef, beerachtig mijn Termeten! 

Mijn God, toen eens de broze mensch 
Was uitgeweken Tan de grens, 
De maat, Tan Uw ontfermigheden, 
En Tan den Hemel was verdwaald ; 
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Toen rijt Gij tot hem neergedaald — 
En de aard droeg Jezus' heiige schreden. 

Zoo God es Geest ! daal in mijn ziel, 
Neem wat daar zuivre liefde ?iel, 

Herken de beden, die zij baarde — 

En schenk den Oudren 't Rijk Tan Licht, 
In 't bloed Tan God den Zoon gesticht: 

't Geluk Hierna — 't geluk op aarde ! 



EENE ARGELOZE PLAGERIJ 

TOOR MIJ5 TRIEID IV VEEF 

2lï>riaan X aan Önrkel, 

* (DEN GEBVAVOIUAV) 

met TAN DEN berghs Mandoline. 

Staakt Duitschland ook zijn zartes herz-entzücken, 
En stockt de Rijn in 't süsze JFonnelicd, 

Kan 't Kr aft genie niet se hw armen noch verrücken y 
Noch se hm etc hein meer, in unbestimmt Terdriet. 

Zijt gij den Mond in 't silberfarbig Glanzen 
En 't Meir ontvlucht, waar herrliche Musik 

Aan himmlischer, in Anmuth, scheen te grenzen, 
Geseu/zty gerauscht, bij feuchten feuerblick. — 
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Zweeg u 't gesing, ea 't lieblich 9 Bu$enpoeken t 
Dat Toor Germanje u schier tot Sehmueht wekt — 

Geloof mij» vriend, men weet ook hier xu koehen 
Wat delicat ja, xunge-kitxelnd tchmecki. 

't Is minder weich, niet kriechend, en niet walsend: 
't.Gesond Verstand maakt met lijn krachtig lout 

De trage stroof als slakgedierte echmetsend, 
Of koelt haar stoom tot pekel Jroppleo koud 1 

Zie hier iets goeds: iets teders, iets lieftalligs, 

Maar dat ons hart van 't Iloogre niet vervreemdt — 

In 't schepsel slechts beminlijks en bevallig» 
En aardrijk siet in beek, en bosch, en beemd. 

't Hoog u een uur tan stille vreugde schenken; 

Ontspanning — soo Toor geest- als lichaamskracht; 
En doe 't somtijds u aan een Triend gedenken, 

Die niets soo lief als dese gift u bracht. 

16 November, 1844. 
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AAN MIJN VEEL BEMINDEN BROEDER 
Cambnrtua loamits. 

EENK TOEWIJDING TIN DEZEN BUNDEL. 

Geen enkle regel schrifts, voor ii ter neer geschreven 

In 't boek, dat elk gevoel, dat eiken tucht der ziel - 
Zijn uitdruk, of, ?oor 't minst, zijn weerklank beeft hergeven, 

En welks ontwerp mijn hart zoo zoet, zoo streelend viel ! 
Dat zou het eerst genot, het eerste lielsverblijden 

Uws broeders zijn, waar gij geen deelgenoot Tan waart, 
En dat uw geest, die nooit me alleen heeft laten lijden, 

Nooit ecmaam juichen liet, niet ken lijk had' aanvaard ! 
Ach, waarom tast ik rond, en. zoek vergeefs naar teekenen 

Die melden wat mijn geest, mijn hart voor u vervult? 
Gij, meer dan boezemvriend, dan broeder-zelfs te rekenen : 

Toor mij den banden vreemd van weêrzydsch recht en 

(schuld. 
Gij, wieos bestaan zoo diep mij beeft in 't hart gegrepen. 

Dat dit mij leven schijnt voor eigen zielelicht, 
Zijt mij te naauw verknocht, dan dat mij 't gloeiendst dweepen 

U tegenstellen kan, als denkbeeld voor 't gedicht 1 
Gy tyt mij als een deel, een beter deel mijns-zelven — 

Meer waar en kinderlijk, min sinlijk, ijdel, trotsch... 
En krachtig toch van geest, om meê den trans te welven 
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Van Schoonheids Heiligdom en d' Ouden Tempel God». 
Een deel — ach, als ik u, hoe bloeiend, sterk, en moedig, 

In nooit misbruikte jeugd, daar aan mijn tij bespied - 
En de ongevergde blik, Tertrouwlijk, kalm, en goedig, 

Mij 't nooit gesproken woord Tan trouwe vriendschap biedt - 
Wanneer gij, telker uur mijn minst gepeins doorschouwend, 

Ondanks u-zelf mijn raad, mijn troost, mijn toevlucht zijt — 
Dan grijpt mij Taak, te Teel op ons verbond vertrouwend, 

Een somber denkbeeld aan, waar 't leven onder lijdt: 
Ach, dat uw zielelicht, te Trij nog, te onafhanklijk 

Yan dit mijn leven is, en dat (God kent de tijd) 
Gij mijner wierd't ontrukt, wellicht te min verganklijk 

En knielend op uw graf — mijn steun, mijn broeder 

(kwijt ! 
Mijn makker, medgezel, mijn weêrgaa hier op aarde — 

Wiens lot, wiens leed, wiens schande ik willig deelen iou : 
Gij sijt mij, wat verschil men tusschen ons ontwaarde, 

Tot heden enkel vreugd — geef God nooit enkel rouw ! 

Neen, neen ! — den jongling toeft een leeftijd werksin't 

(leven: 
Heer! doof mijn moed niet uit, en schut ons voor 'tge- 

(Taar! — 
Wil beiden, wil ons, Heer, de kracht, de weldaad geven, 
Te wandlen in uw weg — - te zwichten naast elkaar! 

Die regel moest gegrift ; dat woord moest uitgesproken : 
Opdat, zoo ooit mijn kunst, mijn streven, weerklank Tond — 

Men wist, dat wie nooit hoofd met trots heeft opgestoken, 
Me een helper heeft gestrekt in iedre werkensstond. 
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'k Wij daarom u dit boek,- geen van mijn liefste vrienden , 
Die 't leven deelde als gij, waar 't in geschreven wierd, 

Geen die, wat teedren dank zij trouw aan mij verdienden, 
Mij zóo ter zij kon staan, gesteund heeft, ja gestierd 1 

November, 1844. 



KANTATE, 

uitgevoerd door mijn vijf broers en zusters, 
den 29sten Oktober, 1844. 

op het feest deb 

vijf-en-twintigjarige echtverbintenis 

VAN ONZE GELIEFDE OUDERS. 

(begroetiitgs-choor.) 

Heil ons in dit uur! (bis) 
't Is uit God, dat dit heil ons thands gewordt ; 
Stijg dan in dit uur 
Ons vreugdelied ten Heemlen — 
En vermelde 't erkentelijk Gods glorie ! 
Hem, die ons bemind heeft, 
En gunst bij gunst bewezen — 
Die 't voorspeld geluk ons heden schenkt — 
Dank, eere zij God ! (bis) 
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(iXFOZITII-SOLO TOOR Dl BAS.) 

Wie ouders bemint, 
Wie zijn vader en zijn moeder laag beminde 
Kan ónse vreugd beseffen. 

Tal ?an jaren bracht hun liefde 
Voor ons ten offer — 
Ons dierbaar voorbeeld 
In alle deugden. 
O, volgen wij hen na, 
In onderlinge liefde ! 

't Huisgezin door hen gesticht, 
Mocht heden 't vierde deel 
Eener eeuw beleven. 

(herhalieg var het eoob.) 
Heil oo s in dit uur, ens. 

(SMEEKGEBED ; VIEB STEMMIG CHOBAAL 
ZOEDEB AKKOMPAfflëMEffT.) 

Tader in den Qoogen ! 
Gij ziet oos stoorloos juichen : 
O spaar ons, o spaar ons in 't zaligst lot. 
Wij Bmeeken, 
Dat door geen tranen, 
Geen bittre tranen, 
Ons juichen zij verstoord. 
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(RUSTIGE SCHILDEBIEG; DUÖT VOOR TWEE YROÜWEESTEMMEB.) 

Een ion van voorspoed lacht ons toe : 
't Stroomt xegen om ons rond — 
Een zegenschat, 
Die, op ons pad, 
Trienden verbond, 
Voor afgunst, vond. 

Bij deugdvereeren , 

De vrees des Heeren, 

Schoot der oudren gunst 

In aller harten 

't Yriendlrjk licht der Kunst. 

Met broedermin 

Ten prijskamp in — 

Gloeit rozenkleur, 

JUmt lauwergeur, 
Beitelend om ons heen* 

(DiRKGEBED ; TEITOORSOLO, MET IR VALLEED 
GHOOR, EE SLOTFUGA.) 

Dank, o Heer ! 
Al dat heil 
Is uw gaaf: 
Dank »y Uwer, die 't gesin 
Zijn oudren heb bewaard. 
Dank, o Heer! 
(Op Muziek van spoBR.) 
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DE HISTORIE VAN DEN RUITER EN HET MEISKEN - 

«LANGS BE BUITENKANT NAAR B£ PLANTAZIE." 



EENE BIJDRAGE TOT BE ZILYEREN-BRUILOFTSLITERATÜÜR 
TAN MIJN GELIEFDE 

VADER EN MOEDER. 

Daar reed er een Ruiterijen lustig te paard — 

Dat zag; je je le?en zoo niet : 
Hij reed op een drafjen, hij reed met een vaart, 
Hij reed in galop, of bij stapte bedaard, 
Maar steeds, in wat tempo 't ook ooit zij geschied — 
Langs de buitenkant naar de plantazie. 

't Is waar, 't is er mooi : 't is er scheeprijk en koel ; 

Je hadt er, bij zomer, de zon; 
Je hadt er, bij winter, de kou op 't gevoel 
Je hadt er matrozen- en jodeogewoel 
Je hadt er, wat wankien of wisselen kou, 
Steeds de buitenkant en de plantazie! 

De toren van Troeger, ter haringpakk'rij 

Het zeerecht, bij slijpsteenenpracht, 
De geldersche kaai, en bet Trouwengeschrij, 
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't Sohayot, in de verte, de kweekschool, op tij — 
Dat von je, en ik zwijg van het park in zijn kracht — 
Op de buitenkant naar de plantazie. 

Je hadt er nog meer — o, je hadt er 100 veel : 

Vooral langs de kaai over 't IJ — — 
Een somber, maar lo verrijk boomenprieel, 

Een mastbosch, in menig kommerciesmaldee) 

Maar nooit keek het Ruitertjen uit aan die «ij — 
Aan de buitenkant naar de plantazie! 

«Wat of toch dien wakkeren Ruiter mankeert?" 

Zoo vroegen de vrouwen elkaar; 
«Wat of toch die Heer Tan de steenen begeert — 
Hij staroogt zoo steil langs den kop van zijn peerd!" 
Zoo snapten de kaailul, misschien wel een jaar — 
Langs de buitenkant tot de plantazie. 

De Ruiter, intusschen, was doof voor hun praat, 

Zijn ros gaf er óok niet veel om ; 
't Ging dikwijls sjok sjok langs de lijdzame straat, 
En slechts op éen punt kreeg 'et beest 'et te kwaad, 
Dan moest 'et aan 't hupplen, en danste zich krom 
Op de buitenkant naar de plantazie. 

Waar was dat? — de Ruiter scheen vriendlijk van aard, 

Hoe soms in gedachte verdiept — 
Haar nóóit had hij éen van de kaailut verklaard 
Voor wie hij zijn kunstjens en die van zijn paard 

12 
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Slechts even vertoonde, en dan nóg in 't geniept' ' 
Op de buitenkant — bij de plantasie. 

Daar was in die tijd nog, behalven den Heer, 

"Waarran ik je thands heb verteld — 
Een Meisken, wier naam en wier voornaam dit keer 
Me ontslipt is, maar welker adres mij toch wéér 
Welmeenend en juist door een vriend werd gemeld : 
Op de buitenkant — bij de plantasie. 

Dat Meisken — het moet u met éen maar gezeid — 

Was knap — van een waardig statuur; 
Heur vriendlijk blaauw oog was in geestigen strijd 
Met bruinere lokken, om 't hoofdtjen gespreid ; 
De roem van heur geest, en heur harte vol vuur 
Klonk tot ver nog voorbij de plantasie. 

Maar vrienden, 'k wil kort sijn: gij gist toch reeds lang 

Voor wat Méisken aan 't willige raam, 
De Ruiter gegroet, gekabreerd, en sijn gang 
Vertraagd, of vervlugd had met blosende wang, 
Een weelde in den geest, een welluidenden naam... 
Op.de buitenkant bij de plantasie. 

Haar siet ! — op een dag - komt de Ruiter niet wéér ; 

Ook bet raam van het Meisken bleef dicht; 
En de vrouwen die riepen: 'Waar blijft toch die Heer? 9 
En de kaailui die snapten nog menigen keer : 
« Die knol hét zijn baas vast de ribben ontwricht 
Op de boatenkant bij de plantasie!" 
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Wees gerust ! — 't was abuis : — « maar," zoo zegt men 
De Ruiter had, zekeren dag, (altbands, 

Zoo sierlijk gekarakoleerd ia zijn dans, 
Dat de Juffrouw, verrukt bij het zien dezes mans 
Half luid riep : « Ach, dat 'k u niet TolJegeo raag 
Tan de buitenkant, naar de plantazie 1" 

«Daarop," zegt de Faam, «schoof de Kuiter, niet links, 

Het raam- van het Meisken omhoog; 
Zij plaatste heur Toetjens toen - hier - op zijn winks; 
Zij zet zich en croupe % " en het einde mijns pinks 
Yerwed ik, dat ze eensklaps, een elk uit het oog, 
Zijn gereden in 't groen der plantazie. 

"Wie zijn se — die twee ? — "Wie 's de Ruiter, zoo koeji ? 

Het Meisken, dien Ruiter zoo trouw? — 
Zie, al kreeg ik Tan ieder der dames een zoen, 
Om sóo iets te zeggen — ik zou het niet doen: 
Want ik heb het beloofd aan den Heer en zijn vrouw 
Op de buitenkant bij de plantazie. 

Maar zóo veel is zeker : dat, was soms weleer 

Het lot Tan de Jufvrouw gelijk 
Aan 't woelig en huivrig en wisselziek weer 
(Wat wacht m' onder Treemden toch beter of meer?) 
In 't koele dislrikt van de buitenkantswijk : 
Zij bewoont met heur man een plantazie. 

Natuur - blaauwe lucht,, groene boomen, en zand,. 
Een zon, die er eenheid aan geeft, 

12* 
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En 100 ook in 't huwlijk, bij" vrijheid, verband, 
En frischheid, en kleurharmonij in 't verstand, 
Vooral in het hart — is een heilstaat beleefd 
In een nimmer volprezen plantazie. 

Mijn vrienden! die luitjens, die Ruiter, die Maagd, 

Zijo thands sedert lang man en vrouw — 
Tier zonen, twee meisjens (door broers nooit geplaagd!) 
Zijn langzamerhand om hun tafel gedaagd, 
Of, zoo ik in beeldspraak vervollegen wou, 
Zijn zes boompjes in haarlui plantazie. 

Mijn vrienden, zij vieren op heden een feest : 

Zij zingen en springen als past: 
.Zij zijn, o zoo vrolijk, zoo lustig van geest, 
En, rijker in 't hart dan zij ooit zijn geweest, 
Verzoeken ze u-allen op heden te gast 
In het groen van hun huwlijksplantasie. 

Daar zijt gij gekomen. (Dat wist ge nog niet!) 

Welnu, zegt dan, zoo ge 't vermeugt 
Dat gij nog éen oogwenk me oplettendheid biedt, 
Opdat 'k nog éen emmertjen rijmen vergiet 
En dat op de bloemtjens van levensgeneucbt, 
Die er bloeien in haarlui plantazie. 

Ik wensch in uw naam, dat de Vader omhoog 

Zijn zegen, zijn bijstand hun bied! 
Dat hij ze nog jaien de gunst geven moog 
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Te wandlen op aard, voor sijn vaderlijk oog — 
De lust hunner kindren; hun gids in 't verschiet: 
En schenk hij hun eens wat de vrome geniet 
In de vreugde der hoogre plantazie ! 

29 Oktober 1844. 
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DE VENI CREATOR, 

VOOR TIER STEMMEN GEARRANGEERD, 

EN UITGEVOERD 
IN DEN MOIIGEN VAN DEN 29 slea OKTOBER 1844. 

Och, of gij Schepper-Geest bezocht Veni Creator Spiritus, 

De zielen, die ia u gelooven, Mentes tuorum visita, 

Vervullend met genaa van boven Imple super oa gratia, 

De harten, die gij hebt gewrocht ! Quae tu creasti pectora. 

Ontsteek het Licht in onze zinnen, Accende lumensensibus, 

Stort Liefde in onze harten neer; Infundeamoremcordibus, 

Ons sterkend, om dekrankten, Heer, In firma nostri eorporis 

Des lichaams, lijdzaam, te overwinnen. Yirtute firmans perpeti. 



Eer zij des Vaders Majesteit, 
Eer, den Geboren Zoon, bewezen, 
Die van de dooden is verrezen ! 
Eer, als den Trooster blijft bereid 
In de eeuwen aller eeuwigheid. 



Gloria Patri Domino, 
Natoque qui a mortuis 
Surrexit, ac Paraclito, 
In saeculorum saecula. 



AMEN. 
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AANTEEKEMNGEN. 
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«Wel voorgebrocht 
Is half verkocht." 

Van 't Bollebakkertje, 
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Bladz. 

DE SCHRIJVER AAN ZIJN LEZERS V. 

1833—1856. 

BIJ MIJNE EERSTE H. COMMUNIE, JONIJ, 1834 ... 3, 

Het teekeningetjen boven het vaers was ook zoo 
eenigzins eigen fabriek : een vrouw met een kruis in 
den arm, geknield voor een rookend altaar, en een 
alziend oog in de wolken. Als ik nog denk wat «ju- 
weeltjen" mijn goede ««mijnheer Dubois" dit O. I. 
inkt -plakkaat jen noemde! Vrede zij zijn asch! — 
den braven en deftigen man ! 

CHINOISERIES UIT DE VROEGE JEUGD .* 

(Op mijn Vaders verjaardag, 22 Okt. 1833) . . 4. 

«Je moogt nooit de zachtkorte e voor een ande- 
ren klinker gebruiken,, of ze moet er mee insmelten," 
zei me mijn voorbeeldeloos geduldige vriend, de Heer 
Withuys. Ik zeg geduldig — als uitstekend talent is 
zijn naam sints lang gewaarborgd : maar het zegt wat, 
een jongen, wiens aanleg nog zeer dubieus is, «Gode" 
in den eersten naamval, en andere elementaire za- 
ken af te leeren ! 

(Bij Moeders verjaardag, Nov. 1833) ...... 5. 

In vader's album 1 Feb. 1834 6. 

In eene album (in dat van mijn oudsten vriend, 

mijn waarden th. reichelt) . 6« 

In eene album, Sept. 1834 7. 

Daar is aan dit akrostichon eene behulpzame va- 
derlijke hand te pas gekomen. Het nicht jen, dat mij 
het voorrecht der aanbieding gunde, wordt nog eens ge- 
noemd op bl. 28, en bedoeld in het Liedeken van Delft, 



. 
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Ik heb het een delicatesse geloofd u alleen bij uw 
voornamen aan te duiden, Mesdemoiselles. Ik mocht, 
dunkt me, niet verder gaan, en ik heb mijn bijzonder 
welbehagen in deze bepaling - modestes qvton vousvoit! 
anders, Roemer-Visschertjens, gelijk er onder u zijn, 
had ik mij gaarne door u een eind weegs ter onster- 
felijkheid in zien voeren ! 

In moeders album 7. 

(Staaltjens van verjaarliederen: 4 stuks. 1834 — 1836) 7 — 9. 

(Op mijn Vaders verjaardag, 1835) 9. 

Toen begon ik verheven te worden. — Wat ik een 
macht van dergelijke poëtasterij bewurmd heb! De 
kalligrafische mooiigheden die ik er boven en on- 
der peuterde, waren er nog te goed voor! In het 
eerste was te veel stijl — in het laatste te min. 

ALBUMVERS 10. 

4837—1840. 

't is feest (ter zilveren bruiloft van oom alber- 

DINGK, 21 JUNI, 1837) 13. 

IN HET ALBUM VAN EEN BEVALLIG MEISJE 15* 

VERSJE VAN ANTOINETTB, 24 NOV., 1837 15' 

BIJ EENB ALBUMTEEKENING VOOR DEN HEER IPPEL, 

15 FEBRUARIJ 1838 16. 

ALBUM VERSJE, VOOR LAMBERT OPGESTELD ..... 17. 

AAN DE VERBEELDING, 8 DECEMBER 1838 18. 

Een ode — dacht me : dat was de baas ! — Ik had 
al eens iets Aan een gefingeerden Jongeling gezegd, 
dat ik, later, een méditation pottique zou genoemd 
hebben. Ik had, inderdaad, die sujetten lief, en de 
verbeelding vooral met Alberto C. (van bl. 29) veel 
besproken. Aan deze acht strofen, tot proefjen, hebt 
ge echter meer dan genoeg. 

NEDERIGHEID, 19 DECEMBER 1838 . 21. 

Faites vous-même Ie commentaire ! 

EENE NOOT VAN MIJN BROEDER THEODORUS .... 24. 
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K1NDERTRANEN, 29 FEB. 1839 24. 

UIT EEN STUK, GETITELD «DE LIEFDE" 1839 .... 25. 

Bilderdijk rechts — van Heusde links — mijn ka- 
techismus in den rug — ging het op een asthetizeeren. 

IN HET ZAKBOEKJE VAN MIJN NICHTJE HENRlëTTE, 8 

JüNU, 1839 28. 

Inderdaad hebben de blaadtjens «geconsenteerd." 

AAN MIJN VRIEND A. C, MET BILDERDIJKS AffodÜlen, 

9 JüNU, 1839 29. 

Foëzu, aug. 1839 31. 

EENZAAMHEID (NAAR BYRON) 16 AÜG., 1839 .... 35. 
HET VERKEER MET JESÜS, 29 AÜG., 1839 36. 

Geschreven onder mijne vertaling in vaerzen van 
Thomas a Kempis' Vil H., II Boek. 

LEVENSVREUGD, 20 DEC, 1839 39. 

GALOP EN WAL8, 3 MEI, 1840 46. 

Ik zou nu, wellicht, zoo fors niet meer schrijven; 
doch, al liet ik er op bl. 49 een paar koepletten 
uit, aan geen vroeger stuk hecht ik heden ten dage 
nog zoo gaarne mijn zegel als aan dit. Het vierde 
vaers van het laatste koepiet is trouwens van gister. 

Men vindt hier ook het eerste Bilderdijkianisme, 
wat de buitenste vezels der uitdrukking betreft. Zijn 
y heb ik echter nooit aangenomen, op gronden, la- 
ter in mijn « Bastaart woorden" (bl. 94) ontwikkeld. 
De lange s begon ik met die onderscheiding te ge- 
bruiken, welke ik altoos, schrijvende, in acht neem, 
en die mij tot gewoonte geworden is, al hebben de 
drukkers mijner gedichten ze nooit kunnen aandui- 
den, en is het mij de kosten njet waard, ze er toe 
in de gelegenheid te stellen (zie de « Bastaartwoor- 
den," bl. 126). 
opdracht van DE NigU-Thoughts AAN TH. J. A. TH., 
21 mei, 1840 51. 
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A MB. LÉGER NOëL, 21 MAI, 1840 51. 

«A. Leone" tituleerde ik het HS. Ik neem hier tro- 
pïesch den auteur voor het werk. Het vaers (in- 
korrekt als het is) heeft half Europa doorreisd, ver- 
gezeld van eene vertaling van L.-N.s Miseratio (die, 
verkort, vereenvoudigd en trouwer gemaakt, later in 
de Katholiek is gedrukt), voor het te Bots- Seigneur- 
Isaac hij den grafelijken kweekeling van mijn gevoe- 
ligen vriend te recht kwam. 

TOEWIJDING VAN KEN DlCHTSTÜK 55. 

NAAR HOOGER, JDNY 1840 56. 

Aan deze onomatopeïsche strofen heb ik veel te 
danken. De Muzen- Almanak wilde er met mij over 
transigeeren, en ik was toen ter tijd vrij ongezeglijk. 
't Geviel, dank zij mijn toenmalige te-on vredenheid, 
dat ik eerst vier jaren later met m"ja naam uitgaf. 
DB vriendschap, 1839 (geretoucheerd in 1840) ... 6i. 
Dat bromt, vrienden! — wat dunkt u? — wijt het 
aan Bilderdijk! 

aan J. w. c, 13 aüg. 1810 66. 

AAN MIJN VRIEND WILLEM CRAMER, BIJ ZIJN PROMOTIE, 

1840, 3 SEPT 68. 

AAN ZEKEREN PROFESSOR, BIJ ZIJN VERNEDERING . . 69. 

BEHOEFTE AAN POëZIJ, 18 NOV. 1840 72. 

Allerdroevigste geeststemming, die een rond jaar 
geduurd heeft. Dit is de kalmste manifestatie er van. 

AAN MIJN LIEVE MOEDER, 24 NOV. 1840 74. 

4841 — 4844 Motto uit den Spektator, Dl. IV bl. 160. 

BIJ HET GRAF VAN ONZEN BRAVEN PASTOOR, 31 MAART, 

1844 81. 

Pijnlijk viel het mij deze regelen hunne bestem- 
ming te zien missen. Ik was ongesteld, en mocht 
onzen goeden Pastoor Stook de laatste eere niet be- 
wijzen. 
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IN DEN VRIENDENROL VAN MEV. A. GELISSEN, 29 NO- 
VEMBER 1840 83. 

IN HET ALBUM VAN DEN DICHTER AUG. ROÜSSEAÜ, 26 

JDLY, 1840 84. 

WAERELD-WARSCHHEID, 1842 87. 

EEN LIEDEREN VAN DELFT, 20 AÜG. 1841 88. 

ENVOI è. MA COÜSINE LOÜISE 93. 

EENIGE VAERZEN OP DEN VERJAARDAG VAN MIJN BROE- 
DER PAUW, 21 OKT. 1841 94. 

AAN MEVROUW A. H., DEC. 1841 98. 

OP HET OVERLIJDEN VAN EEN ACHTTIENJARIG MEISJEN, 

12 DEC. 1841 100. 

AD.E VERO D1XIT: MALEDICTA TERRA IN OPERETÜO, (26 

NOV. 1841) , ' . 100. 

De «Eeuwgeest" reg. 23, zinspeelt op den titel van 
een mogelijk niet kwaad gedicht — hier echter niet 
in opgenomen. 

AEN DE EERBAERE, KONSTRYCKE EN LOFWEERDIGE JONCK- 

VROUWE W1LHEMYNE K * *, 4 FEB., 1842 .... 107. 

LTEDTJEN VOOR MIJN JONGSTEN BROEDER, 14 SEPT. 1842. 109. 

IN EEN ALBUM VOOR MIJN NICHTJEN C. V. B., « Zuid- 

Hollands liefste Meisjens" 5 july 1842 111. 

IN HET ALBUM VAN PAUW, 14 JULY, 1842 114. 

OP HET BIDPRENTJEN VAN MIJN ZOO JONG GESTORVEN 

VRIEND HENRI HEERDINCK, 14 AUG. 1842 .... 114. 

aan mijn nichtjen JULiE v. B * * «Nichtje, wat hebt 
ge in uw goedheid gewaagd," 27 sept. 1842 . . . 115. 

IN HET ALBUM VAN MIJN VRIEND, DEN DICHTER VAN 

DEN BERGH, 5 APRIL 1843 118. 

Wil ik hier onze grap van verleden Donderdag ook 
boekstaven. Ten Kate? — De naam van onzen Sa- 
muël geeft mij er eene geschikte aanleiding toe. 

Daar waren dan eens twee poëeten Lezers, die een 
derden poëet tot vriend hadden, wien zij met de ge- 
boorte van een dochterken geluk wilde wenschen. 
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Onder een eerbiedig zwijgen gebruikten die twee hun 
twaalf-tiurtjen : en geen wonder — de beten kadees 
en toogjens « mokka (?) vocht" werden afgewisseld 
met het plotselijk en beurtelings autografiesch op- 
stellen van een 

Sonnet 
aan S. J. v. d. B. 
(A. Th. begint; T. K. - 2e. reg.; A. Th. 3e„ en 200 verv.) 
Uit Amstels wallen, vriend, gewordt u onze groet 
«En onze hartewensch bij H nieuw geboren wichtjen, 
Dat vlekloos nog van ziel, als 't vlekkeloos gezichtjen, 
Driedubble vadervreugd u heden smaken doet : 

De Heere zegen u die blijdschap van 't gemoed. 
En spare uw levenstrans dat vriendlijk slarrelichtfen, 
In 't logge waereldstof een vlinder vlug gedicht jen 

Waar ge uw geluk in leest, in tonen hemelzoeti 

Wat spiegels voor uw hart ! volmaking voor uw wezen ! 
Uitbreiding uwer ziel! een horizont, gerezen 
In gouden morgenglans, waar ge ook uw blikken slaat! 

Neen ï u geen wenschen meer van geestlooze ijdelheden : 
Wiea 't onverganklijk zijn niet vruchtloos toegebeden 
Maar deel wierd, in een kroost, dat wisselt, niet vergaat. 
J. J. L.T.K. J.A.A.TB. 

Amsterdam, 23 Jan. 1845. 

Bladz. 

TER KOPEREN BRUILOFT VAN MIJN WAARDE OOM EN 
TANTE THIJM 119. 

PBPERHUISJEN VOOR DE «BLOEMEN, ENZ." ST. NIK. 1842, 122. 

MET EEN FILIPPINE-GESCHENK AAN MIJN OUDSTE ZÜ8, 

3 APRIL, 1843 124. 

AAN MIJN TEERGELIEFDE OUDERS, MET MIJN «BAST AART - 

WOORDEN," 22 MEI 1343 125. 

AAN DR. W. CRAMER, MET HET ZELFDE BOEK, 22 MEI, 1843 125. 

Volgends Siegenbeeks fabrijk en crediteur, moet 
krediet - credijt geschreven worden. 

OP HET FEESTMAAL DER ONDERTROUW VAN DR. W. CRA- 
MER MET MEJ. M. C. C. WANSINK, 31 MEI, 1813 . . 12(V. 
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AAN DB. W. CRAMER, MET EENE TEEKENING .... 131. 
A MR. DANIËL FLOÜCH 132. 

Ce n'est pas que j'ignore, qu'on compte dans Ie mot 
attention quatre syllabes; mais je trouva que souvent 
1'eupbonie s'accommode aussi bien de ton que de ten, 
prononcé comme une seule syllabe; et aussi long- 
temps que fouet comptera pour une syllabe, je res- 
pecterai plus Ie génie de la langue que les régies ar- 
bitraires qu'on lui a forgées. 

AAN DEN HEBRE C. F. LURASCO, OP TWEE GRAVEN- 

BEELDTJEN8 132. 

A MADEMOISELLE MINA K** t AVEC LES POÉSIES DE RE- 

BOÜL, SEC. SEM. DE LA KERMES8B, 1843 134. 

Rozen aan meisjens te schenken" 14 sept. 1843 . . 135. 

IN HET ALBUM VAN DEN LUITENANT TER ZEE L. FUCHS, 

22 sept. 1843 135. 

IN HET ALBUM VAN EEN KLEINE VRIENDIN: 

«Zeker Keetje 

H Heeft een beetje, enz." .... 136. 

70 MY SISTER DORA 141. 

bij antoinetths BBBLTENis: «ach, als kennen kun- 
nen waar" 22 okt. 1843 141. 

TER 60ste VERJARING VAN DEN HEER KOCK .... 145. 

OPDRACHT VAN DB ILUSTRATIES MIJNER « KLOK." 24 NO- 
VEMBER 1843 147. 

ST. NIKL AAS-SONNET AAN Mw. ROTER (1843) . . . 148. 

EEN BLIJDEN DAG. 1 DEC. 1843 149. 

POUR L' ALBUM DE Mdle JULIENNE V. A. DEC. 1843 . 150. 

u Al komt mijn gift van druk en schrift" 151. 

AAN BETST H**. , MET EEN FILIPPINE-PREZBNTJEN . 15 

FEB. 1844 152. 

DE BEBLDHOÜWER-HISTORIOGRAAF, APRIL 1843 . . . 154. 

in de « Heesterplanten" van mijn vriend v. nouhuys. 155. 

LE MÉNESTREJ. CLOPIN-CLOPANT, 3 JUIN 1844 .... 158. 

Leest dit vaers, si placet {""" VV J~ l_^ T — I ™— * 
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OP HET DROEVIG OMKOMEN VAN MIJNB NEVEN, IN HET IJ 

DEN 28 tt jou, 1844 159. 

AAN MIJN DRIE NICHTJENS, MET MIJN BUNDEL, 5 SEP- 
TEMBER 1844 16 °» 

IN EEN EXEMPLAAR VOOR ANTOINETTE, 21 OKT. . . . 163. 

DEVANT UN BEAU PORTRAIT DE FEMME 163. 

AAN MIJN VRIEND V. D. DRIFT, MET MIJN BONDEL, OKT. 

1844 164. 

IN HET EXEMPLAAR EENER MEERGENOEMDE JONGEJÜF- 

VROOW, 5 8EPT 165. 

EEN RIJM BIJ EEN OPGEKNAPTE TEEKENING, OP Mljtf 

VADERS VERJAARDAG, 1844 166.. 

EEN PLAGERIJ VOOR MIJN NEEF VAN BERKEL .... 169. 

EENE TOEWIJDING VAN DIT BUNDELT JEN AAN LAMBEHT, 

NOV. 1844 17!. 

DE KANTATE VAN DE ZILVEREN-BRUILOFT ..... 173. 

Een moeilijk werkstuk jen : maar de muziek is zoo 
schoon, dat ik, van achteren blij ben met die moeite. 

DE «VENI CREATOR" 182. 

Hij zij met ons, en u-allen! 
Daarmee eindigt mijn boekjen. « Bidt voor den schrijver," 
plachten de Middeleeuwsche Klerken daarbij te voegen; ik 
doe gaarne het zelfde, al verzwaar ik er de beschuldiging 
door, dat de voortbrengselen der Romantiek -sont trop 
pleins de leur auteur :" Maar gij hebt, alvorens tot hiertoe 
te lezen, den raad van Jan de Brune gekend, lieve vrienden: 

De man, eer dat hy koopt, om niet te zijn bedrogen 
Hy knipt aen 't postelijn. 

Ik meen dus alleen vergeving te vragen voorde drukfout en, 
wier dozeinen ik, ook uit dit bundelt jen, niet heb kunnen 
weeren - al wijs ik er slechts een drietal aan : 

Op bladz. 126, reg. 10 staat « Laat" in plaats van uDat ;" 

n — ». 12 «uw" n «een;" 

» 129, n 7v.o. ««hem" »» ««hun." 

Donderdag, 30 Januari, 1845. J. A. Th. 
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